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SAATEKS

Muusika on Eesti rahvusbibliograafia osa, mis ilmub aastaväljaandena 1999. aastast ning
koosneb kahest osast: noodid ja helisalvestised.

Muusika sisaldab Eestis välja antud noote ja helisalvestisi, samuti väljaspool Eestit ilmunud
eesti heliloojate teoste noote ning eesti heliloojate ja interpreetide helisalvestisi. Estonicale
viitab kirjenumbrile lisatud tärn (*).

Aastanimestik registreerib 2003. aasta jooksul Eesti Rahvusraamatukogusse saabunud uued
muusikateavikud, samuti viimase viie aasta jookul ilmunud teavikud, mis senistes nimestikes
ei kajastu. Nimestiku mõlema osa ülesehitus on tähestikuline, kummagi nimestiku kasutamist
hõlbustavad  viis registrit. Andmeallikates esinevad initsiaalid on nimeregistris võimalusel
avatud, mõnel juhul on täpsustatud nimede õigekirja.

Noodid

Kirje on koostatud vastavalt rahvusvahelisele kirjestandardile ISBD(PM) ja sisaldab järgmisi
andmeid:

Pealdis.
[Ühtluspealkiri]
Põhipealkiri = Rööppealkiri : pealkirja täiendandmed / vastutusandmed. –
Kordustrükiandmed. – Noodiväljaande tüüp. – Ilmumiskoht : Kirjastus, ilmumisaasta
(Trükikoht : Trükikoda). – Laadi erimäärang ja maht : illustratsioonid ; formaat +
irdlisa(d). – (Seeriapealkiri ; seeriasisene järjenumber). – Märkus(ed)
ISMN
Kirjastuse number
Trükiplaadi number

Registrid:
Nimeregister sisaldab kõiki kirjetes esinevaid isikunimesid, nimele on lisatud märge tegija
funktsiooni kohta (näit: helilooja, seadja, sõnade autor, noodigraafik jt). Muusikaõpikute autorite
nimed on märkuseta.
Pealkirjade ja vokaalteoste esimeste sõnade register sisaldab nii noodiväljaannete kui ka
üksikute teoste pealkirju, vokaalteoste algussõnad on esitatud kursiivkirjas.
Ühtluspealkirjade register sisaldab viiteid nimestikus toodud teostele erinevaid peal-
kirjavorme ühendaval, normitud kujul. Sisulise ülevaate saamist hõlbustab märksõnaregister.
Lisatud on ka väljaandjate ja ISMNi register.
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Helisalvestised

Kirje on koostatud vastavalt rahvusvahelisele kirjestandardile ISBD(NBM) ja sisaldab järgmisi
andmeid:
Pealdis.
Põhipealkiri = Rööppealkiri : pealkirja täiendandmed / vastutusandmed. – Ilmumiskoht
: Väljaandja, Ilmumisaasta. – Tehnilised andmed. – (Seeriapealkiri ; seeriasisene
järjenumber). – Märkus(ed).
Toodangu number

Registrid:
Nimeregister sisaldab kõiki kirjetes esinevaid isikunimesid ja kollektiive. Nimele on  lisatud
märge tegija funktsiooni kohta (näit: helilooja, esitaja, sõnade autor, dirigent jt). Vastava märketa
on need nimed, mille puhul helisalvestisel toodud andmed ei võimaldanud funktsiooni selgelt
määratleda.
Pealkirjade register sisaldab esmakordselt nii helisalvestiste kui ka üksikteoste pealkirju.
Ühtluspealkirjade register sisaldab viiteid nimestikus toodud teostele erinevaid peal-
kirjavorme ühendaval, normitud kujul. Sisulise ülevaate saamist hõlbustab märksõnaregister.
Lisatud on ka väljaandjate register.

Vastutav toimetaja
Janne Andresoo
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PREFACE

Muusika (Music) is part of The Estonian National Bibliography, which since 1999 is pub-
lished annually and consists of two parts: printed music and sound recordings.

Muusika includes printed music and sound recordings published in Estonia and works by
Estonian composers published abroad as well as sound recordings of Estonian composers
and performers produced outside Estonia. Estonica is marked with an asterisk (*).

The annual contains the entries of the above-mentioned publications which the National
Library of Estonia acquired during 2003. They are described according to the international
standards ISBD(PM) and ISBD(NBM). Both parts of the bibliography are arranged alpha-
betically and include five indexes.

Printed music

The description contains the following elements:

Heading.
[Uniform title]
Title proper = Parallel title : other title information / statements of responsibility. –
Edition statement. – Printed music specific statement. – Place of publication : Publisher,
date (Place of printing : Name of printer). – Specific material designation and extent
: illustration statement ; dimensions + accompanying material statement. – (Series title
; numbering within series). – Note(s).
International standard number (ISBN, ISMN)
Publishers number
Plate number

Indexes:
The Name Index contains all names of persons appearing in the issue, followed by the
designation of their function. The names of authors of schoolbooks lack the designation.
The Title and Incipit Index contains both the titles of printed music publications as well as
compositions, incipits are given in italic.
The Index of Uniform Titles facilitates access to the works regardless of the different
forms of titles appearing on publications.
The Bibliography also includes the Index of Subject Headings, the Publishers Index and
the ISMN Index.
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Sound recordings

The description contains the following elements:

Heading.
Title proper = Parallel title : other title information / statements of responsibility. –
Place of publication or distribution : Publisher or distributor, Date of publication or
distribution. – Specific material designation and extent, other physical details. – (Title
proper of series ; Number of series). – Note(s).
Production number

Indexes:
The Name Index contains the names of persons and institutions (choirs, orchestras, etc.),
followed by the designation of their function (composer, performer, etc.). Names of persons
whose function has not been clearly indicated on the sound recording lack the designation.
The Title Index contains titles of both sound recordings and individual works. The
Index of Uniform Titles facilitates access to the works regardless of the different forms of
titles appearing on publications.
The Bibliography also includes the Index of Subject Headings and the Publishers Index.

Editor
Janne Andresoo
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KASUTATUD LÜHENDID

’ minut
” sekund
A alt
AAD algne salvestamine ja miksimine analoogsed, helisalvestise valmimise viimane

faas digitaalne
ADD algne salvestamine analoogne, järgmised helisalvestise valmimise faasid

digitaalsed
anon. anonüümne
ans. ansambel
���� ������������	
B bass
Bar baritun
C copyright = kirjastusõigus
Ca ligikaudu
DDD kõik helisalvestise valmimise faasid digitaalsed
dir. dirigeerib, dirigent
eestik. eestikeelne
esit. esitanud
et al. ja teised
fot. fotodega
ill. illustreeritud
inglisk. ingliskeelne
lk. leheküljed
no, nr, nr. number
op, op. oopus
ork. orkester
pag. paginatsiooniga
p.o. peab olema
portr. portree
pseud. pseudonüüm
rhvl. rahvalaul
rhvv. rahvaviis
S sopran
s. salm
saj. sajand
sdn. seadnud
s.n. sine nomine = väljaandjata
sõn. sõnad, sõnade autor
T tenor
tlk. tõlkinud, tõlkija
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tr. trükk
trad. traditsionaal
v. vaatus
vs. versus
üles kirjut. üles kirjutanud
���� ���������
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NOODID

1. 4 + ansamblimängud : 10 neljahäälset seadet C, Bb, Eb, F instrumentidele ja löökpillidele
= 4 + ensemble gigs : 10 four voice arrangements for in C, Bb, Eb, F instruments and
percussions / seadnud ja koostanud = arranged and edited by Ott Kask ; [kujundus:
Regina-Nino Kurg ; toimetaja: Urvi Haasma ; noodigraafika: Silja Aavik]. - [Haabneeme
(Harjumaa)] : Eesti Muusikakoolide Liit, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]).
- 5 partituuri (130 lk. eraldi pag.) ; 30 cm + 1 partiide vihik. - Noodi lõpus kommentaarid
teoste kohta.
Sisu: 1. Oh kui õndsad = Oh, how blessed / rahvalik koraaliviis (Reigi). 2. Õnnista Sa
mind, Isa taevane = Bless thou me, father heavenly / maoori viis. 3. Puhub tuul = Wind
blows / muhu meremeeste laul. 4. Üles, üles, hellad vennad = Up, up, brethren / eesti
rhvl. 5. Mul meelen kuldne kodukotus = Golden hearth is on my mind / Fr. A. Saebelmann.
6. Laul pistodast = Song about a dagger / U. Naissoo. 7. Istso maailma veerokosopääle
= Sat upon the edge of the world / eesti rhvl. 8. Mu süda, ärka üles = Wake up, heart of
mine / rahvalik koraaliviis (Pühalepa) ; üles kirjut. C. Kreek. 9. Ma tänan sind = I thank
thee / rahvalik koraaliviis (Pärnu-Jaagupi). 10. Meremehe armastus = Mariner’s love /
U. Naissoo.

2. Aavik, Silja, 1956-.

����	�������������������������������
���������������������������������� �!"""�#�
�����
$�%������&����!'�����(�)*�+�!)�,-�

3. Aavik, Silja, 1956-.

�������'��� ���vihik II klassile / [Silja Aavik]. - [Tallinn] : Muusika, 2000 ([Saku :
Rebellis]). - 24 lk. ; 15 x 21 cm.

4. Aavik, Silja, 1956-.

���	����*����������������������������
���������������������������������� �!"""�#�
�����
$�%������&����!'�����(�)*�+�!)�,-�

5. Aavik, Silja, 1956-.

���	����.����������������������������
���������������������������������� �!"""�#�
�����
$�%������&����!'�����(�)*�+�!)�,-�

6. Ainsalu, Elga.
/�������������	�����-������������-������������������0�����������	��������	�	���1�2���insalu .
- Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 7, [1] lk. ; 30 cm. - Sisaldab rahvaviise
ja nooditekste eesti heliloojatelt.
Sisu: Harjutused 54-86.
ISBN 9985-9308-7-8
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7. Akordioniansamblid. 2 / palad seadnud ansamblile Venda Tammann. - [Tallinn :
Tammann, 2003] ([Tallinn : Multico]). - 32 lk. ; 29 cm.
Sisu: 1. Andante con moto / W. Volckmar. 2. Õhtutuule sõnum / M. Jäppilä. 3. Prelüüd
nr. 14 / T. Pikethy. 4. Allegro / J. S. Bach. 5. Muremurdja / H. Munsonius. 6. Väikesed
muusikud / P. Fro�������3��4���55	�$��-��������6��7�������8��4���55	���$��9�,��:��;��<��
-������7��/=�	����)"��
���%��	���0��>�?�����))��@����������������1��6�,����

8. Antoni, Uno, 1928-.
Keili-Kaisa klaverivihik. IV : klaveripalad neljale käele / Uno Antoni ; [noodigraafika:
Valdo Preema]. - Tallinn : TEA, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 31 lk. ;
30 cm.
Sisu: 1. Madrigal nr. 1 ; 2. Madrigal nr. 2 ; 3. Vandersellid ; 4. Hiiumaa valss ; 5.
Mustlasneiu Eve.
ISBN 9985-71-362-1

9. Arulaid, Eda.
Sussilaul / [muusika ja sõnad]: Eda Arulaid. - [Saku : Soha, 2003] ([Saku : Soha]). - [14]
lk. koos kaanega : ill. ; 30 cm.
Sisu: 1. Sussilaul : “Mul on, mul on... sussid kiisu peaga...” ; 2. Triibu lugu : “Püsti
triibud, risti triibud...”.
ISBN 9949-10-266-9

10. Chilcott, Bob, 1955-.
[Can you hear me? ; klaverisaade]
Can you hear me? / Bob Chilcott. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu- ja Tantsupeo
Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 5, [1] lk. koos kaanega ; 30 cm. -
(Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-28-9

*11. Eespere, René, 1953-.
[Ambitus]
Ambitus : für Flöte, Harfe, Celesta, Violine, Viola, Violoncello / René Eespere ;
[Umschlag: Horst Schubert]. - Lilienthal/Bremen : Eres, c2003. - 1 partituur (14 lk.) ;
30 cm + 6 partiid.
ISMN M-2024-2834-4
Kirjastuse nr.: Eres 2834
Trükiplaadi nr.: Eres 2834

12. Ehala, Olav, 1950-.
[Vaid see on armastus ; klaverisaade]
Vaid see on armastus / Olav Ehala ; [sõnad: Enn Vetemaa]. - Tallinn : Muusika : 1����
9������ ���������?���
��������� � �!""��� #��������� ��AB
�$�?���&�� �� �� ���� (� �"� ,-�� �
#@�����������	���CC�6�5�	�����?�	�����������9�����=������&����D������������
�E�����
ISMN M-801702-34-0
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13. Elgar, Edward, 1857-1934.
[Land of hope and glory ; klaverisaade]
Land of hope and glory / Edward Elgar ; [sõnad: Arthur C. Benson]. - Tallinn : Muusika
: Eesti Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 5 lk. koos kaanega
; 30 cm. - (Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväl�����&����D����������
�
�E�����
ISMN M-801702-38-8

*14. Eller, Heino, 1887-1970.
[Palad (3), flööt, klaver]
Kolm pala flöödile ja klaverile = Drei Stücke für Flöte und Klavier / Heino Eller ;
redigeerinud = herausgegeben von Janika Lentsius. - Bühl/Baden : Antes ; [Karlsruhe]
: edition 49, c2001. - 13 lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Orus = Im Tal ; 2. Jõel = Auf dem Fluss ; 3. Aasal = Auf der Weide.
ISMN M-2043-0631-2

15. Esimesed sammud akordioniansamblis. 1 / koostanud ja ansamblile seadnud Venda
Tammann. - [Tallinn : Tammann, 2003] ([Tallinn : Multico]). - 16 lk. ; 29 cm.
Sisu: 1. Rootsi lastelaul. 2. Tants / V. Rautio. 3. Hällilaul ; 4. Uinuv nukk / F. Rybicki.
5. Kukeke / läti rhvv. 6. Väike trio. 7. Florida / J. Greer. 8. 3 väikest pala / J. Diebold.
9. Laul / V. Kurotškin. 10. Laul / E. Melartin. 11. Väike karjus / F. Rybicki. 12. Vahemäng
/ W. Skop. 13. Valss / D. Kabalevski. 14. Andante / G. Vogler. 15. Adagio / J. Kittel.
16. Adagio / C. Graun. 17. Andante / J. Haydn. 18. Andante / J. Albrechtsberger. 19.
Polly laul / K. Weill. 20. Väikeses linnas Petlemmas : jõululaul. 21. Abballa / itaalia
rhvv.

16. Fettke, Tom.
[The majesty and glory of Your name ; klaverisaade]
The majesty and glory of Your name / Tom Fettke / Linda Lee Johnson. - Tallinn :
Muusika : Eesti Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 8 lk. ;
30 cm. - (Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-45-6

17. Hindpere, Hans, 1928-.
Eestimaa hing : lastekoorile / Hans Hindpere ; [kaas: Kersti Tormis]. - Tallinn : Muusika,
2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 36 lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Eestimaa hing : “Eestimaa taevas on ilus...” / sõn.: O. Merivee ; 2. Laulumaja
: “Ümberringi laulukaja...” / sõn.: K. Kangur ; 3. Siis olid hellad velled / sõn.: rahvaluule
; 4. Kevad jälle käes : “Märjad on märtsis veel metsad...” / sõn.: P. Aimla ; 5. Tantsukingad
: “Kipsadi-kõpsadi, kipsadi-kapsadi... kooliteed! Küll on uhked kingad need!...” / sõn.:
K. Kangur ; 6. Metsavaht : “Need lõputud laaned ja kuusikud...” / sõn.: E. Esop.
ISMN M-801702-17-3

18. Hindpere, Hans, 1928-.
[Hällilaul ; klaverisaade]
Hällilaul / Hans Hindpere ; [sõnad: Heldur Karmo]. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu- ja
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Tantsupeo Sihtasutus, [2003] ([Tallinn : UBS Repro]). - [4] lk. ; 30 cm����#@�����������	
��CC�6�5�	�����?�	�����������9�����=������&����D������������
�E�����
ISMN M-801702-36-4

19. Hindpere, Hans, 1928-.
Kuus laulu poistekoorile : klaverisaatega / Hans Hindpere ; [kaas: Kersti Tormis]. -
Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 22, [1] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Meie memm : “Kas me eit on tehtud puust?...” / sõn.: H. Mänd ; 2. Tants :
“Niit tantsib nõelaga...” / sõn.: H. Mänd ; 3. Krõlli matus : “Kill-kõll, kuurikatus, meil oli
täna Krõlli matus...” / sõn.: E. Niit ; tsükkel “Kolm lindu” / sõn.: U. Leies: 4. Harakas
: “Harakas sädistab, päev läbi kädistab...” ; 5. Öökull : “Öökull öösel lehte loeb...” ;
6. Varblane : “Varblane keksis...”.
ISMN M-801702-19-7

20. Hindpere, Hans, 1928-.
Lauluredel. 8 / Hans Hindpere ; [kaanekujundus: Mare Hunt]. - Tallinn : Muusika, 2003
([Tallinn : UBS Repro]). - 21, [3] lk. : portr., ill. ; 30 cm.
Sisu: 1. Teed : “Kive täis on kivitee...” / sõn.: H. Mänd ; 2. Aitab küll! : “Pilli mängib
pillimees...” / sõn.: H. Mänd ; 3. Kas kala saab / sõn.: O. Saar ; 4. Sünnipäevalaul :
“Vaata silmi sinu ees...” / sõn.: E. Maasalu ; 5. Tondilugu : “Uu-uu... Kummitas me
keldris tont...” / sõn.: K. Kangur ; 6. Unelaul : “Äiu-äiu, väike, ammu loojus päike...” /
sõn.: P. Kilgas ; 7. Väiksed naerumasinad / sõn.: J. Kõdar ; 8. Sinililled - kevade velled
/ sõn.: O. Merivee ; 9. Siili jõuluuni : “Päkapikk, kes õues hiilis...” / sõn.: J. Kõdar ; 10.
Tere, armas näärivana / sõn.: V. Kollin.
ISMN M-801702-46-3

21. Hindpere, Hans, 1928-.
Nii õrn on öö : naiskoorile / Hans Hindpere ; [kaas: Kersti Tormis]. - Tallinn : Muusika,
2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 39, [1] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Horoskoop : “Horoskoop ikka on veel moes...” / sõn.: H. Karmo ; 2. Muretud
päevad : “Ei ole veel noorus möödas...” / sõn.: H. Karmo ; 3. Nii õrn on öö / sõn.: H.
Karmo ; 4. See oli armastus : “Mispärast pilved hajusid...” / sõn.: J. Saar ; 5. Mu
sünnimaa : “Mu kodu on künkal kesk päikest...” / sõn.: M. Lembe ; 6. Õied säravad kui
helmed / sõn.: J. Kõdar.
ISMN M-801702-18-0

22. Hindpere, Hans, 1928-.
[Ole viisakas ; klaverisaade]
Ole viisakas / Hans Hindpere ; [sõnad: Priit Aimla]. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu- ja
Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 4 lk. ; 30 cm. - (Klaverisaated :
XXIV üldlaulupidu Tallinna lauluväljakul).
ISMN M-801702-35-7
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*23. Hiob, Johannes, 1907-1942.
[Sonaadid, orel]
Orgelsonate = Orelisonaat / Johannes Hiob ; [Titelfoto von Tiit Koha]. - Lilienthal/
Bremen : Eres, c2003. - 26, [2] lk. : portr. ; 30 cm.
ISMN M-2024-2836-8
Kirjastuse nr.: Eres 2836
Trükiplaadi nr.: Eres 2836

24. Händel, Georg Friedrich, 1685-1759.
[O sing unto the Lord a new song, HWV249b. Valik ; klaverisaade]
O sing unto the Lord a new song / Georg Friedrich Händel ; [arr. for equal voices Th.
Pavlovitch]. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn :
UBS Repro]). - 9, [1] lk. koos kaanega ; 30 cm. - (Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu
Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-58-6

25. Jenkins, Karl, 1944-.
[Adiemus - songs of sanctuary ; klaverisaade]
Adiemus : [songs of sanctuary] / Karl Jenkins. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu- ja
Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 7, [1] lk. koos kaanega ; 30 cm.
- (Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-31-9

26. Kaasik, Sirje, 1958-.
Igal hommikul, igal õhtul : laule lastele / Sirje Kaasik ; [noodigraafika ja kujundus: Aivar
Kaseste ; pildid joonistas: Eva Luure ; toimetaja: Lia Kaljuste]. - Tallinn : EELK
Pühapäevakooliühendus, 2003 ([Tallinn] : Pakett). - 56 lk. : ill., fot. ; 23 cm.
Sisu: Loodus ja loomine: 1. Vaata, vaata / sõn.: S. Kaasik ; 2. Laulame koos : “Kuidas
küll oskasid luua...” / sõn.: S. Kaasik ; 3. Sinilille silmis särab / sõn.: S. Kaasik ; 4.
Taevaisa on mind loonud nii : “Mul on väiksed silmakesed vaatamas...” / sõn.: S. Kaasik
; 5. Sitsikleit : “”Sitsikleit, sitsikleit”, hõiskab oksal väike tihane...” / sõn.: S. Kaasik ; 6.
Sügis : “Sügis toonud kurvad ilmad...” / sõn.: S. Kaasik ; Emadepäev: 7. Ema : “Rääkida
ei jõua, iial tänada...” / sõn.: L. Kaljuste ; 8. Ema käed : “Kellel on soojad käed...” /
sõn.: S. Kaasik ; Jumala Sõna: 9. Gloria Deo ; 10. Kui kallis on Sinu heldus / sõn.: Ps
36 ; 11. Issand näeb, mis südames : “Inimene näeb, mis silma ees...” / sõn.: Sm 16:7 ;
Palve: 12. Palun tule / sõn.: N. Haamer ; 13. Looja, hoia kodu : “Hoia rukkilille, hoia
pääsulinde...” / sõn.: S. Kaasik ; 14. Olen Sinu laps / sõn.: S. Kaasik ; 15. Isa, aita :
kaanon / sõn.: S. Kaasik ; 16. Peata mind hetkeks / sõn.: J. Tammsalu ; 17. Oled minu
Jumal : “Kuhu võiksin põgeneda...” / sõn.: S. Kaasik Psalm 139 ainetel ; 18. Meie Isa
palve ; Kannatusaeg: 19. Pilkamine : “Jeesus, juutide kuningas!...” / sõn.: S. Kaasik ;
20. Ristikäik : “Igaühe jaoks on oma rist...” : kaanon / sõn.: S. Kaasik ; 21.
Ülestõusmishommik : “Keda haual kohata võin...” / sõn.: P. Sainio ; tlk. L. Kaljuste ;
Tänu: 22. Õnnelik laps : “Praegu olen veel laps...” / sõn.: S. Kaasik ; 23. Täna ma
rõõmustan Sinust : “Tänan Sind selguse eest...” / sõn.: N. Haamer ; 24. Igal hommikul,
igal õhtul / sõn.: S. Kaasik Rootsi laste palve järgi ; 25. Tänan, Jumal : kaanon / sõn.: S.
Kaasik ; 26. Kuis tänada Sind : “Oi, kõikide kinkide eest tänan Sind!...” / sõn.: S.
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Kaasik ; Söögilaulud: 27. Õnnista leiba : “Jeesus, õnnista leiba me laual...” / sõn.: S.
Kaasik ; 28. Söögikaanon : “Tänu toome söögi eest...” / sõn.: S. Kaasik ; Suvepäev:
29. Tere hommikust / sõn.: S. Kaasik ; 30. Metsatalus : “Sõber, jäta maha linnakära...”
: laagrilaul / sõn.: S. Kaasik ; 31. Hällilaul : “Uinu mu kullake...” / sõn.: S. Kaasik ; 32.
Tule pühapäevakooli / sõn.: S. Kaasik ; 33. Sõber : “Mul on sõber naabermajas...” /
sõn.: S. Kaasik ; Advent ja jõulud: 34. Sulle tuleb kuningas : “Vaata, sulle tuleb
Kuningas...” / sõn.: Sk 9:9 ; 35. Valguses : “Hüüan Su poole pimeduses...” / sõn.: S.
Kaasik ; 36. Jõulukell : “Mu hing on aval, hell...” / sõn.: S. Kaasik ; 37. Jõuluingel :
“Väike ingel, jõuluingel...” / sõn.: S. Kaasik ; 38. Lumevaikuse muusika : “Üle talviselt
pimeda välja...” / sõn.: H. Reichardt ; 39. Nii vaikselt / sõn.: S. Kaasik ; 40. Jõulukellad
: “Aisakella helinaga vahvat sõitu...” / sõn.: S. Kaasik ; 41. Tulge Petlemma / sõn.: S.
Kaasik.
ISMN M-54002-000-2

*27. Kangro, Raimo, 1949-2001.
[Circulus quadratus, op52]
Circulus quadratus : für Streichorchester : op. 52 / Raimo Kangro. - Partitur. - Bühl/
Baden : Antes ; [Karlsruhe] : edition 49, c1998. - 1 partituur (34 lk.) ; 30 cm.
ISMN M-2043-0260-4
Kirjastuse nr.: M204302604 Antes

*28. Kapp, Artur, 1878-1952.
[Andante molto]
Andante molto : für Klarinette und Orgel = for clarinetto and organ / Artur Kapp ;
Herausgeber: Andres Uibo ; [Titelfoto von Tiit Koha]. - Lilienthal/Bremen : Eres, c2003.
- 8 lk. ; 30 cm + 1 partii. - (Estonian classics).
ISMN M-2024-2839-9
Kirjastuse nr.: Eres 2839
Trükiplaadi nr.: Eres 2839

*29. Kapp, Artur, 1878-1952.
[Hümn Kreutzwaldile ; klaviir]
Hümn : meeskoorile ja tenorile klaverisaatega = Kreutzwald-Hymnus : Tenorsolo,
Männerchor und Klavier / Artur Kapp ; [sõnad: J. Kalkun]. - Lilienthal/Bremen : Eres,
c2003. - 18 lk. ; 30 cm.
ISMN M 2024-3028-6
Kirjastuse nr.: Eres 3028
Trükiplaadi nr.: Eres 3028

*30. Kapp, Artur, 1878-1952.
[Sonaat-allegro]
Sonate : für Violine und Klavier = for violin and piano = viiulile ja klaverile / Artur Kapp
; [Umschlag: Horst Schubert]. - Lilienthal/Bremen : Eres, c2003. - 54 lk. ; 30 cm +
1 partii.
ISMN M-2024-2774-3
Kirjastuse nr.: Eres 2774
Trükiplaadi nr.: Eres 2774
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*31. Kapp, Eugen, 1908-1996.
[Meremeeleolu]
Meeresstimmung : Etüde : für Klavier = for piano / Eugen Kapp ; [Umschlag: Horst
Schubert]. - Lilienthal/Bremen : Eres, c2003. - 12 lk. ; 30 cm.
ISMN M-2024-2845-0
Kirjastuse nr.: Eres 2845
Trükiplaadi nr.: Eres 2845

32. Karp, Eve, 1955-.
Muusika : 5. klass / Eve Karp ; [noodigraafika: Ene-Reet Ehala ; kujundus: Eve Karp,
Krista Saare ; toimetaja: Madli Jürgen]. - Tallinn : Karp, 2003 ([Tallinn : Tallinna
Raamatutrükikoda]). - 159, [1] lk. : ill., portr., fot. ; 24 cm. - Osa teksti soome, inglise,
saksa, itaalia, vene, läti, leedu keeles.
Sisu: Laulud: 1. Kas tunned maad / F. Berat ; sõn.: M. Veske. 2. Kodulaul : “Kõrgel
sinitaevas lumivalged pilved...” / T. Voll ; sõn.: L. Kuningas. 3. Mu isamaa, mu õnn ja
rõõm / F. Pacius ; sõn.: J. V. Jannsen. 4. Nunnuko nuu / Saami joig. 5. Karulaane jenka
: “Paksus karulaanes, metsakurus suures...” / L. Veevo ; sõn.: V. Sõelsepp. 6. Nõiamoor
: “Kui olin päris väike veel...” / ameerika rhvl. ; eestik. tekst: H. Käo. 7. Meremees :
“Õhtu eel vaikib tuul...” / W. Roloff ; eestik. tekst: K. Kikerpuu. 8. Kõndimise laul :
“Nüüd üks, kaks, kolm, ma mäkke läen...” / tšehhi rhvl. ; eestik. tekst: E. Karp. 9. Tee
ääres oli hurtsik = Tien vieress’ oli mökki / soome kaanon. 10. Maateadus : “Maateadus
mulle meeldib just...” / R. Rannap ; sõn.: O. Arder. 11. Little Jack Horner : “Istus toa
nurgas väikene Urmas...” / trad. ; eestik. tekst: E. Karp. 12. Jahikaanon : “Traraa, nüüd
jahisarve hääl... = Trara, das tönt wie Jagdgesang...” / trad. 13. Ritsikas : “Kuulsin viise
vaikseid, õrnu...” / itaalia rhvl. 14. Viire takka / eesti rhvl. 15. Bye, bye : “Schön war die
Zeit... = Nüüd sull’ head teed...” / trad. 16. Unelind : “Kuu see tuleb tasakesi...” / A.
Oit ; sõn.: A. Pirn. 17. Meie elu : “Kui mina alles noor veel olin...” / eesti rhvv. ; sõn.: M.
Mohn. 18. Hurraaderii : “Hurraaderii, hurraaderaa, küll rõkkaks rõõmust maakera...” /
saksa lastelaul ; sõn.: P. Aimla. 19. Dona, dona : “Vankril väriseb seotult uteke...” / S.
Secunda ; sõn.: A. Zeitlin ; eestik. tekst: H. Karmo. 20. C-duur kaanon : “Kits kaljult
hõikas...” / trad. 21. a-moll kaanon / E. Karp. 22. Rumbaraa / kanada rhvl. 23. Orus
voolamas jõekene kiire / vene rhvl. ; eestik. tekst: A. Otto. 24. G-duur kaanon / E.
Karp. 25. e-moll kaanon / aafrika rhvl. 26. Tuuleveski ja vesiveski : “Meie isa, meie isa
tegi meile veski...” / A. Oit ; sõn.: E. Niit. 27. Meil aiaäärne tänavas / eesti rhvv. ; sõn.:
L. Koidula. 28. Kuri koeramuri : “Küll oli kuri see koeramuri...” / muusika ja sõn.: T.
Vettik. 29. Head ööd : “Nüüd head ööd...” / inglise kaanon. 30. Metronoomi kaanon :
“Ti-ti ti-ti... armas Mälzel... = Ta ta... lieber, lieber Mälzel...” / L. van Beethoven ;
eestik. tekst: E. Karp. 31. Itaalia : “Largo, adagio, lento...” / C. M. Bellman, A. Sallinen.
32. Põllupõimijad tulevad : “Lõpetame selle põllu...” / eesti rhvl., Haljala kilhelkond. 33.
Mardilaul : “Laske mardid tuppa tulla...” / eesti rhvl., Varbla kihelkond. 34. Vastel :
“Vestelikku, vastelikku...” / eesti rhvl., Simuna kihelkond. 35. Kirp kiigel : “Kii, kiike,
laa, laake!...” / eesti rhvl., Jõhvi kihelkond. 36. Kosjahobu : “Tulge jaaniku tulele...” /
eesti rhvl., Kolga-Jaani kihelkond. 37. Sööge, langud / eesti rhvl., Tori kihelkond. 38.
Ants oli aus saunamees / eesti rhvl. 39. Mu isamaa, armas / eesti uuem laulumäng. 40.
Marupolka : “Ei mina hooli tulest, veest...” / eesti rhvl. 41. Kaera-Jaan : “Oi, Kaera-
Jaan! Oi, Kaera-Jaan! Oi, karga välja kaema...” / eesti rhvv. 42. Meil aiaäärne tänavas
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/ eesti rhvv. ; sdn. C. Kreek ; sõn.: L. Koidula. 43. Jaan läeb jaanitulele / eesti rhvv. ;
sdn. R. Päts. 44. Kalevala runo : “Vana vaga Väinämöinen...” = Kalevalan runo :
“Vaka vanha Väinämöinen...” / soome rhvl. ; eestik. tekst: E. Karp. 45. Tule tullalla /
soome rhvl. 46. Oma kalli silmad = Oman kullan silmät / soome rhvl. ; eestik. tekst: E.
Karp. 47. Saami neiu : “Ha-ne-ne lail-lal lua... Põhjatähe juurde lähen...” / Saami joig ;
eestik. tekst: E. Karp. 48. Loi, loi / Saami joig. 49. Kesk orge laiu / vene rhvl. �	
���
�����	�������	50. Õhtukellad : “Lööb õhtukell, lööb kaikuv kell...” / vene rhvl. =
������� ����. 51. Meie läätse külvame / vene laulumäng ; eestik. tekst: E. Karp =
� �� ����� ����. 52. Jaanilaul : “Liigotage, liigotage, liigo, liigo, Jaanipäev ei ole
kaugel... = Ligojati, ligojati, ligo, ligo, Nav vairs...” / läti rhvl. 53. Puhu, tuul / liivi rhvl.
54. Käoke : “Kägu mu käoke...” = Gegutringe : “Geguta sodi...” / leedu rhvl.
putkeviledele. 55. Lähme, õeksed, dobiljo = Eisim, seses, dobilio / leedu rhvl. 56. Ära
puhu tuul : “Puhub, puhub tuul...” / leedu rhvl. 57. Hele päike tõusis / leedu rhvl. 58.
Kool ja kodu / muusika ja sõn.: A. Vahisalu. 59. Pisike puu : “On kasvamas kuskil üks
pisike puu...” / R. Rannap ; sõn.: O. Arder. 60. Homme on spordipäev : “Treppidel ja
koridoris...” : kantaadist “Laulumaa lapsed” / R. Lätte ; sõn.: I. Luhaäär. 61. Läki
matkama / U. Naissoo ; sõn.: H. Karmo. 62. Ma võtan klarneti : “Kaksteist aastat on
mul juba...” / muusika ja sõn.: T. Kivimäe. 63. Asjade otsimise laul : “Ma käisin kord
papaga luidete teil...” : muusikalist “Pipi Pikksukk” / Ü. Vinter ; sõn.: E. Vetemaa. 64.
Metsa all : “Seisan metsa all ja hingan...” / sõn.: O. Arder ; 65. Eesel ja kaamel : “On
eesel teadlik kodanik...” / M. Valkonen ; sõn.: J. Sang. 66. Lumemaasikad : “Laas aina
laulis...” / R. Eespere ; sõn.: L. Tungal. 67. Suvi : “Päikene paistab ja loodus lokkab...”
/ E. Koivumies ; eestik. tekst: R. Linna. 68. Suhkrutükk : “Kui oskad nalja leida töös...”
: muusikalist “Mary Poppins” ; 69. Lohe lennutamise laul : “Kahe penni eest paber ja
niit...” : muusikalist “Mary Poppins” / R. B. Sherman. 70. Viimne mohikaanlane : “Uinub
taas kauge Lääs...” / H. Scharfenberger ; eestik. tekst: H. Karmo. 71. See on swing :
“Hommikul kui aknast välja vaatan ma...” / muusika ja sõn.: F. Jirovec. 72. He’s got the
whole world spirituaal. 73. Tina singu / aafrika laul. 74. Hand me down my silver
trompet : “Well, I’ve never been to heav’n...” / spirituaal. 75. Suusalumi / A. Oit ; sõn.:
E. Niit. 76. Lõbus lumememm : “Vaadake ainult seda lumememme seal...” = Forsty the
snowman / S. Nelson, J. Rollins ; eestik. tekst: H. Jõgioja. 77. Üks päkapikk on teel /
muusika ja sõn.: R. Kõrgemägi. 78. Jõuluööl võib juhtuda ime : “Jõuluööl on vaikne,
pime...” / O. Ehala ; sõn.: I. Trull. 79. Jõuluaeg : “Lumevaip taas katab maad...” /
muusika ja sõn.: T. Kivimäe. 80. Jõulud iga päev : “Nüüd jõululaule kõikjal kuuled taas...”
/ trad. ; eestik. tekst: R. Reinup. 81. Väike trummipoiss : “Kui sain kuulda...” / Simeone,
Onorati, Davis ; eestik. tekst: H. Karmo. Teooria: Rütm. Pulss, meetrum, takt, taktimõõt.
Absoluutkõrgusega helid. Helilaad ja helistik. Tempo. Dünaamika. Tämber. Rahvaste
muusika: Eesti. Soome. Saami. Vene. Läti. Leedu.
ISBN 9949-10-151-4

33. Kas laulame? [1] / [koostanud ja noodigraafika: Andrus Käkk ; kaanekujundus: Nils
Austa]. - Tartu : [s.n.], 2003 ([Tartu] : Tartumaa Trükikoda). - 80 lk. ; 21 cm. -
Juurdetrükk: Alfaprint.
Sisu: 1. Aissa : “Esimene tants on aissa...” / rahvalik laul ; sõn.: H. Käo. 2. Hoian kõik
endale : “Kui lähen maailma rändama...” / rahvalik laul ; sõn.: H. Käo. 3. Nõiamoor :
“Kui olin päris väike veel...” / rahvalik laul ; sõn.: H. Käo. 4. Tüdruk : “Öö saabund
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sadama üle...” ; 5. Kodu rannamäel : “Roogne katus, roheline sammal...” / muusika ja
sõn.: A. Uustulnd. 6. Läänemere lained : “Seal, kus Läänemere lained laksuvad...” /
friisi rhvv. 7. Tallinnasse ää : “Näe, ühekorra tulin mina Tallinnasse ää...” / eesti rhvl. 8.
Laul ülikonnast : “Kord elas ilmas ülikond...” / rahvalik laul ; sõn.: H. Käo. 9. Saaremaa
: “Ma vaat’sin paadist kiikriga...” / rahvalik laul. 10. Tiit oli tillitipsikene / eesti rhvv. ;
sõn.: rahvaluule. 11. Mäeotsa talu : “See Mäeotsa talu, ti-ral-lal-la...” / eesti ringmängulaul.
12. Jaan läeb jaanitulele / eesti rhvl. 13. Küll kurblik on poissmehe elu / rahvalik viis. 14.
Kawe keldris : “Seal Kawe keldris all...” / rahvalik laul. 15. Metsalilled : “Sügiskuu
metsas on käes...” / autor teadmata ; eestik. tekst: H. Karmo. 16. Tuluke : “Tähevalgel
kord toome all...” / autor teadmata ; eestik. tekst: H. Karmo. 17. Danny Boy : “Oo,
Danny Boy, külm nukrus tiibu laotab...” / iiri rhvl. ; eestik. tekst: H. Karmo. 18. See
sündis lõunas / mehhiko laul ; eestik. tekst: H. Karmo. 19. Clementine : “Olin kaevur
kord Montanas...” / ameerika rhvl. ; eestik. tekst: H. Karmo. 20. Hilisõhtune ratsamees
: “Käes hilisõhtu hämarduv...” / ameerika rhvl. ; eestik. tekst: H. Karmo. 21. Enne veel,
kui kustub eha / saksa rhvl. 22. Aeg annab kõik / sõn.: H. Karmo ; 23. Kui me lapsed on
kord suured / A. Tamme ; sõn.: H. Karmo. 24. Väike aed : “On koidu eel öö vaikne
tund...” / muusika ja sõn.: H. Jõgioja. 25. Muinasjutumaale : “Vii sinna mind, kus ujub
valge vesiroos...” / R. Lätte ; sõn.: O. Roots. 26. Veel viivuks jää : “Roose kevad
endaga toob...” / sõn.: R. Valgre ; 27. Ei suutnud oodata sa mind : “Olles kodust kaugel
unistasin sinust...” / sõn.: R. Valgre ; 28. Meloodia : “Meeles mul meloodia...” / muusika
ja sõn.: R. Valgre. 29. Kui kõnnib mannekeen / A. Haug ; sõn.: H. Karmo. 30. Olen
tiigrikutsu : “Mul juba sünnist saati tiigri süda sees...” / sõn.: J. Steinfeldt ; 31. Kaks
südant : “Kurbus vist on hinge pugend...” / muusika ja sõn.: J. Steinfeldt. 32. Hällilaul :
“Tuul lükkas lume vihisema...” / E. Lillepea ; sõn.: E. Niit. 33. Siin on see laul : “Üksainus
kord su sõnad võtsin ma...” / sõn.: H. Karmo ; 34. Hiiumaa valss : “Kiigutab, liigutab
laine meid lõbusalt...” / sõn.: J. Saar ; 35. Kui ootab sadam : “Ma ei näe, kuidas tuul su
juustes puhub...” / sõn.: H. Karmo ; 36. Oktoobrikuu : “Aeg tõstab lahkumisviipeks
nüüd käe...” / A. Oit ; sõn.: H. Karmo. 37. Sind otsides : “Mul iga hommik kisub pilgu
teele...” / sõn.: O. Kruus ; 38. Poiss ja tüdruk : “Kord poiss ja tüdruk läksid läbi linna...”
/ G. Taniel ; sõn.: H. Luik. 39. Vana pildiraam : “Tolmund seintel raamid...” / sõn.: J.
Sütt ; 40. Aeg sõuab, aeg nõuab : “Rohtu närbund vana kaev...” / P. Pihlap ; sõn.: J.
Sütt. 41. Mu kodu / sõn.: J. Saar ; 42. Põgene, vaba laps! : “Üle kõige on maailmal
vaja...” : filmist “Viimne reliikvia” / U. Naissoo ; sõn.: P.-E. Rummo.

34. Klaverialbum. Maailma rahvaste muusika = Klavieralbum. Volksmusik aus aller
Welt = Piano album. The world nations’ music / Aino-Edith Merila seades = bearbeitet
von = arranged by Aino-Edith Merila ; [koostanud Aino-Edith Merila ; noodigraafika:
Valdo Preema ; tõlkinud Ivika Arumäe, Maie Pulst ; toimetanud Lea Ellert, Mari Vaba
; illustreerinud Ülle Meister ; kaane kujundanud Maarja Vannas-Raid]. - Tallinn : TEA
Kirjastus ; Karlsruhe : edition 49, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 63 lk.
: ill. ; 30 cm. - Album sisaldab rohkem kui neljakümne rahva laulu- ja tantsuviisi klaveri-
seades.
Sisu: 1. Puupulgakeste pillerkaar. 2. Karjaste helletused / eesti rahvaviiside ainetel. 3.
Spoa ja Floa / islandi lastelaul. 4. Hällilaul / läti rhvl. 5. Ronk hüppas Riiga / liivi rhvl. 6.
Vennad on mul suured mehed / läti rhvl. 7. Neiu kaevul / leedu rhvl. 8. Sõidud / baieri
rhvl. 9. Pääsulind / ukraina rhvl. 10. Rong / rumeenia rhvl. 11. Trallal-lal-lal-lugu /
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rumeenia rhvl. 12. Karjane / tšehhi rhvl. 13. Tänav põleb / ungari rhvl. 14. Laul keskaegses
rüüs / inglise rhvv. 15. Bendemeeri jõgi / iiri rhvl. 16. Londonderry meloodia / iiri rhvl.
17. Laul tornikellamänguga / šoti rhvv. 18. Tervituslaul / juudi rhvv. 19. Ding-dong /
prantsuse jõululaul. 20. Ennemuistne sõttaminekulaul / prantsuse rhvl. 21. Ma näen sind
läbi akna / norra rhvl. 22. Sõbra otsimine / soome ringmängulaul. 23. Tula-tullallaa /
soome rhvl. 24. Ketraja / saksa rhvl. 25. Nüüd lähme lambaid niitma / rootsi rhvl. 26.
Härjatants / rootsi rhvv. 27. Tuuled nüüd puhuvad / rootsi rhvl. 28. Hol-di-ri-di-ri-o /
austria joodeldamislaul. 29. Kui jalakesed löövad tantsu / itaalia lastelaul. 30. Naerupolka
/ valgevene naljalaul. 31. Orus lodjapuuke kasvab / vene rhvl. 32. Kujavjak / poola
rahvustants. 33. Komi tantsib / komi rhvv. 34. Handi laul / handi rhvv. 35. Kaks mammutit
/ handi rhvv. 36. Riimige laulud! / andide indiaani laul. 37. Kui ma alles vallaline olin /
andide indiaani laul. 38. Oled neiuke / andide indiaani laul. 39. Kurb lahkumislaul /
andide indiaani laul. 40. Kurb laul / andide indiaani laul. 41. Laul valgest tuvist / andide
indiaani viis. 42. Laul minu tuvikesest, keda otsin / argentina rhvv. 43. Karnevalilaul /
argentina rhvv. 44. Laul papagoist / venezuela rhvv. 45. Hüvastijätt sõdalastega / chippeva
suguharu rhvv. 46. Miks, mu Looja? / peruu inkade rhvl. 47. Tema vaip / navaho suguharu
rhvl. 48. Jeeriko lahing spirituaal. 49. Kuule, kuis nutavad talled spirituaal. 50. Taevased
ratsurid / ameerika kauboilegend. 51. Paabulind / mehhiko naljalaul. 52. Kui sul tuju hea
/ kauboilaul. 53. Flamenco / hispaania rahvatants. 54. Chamarrita / assoori saarte
rahvustants. 55. Jasmiiniõied / india rhvl. 56. Su hõlmast haaran / india rhvl. 57. Antiiktants
/ kreeka rhvv. 58. Armeenia vana laul. 59. Päev läheb looja, laev alles laadimata /
aafrika rituaaltants. 60. Sa üle silla tule / süüria rhvl. 61. Veovoorimehe kaebus / juudi
rhvl. 62. Liilia / hiina rhvl. 63. Jänese ja kilpkonna võidujooks / jaapani lastelaul. 64.
Kirsiõied / jaapani rhvl.
ISBN 9985-71-225-0

35. Koraaliraamat . - Tallinn : EELK Kirikumuusika Liit, 2002 ([Tallinn : Tallinna
Raamatutrükikoda]). - [480] lk. ; 22 x 31 cm. - Tekst eesti keeles, osa teksti ladina
keeles.
Sisu: 1. Au, kiitus olgu igavest / muusika ja sõn.: N. Decius ; tlk. J. Hornung. 2. Hoosianna,
tõstke häält / J. R. Ahle, W. K. Briegel ; sõn.: Chr. Keimann ; tlk. C.P.L. Maurach. 3.
Kuis pean vastu võtma / J. Grüger [!] ; sõn.: P. Gerhardt. 4. Kõige ilma õnnistus / tlk.
C.P.L. Maurach. 5. Me ootame sind, Jeesus Krist / S. Gastorius ; sõn.: Ph. F. Hiller ;
tlk. T. J. Põld. 6. Nii elevil, nii rõõmus / J. Grüger [!]. 7. Nüüd Jumalale austuseks /
muusika ja sõn.: N. Herman ; tlk. J. Hornung. 8. Nüüd kiitus olgu Jumalal / sõn.: Böömimaa
vennad ; 9. Nüüd ole, Jeesus, kiidetud / M. Luther ; sõn.: 1. s. keskaegne, 2.-7. s. M.
Luther. 10. Nüüd tehke kõrgeks väravad / J. A. Freylinghausen ; sõn.: G. Weissel ; tlk.
C.P.L. Maurach. 11. Oh Jeesus Kristus, tule Sa / sõn.: Vilhelm II [!]. 12. Tänu olgu
Jumalal / J. A. Freylinghausen ; sõn.: H. Held ; tlk. C.P.L. Maurach. 13. Ei au, ei
hiilgust otsi ma / J. Sibelius ; sõn.: S. Topelius ; tlk. E. Salumäe. 14. Et tulge, oh lapsed
/ J.A.P. Schulz ; sõn.: Chr. von Schmidt. 15. Helisege, jõulukellad / C. Stein ; sõn.: anon.
16. Helisegu jõulukellad / J. Neander ; sõn.: 1. ja 2. s. A. Abel, 3. s. H.V.K. Wühner.
17. Hing, jõuluõnnest hõiska sa / N. Herman ; sõn.: A. Abel. 18A. Hõisake, taevad / J.
Neander ; tlk. J. Bergmann. 18B. Hõisake, taevad / sõn.: G. Tersteegen ; tlk. J.
Bergmann ; 19. Jõuluöö, täis valgussära / E. Võrk ; sõn.: K. Põldmaa. 20. Kuula: ingli
lauluhääl / F. Mendelssohn-Bartholdy ; sõn.: Ch. Wesley ; tlk. E. Kiviste. 21. Kõik
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usklikud, tulge / muusika ja sõn.: J. F. Wade ; tlk. E. Kiviste. 22. Ma tulen taevast
ülevalt / muusika ja sõn.: M. Luther ; tlk. J. Hornung. 23. Neil karjastel väljal / J.H.G.
Nägeli ; sõn.: “Koori ja kooli kannel”. 24. Nüüd inglid taevast tulevad / muusika ja sõn.:
M. Luther ; tlk. J. Hornung. 25A. Nüüd tõusnud taeva kaunim täht / N. Herman ; sõn.:
V. Saksen. 25B. Nüüd tõusnud taeva kaunim täht / P. Knudsen ; sõn.: V. Saksen. 26.
Oh inimene, rõõmusta / sõn.: A. Abel. 27. Oh laulgem südamest / sõn.: ladina/saksa
segakeelne jõululaul XV saj. algusest ; tlk. J. Hornung. 28. Oh Petlemm, väike linnake
/ L. H. Redner ; sõn.: Ph. Brooks ; tlk. E. Kiviste. 29. Oh sa õnnistav / sitsiilia rhvv. ;
sõn.: J. D. Falk ; tlk. J. W. Jannsen. 30. Päike, kuu ja taevatähed / J. Neander ; sõn.: J.
Franck ; tlk. C.P.L. Maurach. 31A. Päästja on nüüd kingitud / XII saj. ; sdn. M. Siimer
; sõn.: Ambrosiuse hümn. 31B. Päästja on nüüd kingitud / J. A. Freylinghausen. 32A.
Püha öö / sõn.: J. Mohr ; tlk. K. A. Hermann ; 32B. Püha öö / F. X. Gruber ; sõn.: J.
Mohr ; tlk. K. A. Hermann. 33. Ristirahvas, rõõmustele / saksa kirikulaul XIV saj. ;
sõn.: P. Gerhardt. 34. See on see öö / J. B. König ; sõn.: K. F. Nachtenhöfer ; tlk.
C.P.L. Maurach. 35. Siion, laula suures rõõmus / Ph. Nicolai ; sõn.: J. W. Jannsen. 36.
Su annid, kõige armu Jumal / tundmatu saksa helilooja ; sõn.: A. Paul. 37A. Su sõime
juures seisan ma / J. S. Bach ; sõn.: P. Gerhardt. 37B. Su sõime juures seisan ma / sõn.:
P. Gerhardt. 38. Üks roosike on tõusnud / sdn. M. Praetorius ; sõn.: saksa keeles XV
saj. ; tlk. C.P.L. Maurach. 39. Aastat uut nüüd tohin ma / J. A. Freylinghausen ; sõn.:
H.V.K. Wühner. 40. Elulaevuke on sõudnud / W. Wesznitzer ; sõn.: J. Bergmann. 41.
Küll mitmest viletsusest / H. L. Hassler ; sõn.: G. W. Sacer ; tlk. C.P.L. Maurach. 42.
Maa on nii kaunis / sileesia rhvv. XIX saj., H. H. von Fallersleben ; sõn.: B. S. Ingemann
; tlk. J. Kõpp. 43. Oh palugem ja laulgem / N. Selnecker, J. Crüger ; sõn.: P. Gerhardt.
44. Päike jälle kaob / F. Silcher ; sõn.: A. H. Willigerode. 45. Saatjaks olgu Jeesus meil
/ J. Crüger ; sõn.: B. Schmolck. 46. Siin astume Su palge ette / J. B. König ; sõn.: A.
Prants. 47. Siit saadik Jumal heldesti / sõn.: A. J. von Schwarzburg-Rudolstadt ; tlk. H.
Nyländer. 48. Su ette tulen palvetades / tundmatu saksa helilooja ; sõn.: A. Kolka. 49.
Uut aastat meie algame / sõn.: G. Werner. 50. Ühtainust nime mina tunnen / sõn.:
H.V.K. Wühner. 51. Üks aasta jälle kaob / H. Isaak ; sõn.: H.V.K. Wühner. 52.
Aukuningas, oh Jeesus / M. Teschner ; sõn.: M. Böhme. 53. Hing, ärka, ärka ülesse /
N. Herman ; sõn.: M. Müller ; tlk. J. Bergmann. 54. Imetäht, oh Jeesuke / J. Crüger ;
sõn.: E. Neumeister. 55. Miks tulid targad hommikust / N. Hermann ; sõn.: R. Iher. 56.
Nüüd paistab meile kaunisti / sdn. ja sõn.: Ph. Nicolai. 57. Oh Jeesus Kristus, valgusta
/ sõn.: J. Heermann ; tlk. C. E. Malm. 58. Paganaile saagu valgus / J. Neander ; sõn.:
J. Rist ; tlk. W. Kentmann II. 59. Päev käes, oh vennad, ärgakem / M. Luther ; sõn.:
Böömimaa vennad ; tlk. J. Tamm. 60. Sa Koidutäht, Sa minu kroon / sdn. Ph. Nicolai ;
sõn.: M. Kongehl ; tlk. C.P.L. Maurach. 61. Oh Jeesus, armu valgus / saksa rhvv. XV
saj. ; sõn.: L. A. Gotter. 62. Täna on see päev, mil Maarja / H. Albert ; sõn.: J. Hymander
; tlk. E. Salumäe. 63. Issand, helde üle kõige / Böömimaa vennad ; sõn.: H.V.K. Wühner.
64. Issand, oma viha sees / J. Rosenmüller ; sõn.: J. G. Albinus. 65. Loo puhas süda
minule, patt saada minust kaugele / sõn.: H. G. Neuss ; tlk. E. von Mickwitz. 66. Sina
üksi jõuad päästa / sõn.: J. K. Lavater ; tlk. P. R. Bidder. 67. Su poole, Jeesus, süda
sõuab / sõn.: G. Kiviste. 68. Armas Jeesus, armastaja / A. Drese ; sõn.: Chr. Knorr. 69.
Jeesus, Sinu risti alla / Böömimaa vennad ; sõn.: H.V.K. Wühner. 70. Jeesus, surma
äravõitja / W. Wesznitzer ; sõn.: E. Chr. Homburg. 71. Kõik tulge minu juurde nüüd / B.
Ringwaldt ; sõn.: G. Grünwald ; tlk. J. Hornung. 72. Laulukeelil kuulutame / J. F. Wade
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; sõn.: V. H. Fortunatus ; tlk. V. Õunapuu. 73. Minu süda, ärka nüüd / J. Crüger ; sõn.:
J. C. Schade. 74. Mu Jeesus, kallis elu / anon. ; sõn.: J. C. Schade. 75. Oh nuta oma
häda / H. L. Hassler ; sõn.: B. Clairvaux, Chr. Knorr. 76. Päästja risti juurde ma / W. H.
Doane ; sõn.: F. J. Crosby. 77. Sa meie Lepitaja / H. Isaak ; sõn.: “Du blütiger Versühner”
; tlk. C.P.L. Maurach. 78. Sa vägev valumees / J. Heerman ; sõn.: A. Thebesius ; tlk.
M. Lipp. 79. Tuhat tänu, Issand, Sulle toome / sõn.: J. Peterson. 80. Ühte asja ihkan üle
kõige / sõn.: A. Knapp ; tlk. J. Bergmann. 81. Üks süütu Tall on lepitand / W. Dachstein
; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. H. Susi. 82. Minu hing austab (Magnificat) / J. Neander ; sõn.:
J. Bergmann. 83. Mu Kuningas, mu Jumal / J. Crüger ; sõn.: V. Saksen. 84. Oh Kristus,
Lunastaja / saksa rhvv. XV saj. ; sõn.: E. Creutziger ; tlk. H. Göseken. 85. Kord
rahvahulgad tervitasid / sõn.: G. Kiviste. 86. Kuningas on Jeesus Kristus / J. Löhner ;
sõn.: Ph. F. Hiller ; tlk. C. E. Malm. 87. Sa ärka, ristirahvas / tundmatu saksa helilooja
; sõn.: J. Rist ; tlk. J. Bergmann. 88. Jüngritel veel jalgu pesi / L. Bourgeois ; sõn.: M.
Lipp. 89. Mu Jeesus, kes Sa õhtul hilja / anon. XIX saj. ; sõn.: J. J. Rambach ; tlk. J.
Bergmann. 90. Kui süda valu tunneb / sdn. F. Mendelssohn ; sõn.: H. Haamer. 91. Kõik
lõpetatud / G. Neumark ; sõn.: S. Franck ; tlk. M. Lipp. 92. Mis oled Sina, armas
Jeesus, teinud / J. Crüger ; sõn.: J. Heermann ; tlk. H. Göseken. 93. Nüüd siis kuulub
meie süda / Böömimaa vennad ; sõn.: F. von Bodelschwingh (junior) ; tlk. T. J. Põld. 94.
Oh Jeesus, Sinu valu / H. L. Hassler ; sõn.: P. Gerhardt. 95. Oh leinakem ja kaevakem
/ sõn.: 1. s. F. von Spee, 2.-5. s. J. Rist. 96. See, kes ristisambas ripub / sõn.: J. E.
Greding ; tlk. C. J. Masing. 97. Sind täname, oh Jeesus Krist / G. Rhau ; sõn.: Chr.
Fischer ; tlk. W. Schultz. 98. Kustub päike, õhturahu hõljub üle Pühamaa / Böömimaa
vennad ; sõn.: V. Saksen. 99. Nüüd hingad Sa siin rahuga / sõn.: S. Franck ; tlk. O.W.L.
Schultz. 100. Sa oled, Issand Jeesus Krist / G. Rhau ; sõn.: G. Werner ; tlk. O.W.L.
Schultz. 101. Au kõrges olgu Isale / M. Vulpius ; sõn.: M. Weisse ; tlk. P. R. Bidder.
102. Halleluuja! Jeesus elab / J. Neander ; sõn.: J. Bergmann. 103. Halleluuja kõik
nüüd laulge / Ph. Nicolai ; sõn.: G. B. Funk ; tlk. M. Lipp. 104. Heitlus ja lahing mööda
nüüd / G. P. da Palestrina ; tlk. V. Õunapuu. 105. Jeesus Kristus üles tõusnud / sõn.:
ladinakeelne kirikulaul, 4. s. Ch. Wesley ; tlk. G. P. Piir. 106. Kristus on tõusnud /
muusika ja sõn.: XII saj. 107. Kristus üles tõusnud nüüd / prantsuse kirikuviis ; sõn.: I.
Rammo. 108. Lendas ingel taevastest / K. Voipio ; sõn.: 1.-3. s. J. Haavio, 4. s. ja tlk.
L. Kaljuste. 109. Miks veelgi haua ääres / M. Teschner ; sõn.: A. J. Abel. 110. Mu
Päästja võidu saanud / saksa rhvv. XV saj. ; sõn.: F. A. Lampe ; tlk. W. Schultz. 111.
Mu süda, ärka, virgu meel / saksa rhvv. XV saj., M. Luther ; sõn.: L. Lorenzen, 4. s. P.
Gerhardt ; tlk. E. Salumäe. 112. Nüüd Kristus surmast tõusnud on / muusika ja sõn.:
Böömimaa vennad. 113. Nüüd surm on surnud / J. B. König ; sõn.: M. Lipp. 114. Nüüd
tõstkem rõõmuhääli / J. Crüger ; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. E. Aun. 115. Oh surmavõitja,
tule Sa / sdn. Ph. Nicolai ; sõn.: A. Suurkask. 116. On täna tõusnud Issand väes / N.
Herman ; sõn.: K. Stolzhagen, 5. s. T. Hartmann ; tlk. R. Holst, P. R. Bidder. 117. See
päev on meile saabunud / muusika ja sõn.: N. Herman ; tlk. O.W.L. Schultz. 118. Sind,
Issand Kristus, täname / N. Herman ; sõn.: T. Hartmann ; tlk. P. R. Bidder. 119. Võidu
saanud, võidu saanud / sõn.: A. Põder. 120. Võitja, võta võidupalmid / J. Schop ; sõn.:
Chr. L. Taddel ; tlk. M. Lipp. 121. Halleluuja, laulgem laulu / R. H. Prichard ; sõn.: W.
C. Dix ; tlk. S. Airik-Priuhka. 122. Me täna sellest mõtleme / sõn.: J. Zwick ; tlk. P. R.
Bidder. 123. Sa, Jeesus, läksid taevasse / M. Luther. 124. Täna rõõmsad oleme / R.
Williams ; sõn.: Ch. Wesley, T. Cotterill ; tlk. E. Salumäe. 125. Üks tee viib üles õnnemaale
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/ J. B. König ; sõn.: V. Saksen. 126. Jumal, tasast vihma anna / L. Bourgeois ; sõn.: M.
Kramer ; tlk. A. H. Willigerode, H. Haamer. 127. Jüngrid palves ühinesid / Böömimaa
vennad ; sõn.: H.V.K. Wühner. 128. Küll palju uinumas on elu / sõn.: G. Kiviste. 129.
Mu hinge sisse tule / J. Crüger ; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. C. E. Malm. 130. Oh Looja
Vaim, nüüd hingesse / keskaegne kirkuviis ; sõn.: H. Maurus, M. Luther ; 131. Oh Püha
Vaim, et tule Sa / keskaegne kirikuviis, M. Luther ; sõn.: H. Maurus, M. Luther ; tlk. A.
H. Willigerode. 132. Oh Püha Vaim, meil tule Sa / sdn. Ph. Nicolai ; sõn.: M. Schirmer.
133. Oh Püha Vaim, nüüd tule Sa / M. Luther ; sõn.: 2. ja 3. s. M. Luther, 1. s. keskajast.
134. Püha Vaim, puuduta mindki / I. Kuusisto ; sõn.: P. Perkiö ; sõn.: E. Salumäe. 135.
Püha Vaim, Sa ainus abi / L. Bourgeois ; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. H. Haamer. 136. Sa,
Püha Vaim, nüüd täida / saksa rhvv. XV saj. ; sõn.: Ch. Wesley ; tlk. J. L. Runeberg, I.-
J. Salumäe. 137A. Ärka, süda, vaim ja mõte / sõn.: A. Kallas. 137B. Ärka, süda, vaim
ja mõte / E. Võrk ; sõn.: A. Kallas. 138. Halleluuja! Kõik Isale / sdn. Ph. Nicolai ; sõn.:
anon. ; tlk. A. H. Willigerode. 139. Kolmainus Jumal igavest / hiliskeskaegne kirikuviis,
C. Goudimel ; sõn.: M. Luther ; tlk. A. H. Willigerode. 140. Kyrie! Oh Jumal Isa kõrges
väes / sdn. G. P. Piir. 141. Ma usun Jumalat / J. Crüger ; sõn.: Soome “Virsikirja” nr 167
; tlk. E. Salumäe. 142. Püha, püha, püha oled, meie Looja / J. B. Dykes ; sõn.: R. Heber
; tlk. 1. s. I. Rammo, 2.-4. s. E. Salumäe. 143. Issand olgu kiidetud / J. A. Freylinghausen
; sõn.: A. H. Willigerode. 144. Meile on see päev nüüd ilmund / J. Neander ; sõn.: J.
Franck ; tlk. A. H. Willigerode. 145. Trööstige mu kurba rahvast / L. Bourgeois ; sõn.:
J. G. Olearius ; tlk. M. Lipp. 146. Jalg, siin tasasemalt astu / Böömimaa vennad ; sõn.:
H.V.K. Wühner. 147. Lahkunu mälestus kalmule kutsub / F. W. Abt ; sõn.: anon. 148.
Rändaja, jää seisatama / W. Wesznitzer ; sõn.: A. J. Abel. 149. Üks kalmuküngas
armas / M. Teschner ; sõn.: J. Lattik. 150. Kõik inglid taeva valguses / saksa rhvl. XV
saj. ; sdn. M. Luther ; sõn.: L. Laurenti. 151. Su nimel, Issand, kõnnime / muusika ja
sõn.: N. Herman. 152. Jumal, suur on Sinu heldus / J. Crüger ; sõn.: S. Franck ; tlk.
C.P.L. Maurach. 153. Me külvasime lootuses / hiliskeskaegne kirikuviis, C. Goudimel ;
sõn.: H.V.K. Wühner. 154. Nüüd väljal lõikus lõppenud / sõn.: H.V.K. Wühner. 155. On
suve ilu otsa saand / B. Ringwaldt ; sõn.: V. von Strauss und Torney ; tlk. M. Lipp. 156.
Tänulaulud helisege / W. Wesznitzer ; sõn.: A. Abel. 157. Edasi, edasi / tundmatu saksa
helilooja ; sõn.: J. E. Schmidt. 158. Ei karda meie võitlusteid / M. Luther ; sõn.: V.
Saksen. 159. Jeesus, mõtle karja peale / J. Crüger ; sõn.: J. Rothen ; tlk. C.P.L. Maurach.
160. Kindel me usk / L. M. Lindeman ; sõn.: I. Rammo. 161. Küll kannab kindel kalju
/ S. S. Wesley ; sõn.: M. Lipp. 162. Truu ja ustav karja hoidja / L. Bourgeois ; sõn.: H.
C. von Gersdorf ; tlk. C.P.L. Maurach. 163. Üks kindel linn ja varjupaik / muusika ja
sõn.: M. Luther ; tlk. F. Hörschelmann. 164. Kes on seismas suurel hulgal / J. Chr.
Bach ; sõn.: H. T. Schenck ; tlk. M. Lipp. 165. Kui ma ka teed ei tea / inglise kirikuviis
; sõn.: H. von Redern ; tlk. A. Habicht. 166. Siin lapsed armust vastu võetud / anon. ;
sõn.: C.J.Ph. Spitta ; tlk. R. R. Bidder. 167. Eluasemeks meil olid / J. Neander ; sõn.: E.
Kiviste. 168. Isa, Sinu palge ette / Böömimaa vennad ; sõn.: A. Abel. 169. Mis tunneb
hing / E. Niemeyer ; sõn.: K.J.Ph. Spitta ; tlk. G. E. Luiga. 170. Rändur, ütle, kuhu lähed
/ W. Hoyle ; tlk. G. Haller. 171A. Seal, kus taevas isakodu / L. A. Madetoja ; sõn.: S.
O. Korpela ; tlk. E. Salumäe. 171B. Seal, kus taevas isakodu / H. Albert ; sõn.: S. O.
Korpela ; tlk. E. Salumäe. 172. See aeg on tõesti ukse ees / saksa rhvv. XV saj., M.
Luther ; sõn.: B. Ringwaldt. 173. Surmavõitja, Jeesus Krist / sõn.: A. Hinno. 174.
Õndsad on need, kes Issandas on surnud / F. F. Flemming ; sõn.: Z. Topelius. 175.
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Jeruusalemm, sa püha taevalinn / M. Franck ; sõn.: J. M. Meyfart ; tlk. C. E. Malm.
176. Nüüd tõuskem patu vaevast / M. Teschner ; sõn.: M. Frank. 177. Oh ärka, usklik
rahvas / anon. ; sõn.: L. Laurenti ; tlk. C.P.L. Maurach. 178. Veel on üks rahuaeg meil
leida / J. A. Hiller ; sõn.: J. S. Knuth ; tlk. F. W. Ederberg. 179. “Ärgake!” nii vahid
hüüdvad / muusika ja sõn.: Ph. Nicolai ; tlk. C.P.L. Maurach. 180. Elusõna igavene /
Böömimaa vennad ; sõn.: H.V.K. Wühner. 181. Issand, kes Sa pühas sõnas / H. Albert
; sõn.: Ph. Nicolai ; tlk. K.A.E. Ahlquist, E. Salumäe. 182. Jumalale kiitust andkem / J.
Schop ; sõn.: E. Kiviste. 183. Kallis sõna, mis on antud / J. Chr. Bach ; sõn.: B. Schmolck
; tlk. C.P.L. Maurach. 184. Kiitust toome, Issand, Sulle / W. Wesznitzer ; sõn.: F. W.
Ederberg. 185. Meil oma sõna kinnita / M. Luther ; sõn.: 1.-3. s. M. Luther, 4.-5. s. J.
Jonas. 186. Mis häda võib meil sündida / saksa rhvl. XV saj. ; sdn. M. Luther ; sõn.: A.
Knopken ; tlk. J. Hornung. 187. Oh jäta mind Su omaks / sõn.: N. Selnecker ; tlk.
C.P.L. Maurach ; 188. Oh oma sõna hoia / M. Teschner ; sõn.: A. Gryphtius ; tlk.
C.P.L. Maurach. 189. Su sõna, Issand, kindlaks jääb / C. Goudimel ; sõn.: J. Jalajas.
190. Tänu, kiitust, Issand, Sulle toome kalli elusõna eest / sõn.: A. Häusler. 191. Valgus
koidab, valgus paistab / J. Neander ; sõn.: K. Wöhrmann. 192. Õnn, kellel Jeesus
armas / M. Teschner ; sõn.: A. Sophia. 193. Kirik püha paik / ungari koraal XVI saj. ;
sõn.: tundmatu ungari luuletaja. 194A. Mu Isa koja õue / T. Kuula ; sõn.: J. L. Runeberg
; tlk. J. Kõpp. 194B. Mu Isa koja õue / M. Teschner ; sõn.: J. L. Runeberg ; tlk. J.
Kõpp. 195. Mul rõõm on tulla pühakotta / J. B. König ; sõn.: A. Häusler. 196. Nüüd
rõõmupäev on meile tulnud / sõn.: F. W. Ederberg. 197. Oh Jumal, Looja, tule Sa / sdn.
Ph. Nicolai ; sõn.: A. Knapp ; tlk. C. E. Malm. 198. Pühakoda teiseks koduks / W.
Wesznitzer ; sõn.: L. Villenthal. 199. Armas Jeesus, avita / J. R. Ahle, W. K. Briegel ;
sõn.: T. Clausnitzer. 200A. Halleluuja, tahan laulda / H. Albert ; sõn.: J. Krause ; tlk. F.
F. Meyer. 200B. Halleluuja, tahan laulda / H. Lepnurm ; sõn.: J. Krause ; tlk. F. F.
Meyer. 201. Jeesus, hea karjane / sõn.: J. Raedov. 202. Jumal olgu tänatud, kõik on
hästi korda läinud / J. R. Ahle, W. K. Briegel ; sõn.: H. Schenk. 203. Kõrged uksed,
lahti minge / J. Chr. Bach ; sõn.: B. Schmolck ; tlk. C.P.L. Maurach. 204. Nüüd lahkun
hinguspäevast / H. Isaac ; sõn.: J. Kõpp. 205. Püha vaikne rahu / P. J. Hannikainen ;
sõn.: H. Råbergh. 206. Õnnista ja hoia / Chr. Gregor ; sõn.: J. Gossner ; tlk. E. Sokolowski.
207. Armas Jeesus, rõõmuga / J. R. Ahle, W. K. Briegel ; sõn.: B. Schmolck ; tlk.
C.P.L. Maurach. 208. Jeesus kutsub lapsukesi / Böömimaa vennad ; sõn.: H.V.K.
Wühner. 209. Jumal olgu tänatud: tehtud on nüüd armuseadus / J. R. Ahle, W. K.
Briegel ; sõn.: B. Schmolck ; tlk. C.P.L. Maurach. 210. Ma olen ristitud / J. B. König ;
sõn.: J. F. Stark ; tlk. C.P.L. Maurach. 211. Nüüd oled lapse õnnistanud / tundmatu
saksa helilooja ; sõn.: H.V.K. Wühner. 212. Sa oled seadnud ristimise / tundmatu saksa
helilooja ; sõn.: G. Haller. 213. Su ette, vägev Elulooja / J. B. König ; sõn.: A. Kallas.
214. Jeesus kutsub patuseid / J. Crüger ; sõn.: E. Neumeister ; tlk. W. Kentmann I.
215. Loo puhas süda minule, mu helde Jumal taevas / M. Luther ; sõn.: L. E. von
Schwarzburg-Rudolstadt ; tlk. J. Bergmann. 216. Nüüd langeme Su palge ette / G.
Neumark ; sõn.: J. W. Jannsen. 217. Oh armas Jumal, avita / M. Vulpius ; sõn.: M.
Möller. 218. Oh Jeesus, ülem Abimees / sõn.: B. Ringwaldt. 219. Armastus, mis igavene
/ sõn.: H.V.K. Wühner ; 220. Jeesus Kristus, Lunastaja / sõn.: ladinakeelse kirikulaulu
“Jesus Christus nostra salus” järgi saksa keelde M. Luther ; tlk. A. Viljari ; 221. Jeesus,
Sind ei jäta ma / J. Crüger ; sõn.: J. F. Mayer ; tlk. J. Bergmann. 222. Kristus, Jumala
Tall (Agnus Dei) / E. Võrk ; sõn.: ladina keelest. 223. Minu süda, rõõmustele / J.
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Crüger ; sõn.: J. Franck. 224. Mu helde Karjane, oh Jeesus / tundmatu saksa helilooja
; sõn.: J. Heermann ; tlk. J. Jung. 225. Sinu poole, Issand ma / sõn.: A. H. Willigerode.
226. Anna meile rahu Sa / R. Lüders ; sõn.: R. Lüders, K. Rommel ; tlk. I.-J. Salumäe.
227. Issand, Su ees siin palves seisame / E. J. Hopkins ; sõn.: O. Gnadenteich. 228. Ma
tean, et õnneks tuleb mulle / D. Bortnjansky ; sõn.: A. Suurkask. 229. Ma tunnen oma
Jeesust / M. Teschner ; sõn.: K. Wöhrmann. 230. Oh Isa, Sinu altarile / anon. ; sõn.: J.
Bergmann. 231. Suur Issand, Sinu palge ette / D. Bortnjansky ; sõn.: V. Saksen. 232.
Taevane Isa, meil ühenda mõtted ja meeled / J. Neander ; sõn.: H. V. Pärno. 233. Truu
Jumal, Sinu poolt jääb kindlaks / J. B. König ; sõn.: A. Eilart. 234. Igavene Isa, kuule /
Böömimaa vennad ; sõn.: G. Kiviste. 235. On õnnis kodu, kus suur Jumal / D. Bortnjansky
; sõn.: V. Saksen. 236. Sinu õnnistust / A. Drese ; sõn.: G. Haller. 237. Taevane Isa, Sa
käskisid ühte neid minna / J. Neander ; sõn.: E. G. Langbecker ; tlk. C. E. Malm. 238.
Täis imet ja täis armu saatmist / J. B. König ; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. C.P.L. Maurach.
239. Las oma sõna puhtasti / saksa rhvv. XV saj. ; sdn. M. Luther ; sõn.: anon. ; tlk. M.
Lipp. 240. Meil Kristus on aluseks seatud / J. Tamverk ; sõn.: E. Vares. 241. Oh Jumal,
tule armuga / saksa katoliiklik kirikuviis XIV saj., muusika ja sõn.: M. Luther ; tlk. J.
Hornung. 242. Siimon Joona, täna mulle vastus anna / J. Crüger ; sõn.: A. Kallas. 243.
Sind, karjane, siit saatku / F. Silcher ; sõn.: A. L. Raudkepp. 244. Suurest Su armust ja
heldusest täna / sõn.: V. Saksen. 245. Et ärka, Vaim / sõn.: K. H. von Bogatzky. 246.
Kui väsib üks / E. Niemeyer ; sõn.: 1. s. E. Salumäe, 2. s. A. Vilman. 247. Su töö on
see, oh Jeesus Krist / J. M. Haydn ; sõn.: S. Preiswerk, F. Zaremba ; tlk. J. Liiv. 248.
Kui armsad, vägev Kuningas / sdn. Ph. Nicolai ; sõn.: P. R. Bidder. 249. Kõlage, kõlage,
hüüdjad hääled / tundmatu saksa helilooja ; sõn.: A. H. Willigerode. 250. Oh õnnis maja
/ E. Niemeyer ; sõn.: K.J.Ph. Spitta ; tlk. J. W. Ederberg. 251. Sa õige koja ehitaja / J.
B. König ; sõn.: M. Lipp. 252. Õnn selle elumajale / sõn.: Chr. K. Ludwig ; tlk. C.P.L.
Maurach. 253. Koju, vaikse rahu poole / Böömimaa vennad ; sõn.: M. Lipp. 254. Ma
olen võidu saanud / M. Teschner ; sõn.: G. W. Sacer ; tlk. M. Lipp. 255. Ma rändamast
nüüd tulen / H. L. Hassler ; sõn.: 1. ja 3. s. H. V. Pärno, 2. s. E. Hansson. 256. Mu
Jeesus, väsind olen / M. Vulpius ; sõn.: C. Graul ; tlk. P. R. Bidder. 257. Mu tee on
käidud, koju minna / G. Neumark ; sõn.: M. Lipp. 258. Nüüd surnukeha matame / G.
Rhau ; sõn.: M. Weiss. 259. Peotäis ma mulda / A. Anvelt ; sõn.: tundmatu saksa
luuletaja ; XVII saj. pärineva teksti järgi eestindanud L. Koidula. 260. Sa olid väike
lapsuke / sõn.: C.P.L. Maurach. 261. Tähtede taga / Fr. W. Abt ; sõn.: I. von Hahn ; tlk.
M. Kampmann. 262. Arm, kes Sa mind oled loonud / J. Chr. Bach ; sõn.: J. Scheffler.
263. Ei ma muud siin ilmas taha / H. Albert ; sõn.: S. Liscow. 264. Ma kummardan
Sind, Armuvägi / D. Bortnjansky ; sõn.: G. Tersteegen ; tlk. M. Lipp. 265. Ma olen Isa
armu / M. Teschner ; sõn.: S. Dach ; tlk. M. Lipp. 266. Ma tõstan taeva poole silma / J.
B. König ; sõn.: J. G. Hermann ; tlk. C.P.L. Maurach. 267. Mu Jumal, Sinu arm ja
heldus / sõn.: A. Hinno. 268. Mu nimi taevas kirja pandud / anon. ; sõn.: J. D. Hense.
269. Sa ära Kristust unusta / sõn.: E. Mets. 270. Su ligi tahan olla / J. Crüger ; sõn.: A.
Kolka. 271. Veel armuallik keeb / J. Heerman ; sõn.: Chr. Knorr ; tlk. C.P.L. Maurach.
272. Jeesus, minu kalju / J. Crüger ; sõn.: H.V.K. Wühner. 273. Jeesus minu mõttes
liigub / J. Hintze ; sõn.: anon. 274. Jeesus, Sa ainuke / C. V. Sörlie ; sõn.: O. T. Moe.
275. Jeesus, tule minule / sõn.: J. Scheffler. 276. Jeesusele laulan / M. Hela ; sõn.: S.
Korpela ; tlk. H. Haamer. 277. Järgime nüüd Jeesust Kristust / muusika ja sõn.: G. Dell,
L. Heyde ; tlk. V. Õunapuu. 278. Kõikumatu minu kalju / W. Wesznitzer ; sõn.: H.
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Haamer. 279. Lase ustavaks mind jääda / L. Bourgeois ; sõn.: H. Haamer. 280. Ma
tean, kes saatjaks mul / J. Heerman ; sõn.: J. Liiv. 281. Ma tean, mis mina usun / M.
Teschner ; sõn.: E. M. Arndt ; tlk. C.P.L. Maurach. 282. Mu jõud, Sind tahan armastada
/ sõn.: J. Scheffler ; tlk. W. Kentmann II. 283. Ole minu ligi / sõn.: G. Haller. 284. Sa,
Jeesus, oled eluteel / sõn.: E. Mets. 285. Usk kindel lootus üksine / sõn.: J. H. Schrader
; tlk. M. Lipp. 286. Kes võiks küll vastu olla / M. Teschner ; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. C.
E. Malm. 287. Oh loodu, Loojat kummarda / saksa rhvl. XV saj. ; sdn. M. Luther ; sõn.:
R. Reinaru. 288. Sa, Jeesus, oled käskinud / sõn.: G. Taapopi ; tlk. E. Salumäe. 289.
Sind, Jumal, tahan armastada / J. B. König ; sõn.: G. Kiviste. 290. Au Jumalale, kiitus
ka / sõn.: J. J. Schütz ; tlk. F. Hasselblatt. 291. Ei laulmast iial lakka / soome viis ; sõn.:
1. s. A. Wilén, 2. s. J. Railio. 292. Eks mu kohus tänu teha / J. Schop ; sõn.: P. Gerhardt.
293. Ilusam Kristus / sileesia rhvv. XIX saj., H. H. von Fallersleben ; sõn.: L. A.
Raudkepp. 294. Imeline Issand / sõn.: J. Neander ; 295. Issand, mu Jumal, Sind tahan
ma lauluga kiita / J. Neander ; sõn.: A. Suurkask. 296. Jeesusele, Jeesusele tahan
laulda ma / sõn.: J. Tamm. 297. Jehoova, Sulle tahan laulda / sõn.: B. Crasselius. 298.
Kiida nüüd Issandat, minu süda / sõn.: J. D. Herrnschmidt ; tlk. J. Bergmann. 299.
Kristus on Kuningas, võit on Ta päralt / sõn.: J.L.K. Allendorf ; tlk. G. Koik. 300. Mu
hing, mis annad Jumalale / G. Neumark ; sõn.: J. L. Stöberlein. 301. Oh anna tuhat keelt
Sa mulle / J. B. König ; sõn.: J. Mentzer ; tlk. F. Hasselblatt. 302. Oh võtkem Jumalat
/ J. Crüger ; sõn.: M. Rinckart. 303. Ole ustav, Jeesu rahvas / L. Bourgeois ; sõn.: M.
Lipp. 304. See, kes mind kaitses koidu kumal / J. B. König ; sõn.: A. Prants. 305. Suur
Jumal, Sa / rootsi rhvv. XIX saj. ; sõn.: C. G. Boberg ; tlk. S. Airik-Priuhka. 306. Võta
nüüd Issandat, vägevat Kuningat, kiita / muusika ja sõn.: J. Neander. 307. Õnnis, kes ei
võta teha / J. Schop, Böömimaa vennad ; sõn.: P. Gerhardt. 308. Ühtlasi kiitkem Jumala
halastust / muusika ja sõn.: M. A. von Löwenstern ; tlk. F. Hasselblatt. 309. Issand, Sa
tahad meid rahu ja rõõmuga täita / J. Neander ; sõn.: E. Tennmann. 310. Kui ahastus su
südames / B. Gesius ; sdn. J. H. Schein ; sõn.: P. Lampson. 311. Oh mis kallid annid
saame / J. Schop ; sõn.: E. Lange ; tlk. C.P.L. Maurach. 312. Oh mis kaunis asi see /
sõn.: M. Müller ; tlk. C.P.L. Maurach. 313. Suur ja ustav on see sõna / sõn.: J. H.
Schröder. 314. Süda seltsiks südamele / Böömimaa vennad ; sõn.: N. L. von Zinzendorf.
315. Eks see ole arm ja heldus / L. Bourgeois ; sõn.: J. Rist. 316. Jeesus, oh aita, et
võimust võin saada / sõn.: J. H. Schröder. 317. Jeesusega käia võtkem / J. Schop ; sõn.:
S. von Birken ; tlk. M. Lipp. 318. Jumal, mu süda igatseb Sind / L. N. Morris ; sõn.: G.
Kiviste. 319. Kui kõik ka taganeksid / B. Gesius ; sõn.: F. L. v. Hardenberg. 320. Ma
annan oma südame / eesti rhvv. ; sõn.: J. C. Schade. 321. Mind, Elupäike, uuenda /
sõn.: J. F. Roupp ; tlk. M. Lipp. 322. “Mu järel!” hüüab Jeesus Krist / B. Gesius ; sdn.
J. H. Schein ; sõn.: J. Scheffler ; tlk. G. H. Beermann. 323. Nüüd, ristirahvas, laula sa
/ saksa rhvl. XV saj. ; sdn. ja sõn.: M. Luther. 324. Oh Isa taevariigi sees / sõn.: M.
Luther. 325. Oh meile, Issand Jeesus / M. Vulpius ; sõn.: J. Stegmann. 326. Oh vaga
Jumal, kes / muusika ja sõn.: J. Heerman. 327. Oh ära jäta mind / J. S. Bach ; sõn.: S.
Frank ; tlk. A. Jürgenstein. 328. Rõõmusta, rõõmusta / tundmatu saksa helilooja ; sõn.:
C. E. Malm. 329. Su poole, Issand, südamest / muusika ja sõn.: M. Luther. 330. Tule,
Jeesus, helde armutooja / böömi viis ; sõn.: B. Szönyi ; tlk. E. Salumäe. 331. Valmistagem,
ristirahvas / Ph. Nicolai ; sõn.: W. E. Arends ; tlk. R. G. Kallas. 332. Võitle hästi, kui
sind armsast / Böömimaa vennad ; sõn.: J. J. Winckler. 333. Üles, üles Jeesu juurde /
sõn.: J. C. Schade ; tlk. P. R. Bidder. 334. Ainult päev / O. Ahnfelt ; sõn.: L. Sandell-
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Berg ; tlk. E. Salumäe. 335. Ei lahku mina Sinust / prantsuse rhvv. XVI saj., H. Schütz
; sõn.: L. Heimbold. 336. Elu on kui meri / I.-J. Salumäe ; sõn.: G. Kiviste. 337A. Hällist
hauani / A. Drese ; sõn.: V. Saksen. 337B. Hällist hauani / J. Tamverk ; sõn.: V.
Saksen. 338. Jeesus, Sinu juurde jääda / A. Drese ; sõn.: C.J.Ph. Spitta ; tlk. M. Lipp.
339A. Kalla, kallis Isa käsi / sõn.: J. Lattik. 339B. Kalla, kallis Isa käsi / A. Topmann ;
sõn.: J. Lattik. 340. Kui mind vaevab raske mure / W. Wesznitzer ; sõn.: J. Neuherz ;
tlk. E. Salumäe. 341A. Kui südant piinab valu / B. Gesius ; sõn.: A. Kallas. 341B. Kui
südant piinab valu / F. P. Schubert ; sõn.: A. Kallas. 342. Mis vaevab sinu südant / B.
Gesius ; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. T. J. Põld. 343. Mu päev, mis aland, on nii pime / D.
Bortnjansky ; sõn.: M. Lipp. 344. Oh võta mind, mu Jumal / F. Silcher ; sõn.: J. K. von
Hausmann ; tlk. A. Jürgenstein. 345. Oota, hing, oh oota / H.A.C. Malan ; sõn.: J. F.
Raeder ; tlk. M. Lipp. 346. Su ette, Isa, tulen ma / R. Toi ; sõn.: A. J. Abel. 347.
Tugevad on Jeesu käed / sõn.: K. B. Grave ; tlk. J. Klaanman. 348. Ei Jumal neid või
jätta / sõn.: B. Grossmann ; tlk. F. Hasselblatt. 349. Jumal, vägev valitseja / muusika ja
sõn.: J. Neander. 350. Kes Jumalat nii laseb teha / muusika ja sõn.: G. Neumark. 351.
Kord enne ma ei teadnud / F. Silcher ; sõn.: A. Abel. 352. Kui poleks Jumal meiega /
saksa rhvl. XV saj. ; muusika ja sõn.: M. Luther ; tlk. P. R. Bidder. 353. Kõik sündku
ikka nõnda mul / C. de Sermisy ; sõn.: Albrecht (vanem). 354. Kõik teeb hästi Jumal /
J. Crüger ; sõn.: E. Stockmann. 355A. Ligidal on Jumal / J. Neander ; sõn.: G. Tersteegen
; tlk. C.P.L. Maurach. 355B. Ligidal on Jumal / sõn.: G. Tersteegen ; tlk. C.P.L. Maurach.
356. Ma tõstan silmad ülesse / hilisaegne kirikuviis, C. Goudimel ; sõn.: C. Becker ; tlk.
A. Jürgenstein. 357. Miks kui pagan, inimene / J. G. Ebeling ; sõn.: L. Laurenti. 358.
Mis Jumal teeb, on ikka hea / S. Gastorius ; sõn.: S. Rodigast ; tlk. C.P.L. Maurach.
359. Mis see on, mis jõudu annab / L. Bourgeois ; sõn.: E. Hansson. 360. Mu Jumal,
kuis nii varjul oled / G. Neumark ; sõn.: S. Franck ; tlk. F. W. Ederberg. 361. On õiged
vaid teed, mis juhatab Ta / G. F. Händel. 362. Üksainus samm sa astu / M. Teschner ;
sõn.: H. V. Pärno. 363. Et Kristust vastu võtta / rootsi rhvv. XIV saj. ; sõn.: I. Rammo.
364. Jehoova on mu Karjane / J. S. Irvine ; sõn.: I. Rammo. 365. Löö lõkkele mu usu
säde / sõn.: H. V. Pärno. 366. Ma olen usus kindel, tugev / sõn.: A. Hinno. 367. Nüüd
vaibu, uhke meel ja mõte / sõn.: E. Kiviste. 368. Inimene on kui rohi / A. Prese [!] ;
sõn.: anon. 369. Jeesus, Õnnistegija / sõn.: L. Henriette ; 370. Koju soovib süda / J.
Crüger ; sõn.: K. Gerok ; tlk. A. Habicht. 371. Kui elupäev kord hakkab veerema / M.
Frank ; sõn.: A. H. Willigerode. 372. Kuis hingvad vaikselt / sõn.: anon. ; tlk. G. E.
Luiga. 373. Kõik liha on kui rohi / H. L. Hassler ; sõn.: J. V. Ederberg. 374. Küll minu
surm võib ligi olla / G. Neumark ; sõn.: A. J. von Schwarzburg-Rudolstadt ; tlk. F.
Hörschelmann. 375. Las ma läen, las ma läen / K. Woigtländer ; sõn.: G.F.L. Knak ;
tlk. W. Kentmann II. 376. Ma olen maa peal võõras / H. L. Hassler ; sõn.: P. Gerhardt
; tlk. M. Lipp. 377. Ma tahan jätta maha / M. Teschner ; sõn.: V. Herberger. 378. Mu
elu Kristus ise / M. Vulpius ; sõn.: A. von Stolberg ; tlk. J. Hornung. 379. Oh mõtle,
inimene / H. L. Hassler ; sõn.: S. Liscow ; tlk. J. Bergmann. 380. Sa rändad, inimene /
M. Vulpius ; sõn.: V. Saksen. 381. Surma laps on inimene / J. Hintze ; sõn.: J. G.
Albinus ; tlk. F. Hörschelmann. 382. Taeva poole läheme / J. Crüger ; sõn.: B. Schmolck
; tlk. C.P.L. Maurach. 383. Üürike on maine elu / eesti rhvv. ; sõn.: A. Abel. 384. Ei
mitte meile, mitte meile / J. B. König ; sõn.: J. Liiv. 385. Jumal, maa ning taeva Looja /
muusika ja sõn.: H. Albert. 386. Jumal, Sind me kiidame / sõn.: M. Lipp. 387. Ma laulan
suust ja südamest / J. Crüger ; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. O.W.L. Schultz. 388. Maa ja meri
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kiidavad / sõn.: J. Neander ; tlk. F. Hasselblatt. 389. Su kiituseks, mu Looja / J. Sibelius
; sõn.: A. W. Koskimies. 390. Suur Jumal, Sinu halastus / sdn. Ph. Nicolai ; sõn.: J.
Muru. 391. Suur Sa oled, Issand Jumal / J. Schop ; sõn.: G. Kiviste. 392A. Tänu Sulle,
Taevaisa / R. H. Pritchard ; sõn.: A. L. Storm ; tlk. H. Haamer. 392B. Tänu Sulle,
Taevaisa / G. C. Stebbins ; sõn.: A. L. Storm ; tlk. H. Haamer. 393. Kevad, sinu lävel
seistes / W. Wesznitzer ; sõn.: H. V. Pärno. 394. Näe, õitseaeg on läbi / rootsi rhvv. ; tlk.
S. Priuhka. 395. Pühakoja tornis kumab jõulukell / R. Toi ; sõn.: 1. ja 4. s. O. Kopvillem,
2. ja 3. s. P. Härm. 396A. Vaid hetke kestab suvi / J. Crüger ; sõn.: M. T. Tolamo ; tlk.
E. Salumäe. 396B. Vaid hetke kestab suvi / H. Backman ; sõn.: M. T. Tolamo ; tlk. E.
Salumäe. 397. Ma südamest ja meelest / anon. ; sõn.: J. Mathesius. 398A. Mu süda,
ärka üles / eesti rhvv. ; sdn. C. Kreek ; sõn.: P. Gerhardt. 398B. Mu süda, ärka üles / N.
Selnecker, J. Crüger ; sõn.: P. Gerhardt. 399. Nüüd kuldse koiduga / J. Heermann ;
sõn.: anon. 400. Oh igavene armuvalgus / J. B. König ; sõn.: C. F. Stresov ; tlk. M.
Lipp. 401. Ärka, ärka unest üles / Ph. Nicolai ; sõn.: H. Ranna. 402. Öö läinud mööda
nüüd / J. Heermann ; sõn.: J. Lange. 403. Ju looja läinud päikene / M. Luther ; sõn.: N.
Herman ; tlk. F. F. Meyer. 404. Ju päev on läinud looja / H. Isaac ; sõn.: G. Tersteegen
; tlk. M. Lipp. 405. Karjane, Sa valvad / J. Crüger ; sõn.: B. Schmolck. 406. Kolmainus
Jumal, suurest väest / sõn.: anon. ; tlk. P. R. Bidder. 407. Läbi vaikse õhturahu /
Böömimaa vennad ; sõn.: A. Haava. 408. Nüüd hingvad inimesed / H. Isaac ; sõn.: P.
Gerhardt. 409. Nüüd on see päev ju lõppenud / sõn.: A. Krieger, J. F. Herzog. 410. Oh
Issand, jää / W. H. Monk ; sõn.: H. F. Lyte ; tlk. T. Paul. 411. Päev loojub, õhtu jõuab /
N. Selnecker, J. Crüger ; sõn.: J. Kõpp. 412. Päev veereb, varjud tõusvad / H. Isaac ;
sõn.: A. Kallas. 413. Väsind olen, hingata / Böömimaa vennad ; sõn.: L. Hensel ; tlk. F.
F. Meyer. 414. Õhtu eel / trad. Keeniast ; sõn.: J. J. Löytty ; tlk. D. Kareva. 415. Õhtu
jõuab jälle / K. Tuvike ; sõn.: H. von Fallerslebeni järgi. 416. Aasta aasta peale / muusika
ja sõn.: “Vaimulik Laulja” nr. 305. 417. Jehoova, oma vägev käsi / sõn.: A. Kallas. 418.
Sünnipäevaks sinule / sõn.: A. Hinno. 419. Issand, leiba õnnista / muusika ja sõn.:
“Noore Koguduse Laule”. 420. Issand olgu tänatud / J. R. Ahle ; sõn.: M. Lipp. 421.
Issand, võõraks tulid Sa / sõn.: P. Lampson. 422. Meil igapäevast leiba Sa / sõn.: N.
Hermann ; tlk. M. Lipp. 423. Oh Issand Jeesus, tule / N. Selnecker, J. Crüger ; sõn.: M.
Lipp. 424. Tänu Sulle, taeva Looja, tänu iga päeva eest / W. Wesznitzer ; sõn.: H.
Adamson. 425. Jeesus, meid Sa puuduta nüüd / P. Simojoki ; sõn.: A.-M. Kaskinen ; tlk.
A. Üprus. 426. Ma olen väike karjane / muusika ja sõn.: M. Körber. 427. Ma olen väike
lapsuke / sõn.: N. L. von Zinzendorf. 428. Ma pühapäevakoolis / sdn. K. Raid ; sõn.:
anon. 429. Mind, Jumal, kaitse armuga / sõn.: J. Heermann ; tlk. C.P.L. Maurach. 430.
Olen Jeesu talleke / sõn.: L. von Hayn ; tlk. M. Lipp. 431. Püha Jeesus, pühitse / J.
Aavik ; sõn.: anon. 432. Sa püha, kallis Jeesuke / G. Siegert ; sõn.: E. M. Arndt ; tlk. C.
E. Malm. 433. Taevaisa armupäike / rootsi rhvv. ; tlk. S. Airik-Priuhka. 434. Taevaisa
perekonda / J. Stainer ; sõn.: J. Lehtinen ; tlk. E. Salumäe. 435. Ühel päeval läheme /
afroameerika vabaduslaul. 436. Kõik, mis ette võtad sa / J. Crüger ; sõn.: anon. ; tlk. J.
Tamm. 437. Mu Jumal on mu abimees / N. Herman ; sõn.: J. Betichius ; tlk. M. Lipp.
438. Oh pane tuli põlema / saksa rhvl. XV saj. ; sdn. M. Luther ; sõn.: J. Haavio ; tlk.
R. Iher. 439. Oma käed Sa laota / A. Topman ; sõn.: H.V.K. Wühner. 440. Kui minu
samm nii töntsiks jääb / A. Krieger ; sõn.: A.-M. Raittila ; tlk. L. Hainsalu. 441. Oh
Jeesus, Sa mu kaitseja / saksa viis ; sõn.: anon. 442. Sinu hoolde ennast annan / W.
Wesznitzer ; sõn.: P. Grünfeldt. 443. Vaikselt võtan vastu / anon. ; sõn.: J. C. Schade ;
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tlk. J. Bergmann. 444. Üks kübeke mu elus / J. Crüger ; sõn.: H. V. Pärno. 445.
Ajamerre elujõgi / Böömimaa vennad ; sõn.: J. Jalajas. 446. Jumal, Sul ligemal / L.
Mason ; sõn.: S. F. Adams ; tlk. K. E. Sööt, K. Lampson. 447. Mu süda, ära nurise / M.
Luther ; sõn.: H.V.K. Wühner. 448. Oh Issand, millal matkaja ma / M. Nyberg ; sõn.:
W. Malmivaara ; tlk. H. Haamer. 449A. Ole ustav surmani / E. Võrk ; sõn.: B. Schmolk
; tlk. H.V.K. Wühner. 449B. Ole ustav surmani / J. Crüger. 450A. Hoia, Jumal, Eestit
/ C. Gross ; sõn.: A. L. Raudkepp. 450B. Hoia, Jumal, Eestit / J. Aavik ; sõn.: A. L.
Raudkepp. 451. Isamaa kogudus, astu / sõn.: M. Lipp ; 452. Issand, Sa hämaral ajal / J.
Neander ; sõn.: A. Abel. 453. Ma kaugel kallist kodupinnast / sõn.: A. Unt. 454. Meile
anna rahu armuga / J. Walter ; sdn. G. P. Piir ; sõn.: M. Luther, J. Walter. 455. Oh
Issand, Sul on oma maast / tundmatu saksa helilooja ; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. C.P.L.
Maurach. 456. Oh Jumal, laota armutiivad / sõn.: Ph. A. Tammaru. 457. Oh tulge, Teda
kummardage / sõn.: V. Saksen. 458. Tõuse, valgus igavene / B. J. Klein ; sõn.: H.
Haamer. 459. Õnnista, Looja Vaim / L. Mason ; sõn.: A. Kallas. 460. Miks on neid, kes
teiselt võtnud / Böömimaa vennad ; sõn.: A. Põder. 461. Nüüd Jumal tänatud / J. Crüger
; sõn.: P. Gerhardt ; tlk. C.P.L. Maurach. 462. Rahuallikaks on Jumal / W. Wesznitzer
; sõn.: L. Villenthal. 463. Su rahu, Issand, täidab / J. Crüger ; sõn.: A. Paul. 464. Suur
Jumal, meie varjupaik / XV saj. ; sõn.: M. Lipp. 465. Täis tänu teda kummardagem /
anon. ; sõn.: J. Bergmann. 466. Jeesu rahvast lahkumine jäädavalt ei lahuta / Böömimaa
vennad ; tlk. M. Lipp. 467. Jeesus, meie eel / A. Drese ; sõn.: N. L. von Zinzendorf.
468. Kui mu tee mind kodunt viib / sõn.: J. Rebane. 469. Kui tuleb käia võõraid radu / G.
Neumark ; sõn.: E. Kiviste. 470. Mina kui võõras siin viletsas ilmas / H. B. Rahamägi
; sõn.: A. Pärn. 471. Rõõmsalt rutta edasi / P. J. Hannikainen ; sõn.: E. Chr. Richardt ;
tlk. H. Haamer. 472. Säravaim täht / Ch. H. Purday ; sõn.: J. H. Newman ; tlk. P. Sink.
473. Keset selle elu sees / N. Balbulus ; sõn.: M. Luther. 474. Litania / muusika, sdn. ja
sõn.: G. P. Piir, H. J. Põld, T. J. Põld. 475. Litania - Oremus universalis. 476. Need
kümme käsku, kuulgem nüüd / XII saj. ; sõn.: M. Luther. 477. Oh süüta Tall, oh Jeesus
/ muusika ja sõn.: N. Decius. 478. Sind, Jumal, kiidame (Te Deum) / N. Remesianast ;
sõn.: IV saj. ladina keeles ; tlk. saksa keelde: M. Luther, ladina, saksa, eesti ja soome
teksti järgi: I.-J. Salumäe. 479. Helde Isa taeva sees / F. A. Säebelmann  [!] ; sdn. J.
Hiob ; sõn.: P. Ruubel. 480. Nüüd Isa nimel tervitame : piiskopi tervituslaul / E. Võrk ;
sõn.: A. Abel. 481. Requiem aeternam / A. Topman. 482. Rõõm üle maa / G. F. Handel
[!] ; sõn.: I. Watts ; tlk. E. Kiviste. 483. Saaks koju hing / K. J. Türnpu ; sõn.: J.
Bergmann. 484. Dona nobis pacem / anon. 485. Mu Isamaa, mu õnn ja rõõm : Eesti
rahvushümn / F. Pacius ; sõn.: J. V. Jannsen.

36. Kreek, Cyrillus, 1889-1962.
Taaveti laulud : segakoorile = The psalms of David : for mixed chorus = Davids Psalmen
: für gemischten Chor / Cyrillus Kreek ; [kujundanud Kersti Tormis]. - Tallinn : SP
Muusikaprojekt, 2003 ([Tallinn : Pakett]). - 25, [7] lk. ; 30 cm. - “Taaveti lauludest”
eesti, inglise ja saksa keeles
Sisu: 1. Taaveti laul Nr. 104 : “Kiida, mu hing, Issandat!...” ; 2. Õnnis on inimene ; 3.
Taaveti laul Nr. 141 : “Issand, ma hüüan Su poole...” ; 4. Taaveti laul Nr. 121 : “Päeval
ei pea päikene sind vaevama...” ; 5. Taaveti laul Nr. 22 : “Mu Jumal! Jumal!...” ; 6.
Taaveti laul Nr. 84 : “Kui armsad on su hooned...” ; 7. Taaveti laul Nr. 137 : “Paabeli
jõgede kaldail...”.
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ISMN M-801701-20-6
Kirjastuse nr.: SPM2306 SP Muusikaprojekt
Trükiplaadi nr.: SP Muusika 2306 SP Muusikaprojekt

37. Krigul, Ene.
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38. Krigul, Ene.
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*39. Kuulberg, Mati, 1947-2001.
[Lepole]
Lepole = Für Lepo / Mati Kuulberg. - Karlsruhe : edition 49, 2001. - 2, [1] lk. ; 30 cm.

40. Kuusk, Kairi.
Tõsilugu : 1-häälsed lastelaulud / Kairi Kuusk ; [kaanekujundus: Krete Pajo]. - Tallinn :
Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 21, [3] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Tõsilugu : “Ühel ööl ma nägin unes...” / sõn.: E. Esop ; 2. Varakevade hällilaul
: “Maga, maga, maga vihm akna taga...” / sõn.: H. Mänd ; 3. Idupidu : “Siis, kui kätte
jõuab kevad...” / sõn.: E. Raud ; 4. Pärg : “Mets on jahe, rohi märg...” / sõn.: L. Tungal
; 5. Siilile selge : “On siilidele selge see...” / sõn.: L. Tungal ; 6. Kevadveed : “Sulisevad,
vulisevad kevadveed...” / sõn.: K. Kuusk ; 7. Tipa-tapa hällilaul : “Tudu mu tipake...” /
sõn.: E. Enno ; 8. Kevad käes / sõn.: K. Kuusk ; 9. Koolisaatmise laul : “Me sõpradel
ees koolitee...” / sõn.: K. Kuusk ; 10. Mu kodu Eestimaa : “Me kodu on siin suure
kaardi peal...” / sõn.: K. Kuusk ; 11. Mere värvid : “Mustal merel on tumedad palged...”
/ sõn.: I. Trull ; 12. Laul suvest : “Linnud loodud selleks, et hõisata...” / sõn.: K. Kuusk
; 13. Minul on vihmamantel / sõn.: J. Kaplinski ; 14. Mardilaul : “Ema pluusi selga
ajan...” / sõn.: E. Esop ; 15. Mis minu issit rõõmustab : “Noh-noh-noh novembrikuus...”
/ sõn.: K. Kuusk ; 16. Pikk isa : “Minu isa on pikk kui osi...” / sõn.: I. Lember ; 17.
Koerakene : “Koerakene, koerakene nuuskima mind tuli...” / sõn.: K. Kuusk ; 18.
Pudrulaul : “Pops, pops, pops, puder popsib pliidiraual...” / sõn.: L. Lomper ; 19. Issile :
“Issi, issi, pai-pai...” / sõn.: K. Kuusk ; 20. Supivanalaul : “Sup-sup-sup supivana teab...”
: etendusest “Mari ja Roosikrants” / sõn.: L. Tungal ; 21. Sodieluka ja korralageduselooma
laul : “Küll on meile armas kord...” : etendusest “Mari ja Roosikrants” / sõn.: L. Tungal
; 22. Kand ja varvas : laulumäng / sõn.: K. Kuusk ; 23. Vihmatrall : “Suur vihmapilv me
oleme...” : laulumäng / sõn.: M. Linnamägi.
ISMN M-801702-54-8

41. Kõrgemägi, Raivo, 1944-.
Laule emadepäevaks / Raivo Kõrgemägi ; [kaanekujundus: Ale Kõrgemägi]. - Tallinn
: Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 28 lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Minu ema on hea / sõn.: E. Esop ; 2. Kaisukarugi mul ütles : “Lillekimbu äsja
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sulle aasalt noppisin...” / sõn.: R. Kõrgemägi ; 3. Linnalapse emadepäev : “Meil ei ole
aeda...” / sõn.: L. Tungal ; 4. Kalli-kalli : “Veidi valget, veidi halli...” / sõn.: L. Tungal ;
5. Kukupai Mai : “Meie Mai on ilma veata...” / sõn.: L. Tungal ; 6. Ema ja laps : “Emalt
saab laps toidulaua...” / sõn.: L. Tungal ; 7. Tööle : “Tööle kiirustavad emmed...” / sõn.:
L. Tungal ; 8. Mida laps armastab : “Laps armastab kutsika sabajuppi...” / sõn.: L.
Tungal ; 9. Emad ja lapsed : “Jussi ema on Jussi sarnane...” / sõn.: L. Tungal ; 10.
Kodujutt : “Kuidas me hakkame elama...” / sõn.: L. Tungal ; 11. Muhu saare vanaema
: “Ühe väikese saare peal...” / sõn.: A. Leit ; 12. Argielu : “On meie koduloomadeks
kõuts...” / sõn.: O. Arder ; 13. Emakeelne tere : “Hea on iga lapse meelest...” / sõn.: L.
Tungal ; 14. Kodu : “Tean üht paika armsamat...” / sõn.: E. Esop ; 15. Kellassepp :
“Üks kellassepp on kellata...” / sõn.: H. Runnel ; 16. Memme vaev : “Millal maksan
eide vaeva...” / eesti rhvv.-i ainetel sdn. R. Kõrgemägi ; sõn.: eesti rahvaluule ainetel
N. Laanepõld ; 17. Jaagupi talus : “On Jaagupi talus kaks tüsedat tütart...” / sõn.: H.
Runnel ; 18. Noored meremehed : “Kui lainete vahused harjad...” / sõn.: R. Kõrgemägi
; 19. Sõidulaul : “Sõit-sõit... sõtse poole...” / eesti rhvv.-i motiividel R. Kõrgemägi ; sõn.:
K. E. Sööt ; 20. Rõõmuks emadele : “Aed ja mets said piduriide...” / sõn.: L. Tungal ;
21. Vana paat : “Kui kevadpäike taas meil särab...” / sõn.: R. Kõrgemägi.
ISMN M-801702-55-5

42. Kõrvits, Toomas, 1945-.
[Laupäeva õhtul isaga ; klaverisaade]
Laupäeva õhtul isaga / Toomas Kõr����� �� ���	
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43. Körber, Martin, 1817-1893.
Laulud Saaremaalt : laule “Saaremaa kuldnoka” sõnadega / Martin Georg Emil Körber
; [kaaned kujundas: Koidula Raudmägi ; pildid: Tõnu Veldre ; saateks: Jaan Vaidla]. -
[Saaremaa] : Martin Körberi Selts ; [Tallinn] : Eesti Kultuurkapital, tr. 2003 (Tallinn :
Kommunaalprojekt). - 39, [3] lk. koos kaanega : portr., ill. ; 29 cm. - Kaantel: saatesõna
ja selgitused.
Sisu: 1. Jumalaga, Juhataja / sõn.: M. Körber ; 2. Jumalaga, Jumalaga : “Jumalaga,
Jumalaga… Hinga pärast oma tööd!…” / sõn.: M. Körberi järgi ; 3. Oh Jumal, rasked
päävad... / sõn.: P. Süda ; 4. Oh laulu heal, sind armastan / sõn.: H. L. ; 5. Ma olen
rõõmus laulumees / sõn.: J. V. Jannsen ; 6. Kaugelt maalt koju jöudnud : “Ma olin ära
vöeral maal...” / E. A. H. Hörschelmanni järgi ; saksa rhvv. ; sõn.: F. Hasselblatt ; 7.
Oma kirguaed : “Körges tornis kirgukellad...” / sõn.: M. Körber ; 8. Teine elu talveelu
/ H. H. von Fallersleben ; sdn. M. Körber ; sõn.: H. L. ; 9. Kevade haljad on orud ja
mäed / sõn.: H. L. ; 10. Ei lund nüüd enam silmad näe / E. A. H. Hörschelmanni järgi
; saksa rhvv. ; sõn.: A. R. ; 11. Oh kallis kevadene ilm / sõn.: K. R. ; 12. Köigearmsam
aeg : “Mil armas heinaaeg on kää?...” / sõn.: M. Körber ; 13. Jäägu keik muu töö nüüd
järge / E. A. H. Hörschelmanni järgi ; sõn.: M. Körber ; 14. Kurrete lahkumine
Kuresaarelt : “Miks, kallid kured, lähäte...” / sõn.: M. Körber ; 15. Sügisel : “Köik suine
ilu kadund siit...” / sõn.: H. L., M. Körber ; 16. Öhtulaul, kui meresse lähävad : “Kiigu,
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liigu, laevukene...” / sõn.: M. Körber ; 17. Hommikulaul, kui jälle ääre jöudvad : “Jöua
jälle, laevukene...” / E. A. H. Hörschelmanni järgi ; sõn.: M. Körber ; 18. Paistja päike
: “Päike paistab selges taevas...” / sõn.: M. Körber ; 19. Hallik ja taevatähed : “Mäelt
alla... Mäelt alla, hallik, jooksed…” / sõn.: M. Körber ; 20. Laulja löuke : “Oh löuke, oh
linnuke seal körgel ülevel!...” / E. A. H. Hörschelmanni järgi ; sõn.: M. Körber ; 21.
Röömus löuke : “Oh löuke, mo linnuke...” / sõn.: M. Körber ; 22. Välja peal : “Siin välja
peal ma virgaks läen...” / E. A. H. Hörschelmanni järgi ; sõn.: A. H. Willigerode ; 23.
Löuke ja lambrine : “Oma körgel tuuleteel...” / saksa rhvv. ; sdn. ja sõn.: M. Körber ;
24. Linnupesa metsas : “Puu otsast paistab pesake...” / sõn.: M. Körber ; 25. Metsas
laulda : “Kes istutas sind, kaunis mets...” / sõn.: E. A. H. Hörschelmann ; 26. Laste
viimane laul ehk ringvaatus : “Oh tere, tere, Nearikuu!...” / sõn.: M. Körber ; 27. Oh
maga, mino lapsoke / sõn.: M. Körber ; 28. Löuke murrete peletaja : “Aja ääres lund
veel leiti...” / sõn.: M. Körber ; 29. Tabad ja tongrid : “Mis tarvis tabad, lukud on?...” /
sõn.: P. Süda ; 30. Tuul ja päike : “Tuul kiitles: “Kui vaid pahandan...”” / sõn.: H. L. ; 31.
Kadak : “Kadak ohkas, kadak kaebas...” / sõn.: M. Körber.

44. Lastekoori laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas / [toimetajad:
Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn : Muusika : Eesti
Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 56 lk. ;
21 cm. - Osa teksti inglise ja ladina keeles.
Sisu: Ühendkoorid: 1. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / F. Pacius ; sõn.: J. V. Jannsen. 2.
Koit : “Laulud nüüd lähevad...” / M. Lüdig ; sõn.: F. Kuhlbars. Lastekoorid: 3. Lauliku
lapsepõli : “Kui ma olin väiksekene...” / eesti rhvv. ; sdn. M. Härma ; sõn.: rahvaluule.
4. Mu süda, ärka üles / C. Kreek. 5. Üksik kitsekarjus : “Mäeveerul üksi käis
kitsekarjus...” / R. Rodgers ; sdn. A. Saluveer. 6. Koolikell : “Koolikell, koolikell, oled
väike lõbus sell...” / U. Naissoo ; sõn.: I. Lember. 7. Can you hear me? : “I look around
me...” / B. Chilcott. Ühendkoorid: 8. Kodumaa : “Kas tunned maad...” / R. Kull ;
sõn.: M. Veske. 9. Ta lendab mesipuu poole : “Ta lendab lillest lillesse...” : (2-h.) / P.
Sarapik ; sdn. A. Ritsing ; sõn.: J. Liiv. 10. Katkend kantaadist “Ilus maa” : “Ilus, ilus,
ilus on suvi...” / R. Rannap ; sõn.: H. Runnel. 11. Mu isamaa on minu arm / G. Ernesaks
; sõn.: L. Koidula. Valiklastekoorid: 12. Gloria in exelsis Deo : (“Gloria” RV589 - 1.
osa) ; 13. Domine fili unigenite : (“Gloria” RV589 - 7. osa) / A. Vivaldi. 14. Adiemus :
“Uu... ariadiamus late...” : songs of sanctuary / K. Jenkins. 15. O sing unto the Lord a
new song : (HWV249b:2,6,7) / G. F. Händel ; sdn. Th. Pavlovitch.

45. Laule jaaniõhtuks : 37 rahvalikku laulu / [koostaja ja noodigraafik: Kadri Pihlar ;
kunstnik: Martin Nurm]. - [Tartu] : Prima Vista, 2003 ([Tartu] : Greif). - [80] lk. ; 16
cm. - 1-häälsed laulud akordimärkidega. - Näpunäiteid jaanipäeva pidamiseks vanade
eestlaste kombel.
Sisu: 1. Mis teed : “Ah, et miks mul paistab kingast...” / T. Raadik ; sõn.: J. Tätte. 2.
Jaanipäev : “Jaanipäevaks kõrgeks kasvab rohi...” / V. Toomemets ; sõn.: H. Runnel.
3. Tulge jaaniku tulele / Kolga-Jaani rhvl. 4. Jaan läeb jaanitulele / rahvalik laul. 5. Mullu
mina muidu karjas käisin / soome rhvl. 6. Oja ääres puude vilus / rahvalik viis ; sõn.: P.
Koit. 7. Väike jaanimardikas / rahvalik laul [p.o. gruusia rhvv.]. 8. Las käia, armas
peremees / saksa viis ; sõn.: I. Mikiver. 9. Kui on kuraasi / rahvalik viis ; sõn.: K. Salu.
10. Aissa : “Esimene tants on aissa...” / rahvalik laul. 11. Kaara-Jaan / rahvalik laul. 12.
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Lööme pillil hääled sisse / rahvalik viis ; sõn.: A. Valgma. 13. Istsõ maailma veerõkõsõ
pääle / rahvalik laul. 14. Tulõ aga tulõ / rahvalik laul. 15. Auh-auh-auh : “Auh-auh-auh,
teeb peni õues…” / rahvalik laul. 16. Suured koerad, väiksed koerad / rahvalik laul. 17.
Suvi oli kätte tulemas : “Üks jahimees läks metsa...” / rahvalik laul. 18. Liisa : “Sõitsin
oma setukaga linna poole traavi...” / rahvalik viis ; sõn.: H. Käo. 19. Mallekese polka :
“Mall on nii kena neiu...” / rahvalik laul. 20. Margareta : “Margareta mahe, lahe...” /
rahvalik laul. 21. Sinu ilusad sinised silmad / rahvalik viis ; sõn.: K. A. Hermann. 22.
Seitse pruuti : “Mul seitse pruuti on...” / rahvalik laul. 23. Minu neiu / rahvalik laul. 24.
Sina ja mina : “Sina oled mul...” / rahvalik laul. 25. Kallim, oh saada mulle padi / rahvalik
laul. 26. Üks noormees ja neiu / rahvalik laul. 27. Ma kõndima kord läksin / rahvalik
laul. 28. Mull’ oli armas ja hea / rahvalik viis ; sõn.: L. Lomper. 29. Kui kallist kodust
läksin / rahvalik viis ; sõn.: M. Veske. 30. Sa hoolid ikka : “On meeles päev, mil ma
tõotasin...” / rahvalik viis ; sõn.: L. Lomper. 31. Madis Mäekalle valss : “Ühest mehest
see lugu...” / iiri rhvv. ; sõn.: L. Saatpalu. 32. Tõmba, Jüri / rahvalik laul. 33. Pojad on
mul õige naksid / rahvalik viis ; sõn.: H. Runnel. 34. Taat, ära maga! / rahvalik laul. 35.
Taat tuli kodu poole / rahvalik laul. 36. Jaaniöö valss : “Sel õhtul sa korjasid üles...” /
rahvalik laul. 37. Head ööd : “Öö jahedust kallab...” / rahvalik laul.

46. Laulik : Lauldes ja tantsides läbi elu : 23.-24. august 2003. - [Eesti : s.n., 2003] ([Tartu
: Tartumaa Trükikoda]). - 24 lk. : ill. ; 22 cm. – Laulud akordimärkidega. - Väljaandes
ka nootideta laulutekste.
Sisu: 1. Kas tunned maad / F. Beart [!] ; sõn.: M. Veske. 2. Uhti, uhti, uhkesti! / eesti
rhvv. ; sõn.: A. Piirikivi. 3. Küll on tähed : “OO on ümmargune...” / L. Verlin ; sõn.: O.
Roots. 4. Puhu, tuul / läti rhvl. ; tlk. M. Pukits. 5. Laulge, poisid! / eesti rhvv. ; sõn.: A.
Thomson. 6. Haiguste vältimine nende ennetamise teel : “JOO on tähtsaim teiste seas...”
/ R. Ro[d]gers ; sõn.: F. Kütt. 7. Karjapoiss : “Mullu mina muidu karjas käisin...” /
soome rhvl. 8. Meremeeste laul : “Meil tuuled sõnumeid tõivad...” / šoti rhvl. 9. Sepapoisid
: “Sepapoisid, sepapoisid, teevad tööd…” : kaanon. 10. Mats alati on tubli mees / rahvalik
viis ; sõn.: A. Reinvald. 11. Elu, armastan sind! / E. Kolmanovski ; sõn.: E. Kumar. 12.
Mu isamaa armas / saksa viis ; sõn.: M. Körber. 13. Jää vabaks eesti meri : “Meil
merevood on vabad...” / V. Oxford. 14. Koit : “On jälle aeg selg sirgu lüüa...” / muusika
ja sõn.: T. Mägi. 15. Elagu kõik me armsamad aasad. 16. Isamaa hiilgava pinnala
paistab. 17. Kauneim linn on Eestis Tartu. 18. Kungla rahvas : “Kui Kungla rahvas
kuldsel a’al...”.

47. Leiber, Jerry, 1933-.
[Lucky lips ; klaverisaade]
Kikilips / Leiber & Stoller ; [seadnud Tõnis Kõrvits]. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu-
ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 3 lk. ; 30 cm. - (Klaverisaated
: XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-43-2

48. Lepnurm, Hugo, 1914-1999.
[Emakeel ; klaverisaade]
Emakeel / Hugo Lepnurm ; [sõnad: Kristjan Jaak Peterson]. - Tallinn : Muusika : Eesti
Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 13 lk. koos kaanega ;
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30 cm. - (Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-41-8

49. Lepnurm, Hugo, 1914-1999.
Vaimulikud naiskoorilaulud / Hugo Lepnurm ; [noodigraafika: Kalle Tabur, Toomas Hark
; toimetaja: Marika Kahar]. - Tallinn : EELK Kirikumuusika Liit, 2003 (Tallinn :
Teabetrükk). - 43, [2] lk. koos kaanega : portr. ; 30 cm. - (Eesti kirikumuusika lauluvara).
Sisu: 1. Üks tee / sõn.: V. Saksen ; 2. Nelipühaks : “Jüngrid palves ühinesid...” / sdn.
H. Lepnurm ; 3. Oh Püha Vaim / sdn. H. Lepnurm ; sõn.: M. Schirmen ; 4. Loo puhas
süda minule / sdn. H. Lepnurm ; sõn.: ULR 384 ; 5. Mu hing, kiida Jehoovat / sõn.:
Taaveti laul 103 ; 6. Ma ristiinime / sdn. H. Lepnurm ; sõn.: ULR 455 ; 7. Hommik :
“Taganenud varjud, loidab kirgas hommik-koit...” / sdn. H. Lepnurm ; sõn.: A. Paul ; 8.
Laul Pühast kirjast : “Õpetuseks annetud, noomituseks saadetud...” / sõn.: A. Suurkask
; 9. Ma tõstan taeva poole silma / sdn. H. Lepnurm ; sõn.: J. G. Herrmann ; 10.
Õnnistamispäevaks : “Sinu nimel, Issand Jeesus...” / sdn. H. Lepnurm ; sõn.: H.
Eichenbaum ; 11. Kiriku aastapäevaks : “On keset linna seisnud aja tuultes...” ; 12. Mu
Jeesu riik ja linn ei kao / sdn. H. Lepnurm ; sõn.: ULR 247 ; 13. Mu silmi, Issand,
valgusta / sdn. H. Lepnurm ; sõn.: ULR 460 ; 14. Su pääle üksnes, Jeesuke / sdn. H.
Lepnurm ; sõn.: ULR 403 ; 15. Saage kindlaks : “Oh võtke võimust Kristuse sees...” /
eesti vaimulik rhvv. ; sdn. H. Lepnurm ; sõn.: A. Suurkask ; 16. Laul Pühast Vaimust :
“Enne kõige algust oli...” / vana eesti rhvv. ; sdn. H. Lepnurm ; sõn.: A. Ruutsoo ; 17.
On suve ilu otsa saand / sdn. H. Lepnurm ; sõn.: V. von Strauss, Torney ; tlk. M. Lipp
; 18. Palvepäevaks : “Mu palve, Issand, tõusku...” / sõn.: A. Suurkase järgi ; 19. Palve
: “Jää me juurde, armas Issand Jeesus...” ; 20. Risti all ; 21. Laul Kristuse väest / sdn.
H. Lepnurm ; sõn.: A. Ruutsoo ; 22. Laul usust : “Löö lõkkele, mu ususäde...” / sõn.: H.
Pärno ; 23. Ma ootan Jehoovat : “Mina ootan Jehoovat...” / sõn.: Taaveti laul 130, 5-8.

50. Levin, Külliki.
Külliki lauluaed : laulik / Külliki Levini autorilaulud ; [kujundus: Enn Kivi ; nootide layout:
Roman Levin]. - Tartu : Kaunite kunstide arenduskeskus Loov laps, 1999. - 31, [1] lk.
; 15 x 21 cm. - Lauliku juurde kuulub kassett.
Sisu: 1. Lauluaed : “See, kes kõnnib lauluaias...” / sõn.: K. Levin ; 2. Kevadetüdruk :
“Olen Kevadetüdruk...” / sõn.: K. Levin ; 3. Kevad ongi käes : kaanon / sõn.: K. Levin
; 4. Vallatu tee : “Mäest üles ja alla viib vallatu tee...” / sõn.: K. Levin ; 5. Väike
laululind / sõn.: K. Levin ; 6. Sünnipäevaks : “Täna on meil tähtis päev...” / sõn.: K.
Levin ; 7. Laul teeb rõõmsaks : kaanon / sõn.: K. Levin ; 8. Suvehääl : “Suvi kutsub
kõiki välja...” ; / sõn.: K. Levin ; 9. Suvetuul : “Tuul, hellitav tuul...” / sõn.: K. Levin ; 10.
Lendab üks liblikas / sõn.: K. Levin ; 11. Lauluperekond : “Elas kord, elas kord...” /
sõn.: K. Levin ; 12. Salaja : “Salaja, salaja hiilib ta...” / sõn.: K. Levin ; 13. Vihmapiiskade
tants : “Vihmapiisad hüpeldes oma aega viidavad...” / sõn.: M. Teiverlaur ; 14. Pääsupoju
: “Pääsupoju, pääsupoju, kullakene, linnukene...” / sõn.: K. Levin.

51. Lindau, Leon, 1923-1994.
Laulud / Leon Lindau ; [kaanekujundus: Alar Raudoja ; noodigraafika: Tarmo Vallist ;
muusikatoimetaja: Olev Sööt]. - [Pärnu] : Pärnumaa Majandustöötajate Ametiühing :
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Pensionäride Huviklubi Keta, 2002 ([Pärnu : Pärnu Trükk]). - 63, [15] lk. : portr., fot. ;
22 cm. - 1-4 häälsed laulud akordimärkide või klaverisaatega.
Sisu: Laulud: 1. Mälestus : “Sügis on käes...” / sõn.: L. Lindau ; 2. Minu mõtted on
alati sinuga : “Vahest möödub vaid kuu...” / sõn.: L. Lindau ; 3. Tagasi koju : “Su juurde
on nüüd jälle...” / sõn.: L. Lindau ; 4. Laul Pärnust : “Kui sul on tahtmine puhata...” /
sõn.: L. Lindau ; 5. Meenutus : “Tõusva päikese kiirte kullas...” / sõn.: L. Lindau ; 6.
Räägi veel minuga, ema : “See oli, emake, nii ammu...” / sõn.: L. Lindau ; sdn. O. Sööt
; 7. Palun ütle mul, isa / sõn.: L. Lindau ; 8. Armastan oma maad : “Kodunurmede kohal
süttib päikesekiir...” / sõn.: L. Lindau ; 9. On saabunud kevad : “Kui päiksekaar
kõrgemal...” / sõn.: L. Lindau ; sdn. O. Sööt ; 10. Laul sinule : “Talv on tuisanud
hange...” / sõn.: L. Lindau ; 11. Laul armastusest : “Armastusest laul, see kõlab aastaid...”
/ sõn.: L. Lindau ; 12. Kesalilled : “Kaks kaunist kesalille...” / sõn.: O. Taul ; 13. Mälestusi
Viljandist : “Õitsevad jälle kui valged jasmiinid...” / sõn.: E. Sepp ; 14. Narva-Jõesuu :
“Siis kui suland lumi...” / sõn.: L. Lindau ; 15. Ajaratas ringi käib : “Kui käisin ma veel
kooliteed...” : naisansamblile / sõn.: M. Vaga ; 16. Säravad pilgud : “Pillasid pilgu nii
sooja...” / sõn.: L. Rohtla ; 17. Pulmapäeval : “Meile kuulub see päev...” / sõn.: L.
Rohtla ; 18. Esimene lumi : “Saabund hämar õhtutund...” / sõn.: L. Lindau ; 19. Meremehe
igatsus : “Su rannad, vahune laine...” / sõn.: L. Lindau ; 20. Sõjaveteranile : “Las su
juustes ka sätendab halli...” / sõn.: autor teadmata ; 21. Vanad kirjad : “La-la-la-la...kirju
ma loen...” / sõn.: O. Taul ; 22. Nad elagu! : “Üks poissmehepõlv on luhtunud...” / sõn.:
L. Rohtla ; 23. Kerjuse laul merineitsile : “Ta elab seal kaugel...” / sõn.: K. Skalbe
muinasjutunäidendist “Põhjaneitsi” ; eestik. tekst: A. Pirn ; 24. Blues viiulile ; 25. Kauge
tähe valgus : “Sellest õhtust, mil ma naerdes...” / sõn.: autor teadmata. Sisaldab ka:
Poiss vineerist viiuliga / H. Treuberg. Meenutab Valter Ojakäär. Elust Siberi vangilaagris
: katkend L. Lindau Siberi-päevikust. Leon Lindau kultuurialasest tegevusest Pärnus
aastail 1953-1994 / E. Tamm. Rehabiliteerimine.

52. Ludvig Juht ja tema kontrabass : helitöid ja repertuaari kontrabassile = Ludvig Juht
and his double bass : compositions and repertoire for double bass = Ludvig Juht und
sein Kontrabass : Stücke und Repertoire für Kontrabass / [koostaja ja toimetaja: Alo
Põldmäe ; tõlkinud Kristin Kuutma ja Hans-Gunter Lock ; kujundanud Mari Käbin]. -
Tallinn : SP Muusikaprojekt, 2003 ([Tallinn : Pakett]). - 72 lk. : portr., fot. ; 30 cm
+ 1 partii. - Lk. 3-11 L. Juhti elust ja loomingust. - Lk. 12-14 kokkuvõtted L. Juhti
biograafiast inglise ja saksa keeles.
Sisu: 1. Legend Valuojast ; 2. Eesti tants ; 3. Adagio : kontrabassikontserdist cis-moll ;
4. Mälestus ; 5. Skertso / L. Juht. 6. Ema süda / R. Hansen ; sdn. L. Juht. 7. Kaera-
Jaan / M. Lüdig ; sdn. L. Juht. 8. Kaks menuetti / J. S. Bach ; sdn. L. Juht. 9. Menuett
/ L. van Beethoven ; sdn. L. Juht. 10. Valse miniature : op1 nr2 ; 11. Chanson triste :
op2 / S. Koussevitzky. 12. Prelüüd ja toccata / L. Virkhaus.
ISMN M-801701-18-3
Kirjastuse nr.: SPM2305 SP Muusikaprojekt

53. Lustilaulik. III, ������� ��	�
 : ���������	 �
�����	 ������	 �	 ������
�
�����	�����	 / �����������:	����	�����	 ;	�
������:	������	�������. - ������
: [Kõiva], 2003 (Pärnu : Trükk). - [350] lk. ; 21 cm. – 1-häälsed laulud akordimärkidega.
- Tekst vene, eesti ja soome keeles.
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Sisu: �������� 	
������ ����:	 1. ��,	 ��,	 ��������	 / �
�����	 ��������	 ����� 
2. !�,	���",	���"	 / �
�����	��������	����� 	3. #�,	 
���! / �
�����	��������
�����	=	4. Hei, hoogu = 5. Volgan lautturien laulu : “Hoo-hei-hoo! Hoo-hei-hoo! Kerran
vieläkin...”. 6. �"$"�	 �������	 ��	 ��������	 / 
"���	 ��������	 ;	 �����:	 % 
&���������	=	7. Kaugel kalju kalda taga = 8. Volga, Volga (Stenka Rasin) : “Salmen
suusta väljemmälle...”. 9. ��	��,	�
'����!	/ �
�����	��������	����� 	10. (�	����
�����	)���������	 / �
�����	��������	�����	 =	11. Seal Siberis Baikali taga. 12.
*�	 ����	 ����"�	 ������	 / �
�����	 ��������	 �����	 =	 13. Kaseke : “Jõe kaldal
rohelises orus...”. 14. (�	 %��
	 �
����	 ��"��	 ������	 / �
�����	 ��������	 ����� 
15. Pietarintietä pitkin : “Hiljaa uinaileepi öinen metsämaa...” = 16. *����	��	
��+�
�����+�	����	 / � 	*������	 ;	 �����	�������� 	17. ,�	����$��	������	 / �
�����
��������	 �����	 =	 18. Mäe peal kasvab lodjapuu. 19. &����	 ��	 �����	 ��
��	 /
�
�����	��������	�����	=	20. Aro aukeaa : “Kauas sinne vie matkamiehen tie...”.
21. -���	 �������	 / �
�����	 ��������	 ����� 	 22. ���$.
���	 
�����	 / 
"���
��������	 ;	 �����:	 � 	 ����� 	 23. !�,	 �����,	 �����	 �����
'��	 / 
"���
��������	;	�����:	, 	,�������	=	24. Kulkukauppias : “Rakasta laukkua kantaen...”.
25. /���	�"	 ������	
����$�
��+	 / �
�����	��������	�����	 ;	 �����:	� 	,������ 
26. *����	 ��	 (��������	 / �
�����	 ��������	 ����� 	 27. *��	 ���$��	 �	 �������
��
������	 / 
"���	 �	 �����	 �������� 	 28. ������	 ������	 : “0��	 ����'�,
�������   ”	 / 
"���	��������	 ;	�����:	� 	&
�����	=	29. Nõtke pihlakene : “Miks
siin vainu serval...” / tlk. K. Kikerpuu. 30. *����$��������	 ��
����	 / �
�����
��������	 ����� 	 31. ,�	 1
������	 �������	 / 
"���	 �	 �����	 �������� 	 32.
�������	 / �
�����	 ��������	 �����	 =	 33. Kalinka. 34. 2���	 ��	 ������	 %�i��
�������	 / 
���������	 ��������	 �����	 ;	 �����:	� 	3�������	 =	 35. Lai Dnepr :
“Kuis tormab kohav Dnepr...” = 36. Laulu Dnjeprille : “Viimeisen kerran katson...”. 37.
��	 �	 4�4	 �����
��	 : “��	 ��"���	 �	 ���4�����   ”	 / 
���������	 ��������
����� 	 38. 3��	 ���
���	 : “��
�����,	 ��������	���	 ���
���   ” 	 39. (����	 : “*
��"������	 ��������	 ������	 �����   ”	 / �
�����	 ��������	 �����	 =	 40. Ketraja :
“Kambri valgust heidab...” / tlk. K. Kikerpuu. 41. *��	�����	 ������	��������	 /
�
�����	 ��������	 ����� 	 42. *�������	 ��	 �	 / 
"���	 �	 �����	 �������� 	 43.
(�����,	 ������" 	 44. ����'�	 : “2��+������	 ������	 �	 ��
'�   ”	 / 1 	 .������	 ;
�����:	1 	����������	=	45. Karjalan Katjuusa : “Kauniisti kukkii syrenit ruusut...” =
46. Katjakene : “Õunapuudel puhkes punaõisi...”. 47. (���'��$����	 / 1 	�������
;	�����:	* 	5
���	=	48. Kasakkapartio : “Tuulessa soiden nyt...” = 49. Stepi ratsavägi
: “Nurmed, need nurmed ja stepiaasad...” / tlk. A. Otto. 50. &
������	 : “���$��
����	 ��	 ��������   ”	 / � 	 ,������	 ;	 �����:	 6 	 3�����	 =	 51. Tõmmu neid :
“Kogemata koidu ajal...” / tlk. A. Otto. 52. 1��	��"	�������	����	: “1��	��
�����
���	����   ”	 / 5� 	(���������	 ;	 �����	* 	%����	=	53. Huopikkaat : “Ystäväin
mua odottaa...”. 54. !�,	 +�����	������	 :	 �"	����7���� “�
�������	��"���”	 / � 
%
��������	 ;	 �����:	1 	����������	=	55. Oi, õitseb lodjapuu : “Oi, me ojakaldal
õitseb...” : filmist “Kuubani kasakad” = 56. Koiranheisipuu : “Kukkii virran luona...”.
57. 8��������	 �����
'��	 : “*����	 �����	 ������	 ���	 �����   ”	 / / 	 2������	 ;
�����:	1 	(��������	=	58. Uralin pihlaja : “Illan tuuli soittaa...” = 59. Uraali pihlapuuke
: “Õhtu vaikse lauluna...” / tlk. E. Kumar. 60. &�����	����	/ � 	(��
����	;	�����:
1 	1��
������� 	 61. �����	����	 :	 �"	����7���� “%��	���+�”	 / , 	.�������$
����	;	�����:	* 	������	=	62. Tumma yö : “Synkkä on yö...” = 63. Pimedal ööl. 64.
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����	��	��	����'��	 / 
"���	��������	 ;	�����:	& 	/����� 	65. #�,	������	 / � 
,������	 ;	 �����:	 - 	 !'����	 =	 66. Teed : “Teedel raju, lõputud teed...” / tlk. I.
Sikemäe = 67. Tiet : “Tietä kaitaa toiset käydä...”. 68. 8	+�����	 ������	������	 /

"���	 �	 �����	 �������� 	 69. &����	 ��������	 : “&��������,	 �������
��������   ”	 / 5 	(�����
������	 ;	 �����:	6 	5���+���,	5 	1������	 =	70. Sinine
rätt : “Päevil, mil sõjatee algas...”. 71. *	"������	 : “.�����	�	������	���
���   ”	 /
� 	-�����	;	�����:	� 	&
����	=	72. Muldonnis : “Tasa väreleb muldonnis leek...”. 73.
Yksinäinen harmonikka : “Kylä vaipuu jo yöhyen valtaan...” = 74. !�������	������
: “&����	 "�����	 ���	 ��	��������   ”	 / . 	1����
���	 ;	 �����:	1 	����������	 =
75. Üksik lõõtspill : “Vaikus hääletu valitseb vainul...” / tlk. E. Kumar. 76. ���	����
���
'��	 ����'��	 :	 �"	 ����7���� “*������	 ������”	 / � 	 %
��������	 ;	 �����:
* 	-������$�
��	 =	77. Süda : “Hulk õrnu naisi ilmas elab...” : filmist “Lõbusad
semud”. 78. 2��'��	����������	 :	 �"	 ����7���� “1��	
��+�”	 / / 	(������	 ;
�����:	� 	3�7����	=	79. Jäi tummaks tulilill / tlk. H. Karmo. 80. !���������	��9�
"������	 / 5 	(���������	 ;	 �����:	& 	/����� 	 81. 1��������	 ��	��!	 / 
"���
�	 �����	�������� 	 82. 5��
���	 �����	 : “1�������	��
��	
�������	�����   ”	 :
�������	 ���������	 5���	 �"	 
���7���� “&���
��	 3�������”	 / * 	 3�������
;	�����:	# 	8��������	=	83. Sinine vagun : “Aegamööda minutid ju kaovad kõik...” /
tlk. H. Karmo. 84. Unohtumaton ilta : “Metsässä ei liikahda lehtikään...” = 85.
(����������	 ������	 : “,�	 ���'��	 �	 ���
	 ����	������   ”	 :	 �"	 ����7����
“*	���	&����������”	 / * 	&�������$&����	 ;	 �����:	1 	1��
�������	=	86. Õhtud
Moskva lähistel : “Aias vaikne kõik, puud ei kahise...”. 87. Moskovan valot : “Sinut
kerran löysin...” = 88. 1���������	����	 : “*��	�����	�����	 ������	����   ”	 / � 
���������	 ;	 �����:	 1 	 1��
�������	 =	 89. Tuled Moskva akendes : “Üle taeva
laotub hämar öö...” / tlk. E. Kumar. 90. (������	���������	5���	 : “(
���	���
�
��
�����   ”	 :	 �"	 
���7���� “0��
��'��”	 / . 	 3�������	 ;	 �����:	 # 
8��������	=	91. Minä soitan harmonikkaa : “Jalankulkijat juoskoot...” = 92. Krokodill
Gena lauluke : “Vihma sajab, kõik ujub...”. 93. (����	���	"��+��	: “*	����$����
���
   ”	 :	 �"	����7���� “.������������	�
��”	 ;	94. (������	�	�������	 : “5��$
��	 ��	 ����	 �����   ”	 :	 �"	 ����7���� “�����"����	 ������+�”	 / � 	 )�+����	 ;
�����:	 - 	 %������� 	���	&�����	 ���+	 �	�
�����	 ��������	 ����� 	 96. �������	 :
“:������	 �	 ������   ”	 / 
"���	 �	 �����	 �������� 	 97. 1
���	 : “(������	 �
!����
   ”	 / 
"���	 �	 �����	 �������� 	 98. Odessa : “Kun päivä laskee...” = 99.
!�����	 $	���
����	
	���	 : “*����	 �
���	"�	�����   ”	=	100. Odessa : “Läks
päike looja...”. 101. 0
����	 : “0
����,	 �
����,	 �
����	�
��������   ”	 / 
"���
�	 �����	 �������� 	 102. :��������	 ��������	 : “%��	 ������,	 "�"�����   ”	 /
+��������	�����	 ;	� 	*�������	 ;	 �����:	� 	5�������� 	 103. ;����	��	������	 /
+��������	�����	 ;	 �����:	1 	3�'���  104. ����$"����	 : “��,	 "�	�����	�����
   ”	 / +��������	 �����	 ;	 �����:	 � 	 &���������� 	 105. %��	 ������	 "�	 ������	 /
+��������	 �����	 ;	 � 	 *�������	 ;	 �����:	 � 	 5�������� 	 106. /����	 +�����	 /
+��������	 ����� 	 107. !�	��,	��!	 : “:�����	 �����	 �����   ”	 / +��������
����� 	108. )�"������	 : “��,	��	"�"������	��	��	������
   ”	 / +��������	����� 
���	������	������: 109. ��,	 "���	4��	����	 / 
"���	��������	 ;	 �����:	� 	1 
%������ 	 110. 8��������	 ����+�	 / / 	 (�����
������	 ;	 �����:	 � 	 ������ 	 111.
1��	 ������	 / ������	 ��������	 ;	 �����:	 6 	 (�������� 	 112. Tule ääres / F.
Sadovski ; sõn.: S. Lipp. 113. 1�	��'��	�	���	/ 1 	�������	;	�����:	� 	* 	������� 
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114. )��"��	 : “6	�����	�����	����������   ”	 / � 	;���"����	 ;	�����:	� 	<�� 	115.
-�����	�����	 : “*������,	 �������	������   ”	 / * 	��
�����	 ;	 �����:	1 	-����� 
116. 1�	�����������	��
�����	 / 
"���	�	�����:	- 	%��"� 	117. 6	�����	����,
���	����+�	/ � 	3��������	;	�����:	� 	2 	118. ,�	"���	��	��	��	�
��	/ � 	*������
;	�����:	� 	<�� 	119. ,�	�����	�����	��"���	�����	/ � 	%����	;	�����:	� 	����+�� 
120. ,�	�����,	������!	 / * 	� 	&������	 ;	�����:	� 	& 	121. ��,	�	�������	�	���"�
����	 / � 	 *��������	 ;	 �����:	 � 	 =������$�
������ 	 122. ,�	 ���
'��	 /
+��������	 �����	 ;	 � 	 %����	 ;	 �����:	 / 	 .���������� 	 123. ,�	 ���
'��	 ���
��"	�
���	 / 1 	5�����	 ;	 �����:	/ 	.���������� 	 124. ,�	�����	���,	 ������	 /
� 	%����	;	�����:	� 	� 	.���'��	=	125. Miks mind, memmekene, noomid? / tlk. E.
Kumar. 126. !���"�
���	 �����	 �����������	 / � 	 &��������	 ;	 �����:	 � 
1������	=	127. Olen kuullut, on kaupunki tuolla. = 128. Tasa heliseb kelluke väljal /
tlk. E. Kumar. 129. ,�����	��	��	�����	��	����	 / � 	�����	 ;	�����	���"��������
������ 	 130. #�,	 ��
�	 ������	 : “*	 ��"��	 ���	 �������   ”	 / . 	 <���	 ;	 �����:	. 
���7��� 	131. 5������,	 �	���	 / 5 	������	 ;	�����:	� 	=������$�
������ 	132.
�����	�
'�	�����	 : “8���!	&����	
���!   ”	 / - 	%��"�	 ;	 �����:	*���9���� 	133.
1����	 : “1����,	 ��	 
���'�	���   ”	 / +��������	����� 	 134. 6	����	������	��
����
	 / � 	�������	 ;	 �����:	� 	<�� 	 135. ,���	������	 / , 	3�'���	 ;	 �����:	1 
6"���� 	 136. ,�����	 +����	 : “.����,	 �������,	 �����$�
'�����   ”	 / � 
3��������	 ;	 �����:	 / 	 *����������� 	 137. !����,	 ��+��
�	 / 1 	 .��������	 ;
�����:	� 	����+�� 	138. !,	 ����	�	��	����"���	�	 "�
��	 / - 	1���'���	 ;	 �����:
5 	 -�'�� 	 139. .�����	 ���
�	 ��������	 / � 	 *������	 ;	 �����:	 1 	 -������� 
140. *�"��	�	 ������	 "�	 �����	 / +��������	�����	 ;	 �����:	, 	%����" 	 141. *	���
�������	 / 
"���	���"��������	 ������ 	 142. ,�	 ������!	 / 
"���	���"��������
������ 	143. ,�	������	 / +��������	�����	 ;	� 	%����	 ;	 �����:	( 	1
����� 	144.
*����	 �	 �����	 ���	 ��	 ���	 / 6 	 (�������	 ;	 �����	 ���"�������	 ������ 	 145.
&������	��	 / � 	%����	 ;	 �����:	* 	0
������ 	 146. !�������	 : “(����'�	��
��   ”	 / , 	� 	�����	 ;	�����	���"��������	������ 	147. !�	�������	 : “,�	��������
��	�	��   ”	 / 
"���	�	�����:	1 	(������  148. !,	 ��"��
��	�����	
��������
/	  
"���	 �	 �����:	 � 	 ���������� 	 149. 6	 ��	 ��	 ������	 / +��������	 ����� 
150. *������,	 �	 ���	 ���9
	 / . 	 (��"��������	 ;	 �����:	 * 	 -������ 	 151. (��
���
�
9��	 ������	 �����	 / , 	 )
���	 ;	 �����:	 � 	 1����"�� 	 152. ,�	 �����	 :
“���	���	"��"��   ”	 / � 	%����	 ;	�����:	5 	5���� 	153. (����,	�����	��,	+�����
: “-
����	 ����,	 �������	 ������   ”	 / 
"���	 �	 �����:	 , 	 )
��� 	 154. !������,
��	������	 / � 	5
�����	 ;	 �����:	, 	, 	 155. (�+��
�	��	���,	��	 �
'����!	 :
“����	 ��������	 �   ”	 / �����:	 & 	 (������	 ;	 156. �
���	 ��������	 / � 	 %����	 ;
�����:	� 	(
'���,	� 	.�'���� 	157. ,��,	���,	���!	!�	���	��	�����	: “0��	�,
��
�������	����+�   ”	/ �����	+������	;	� 	%����	;	�����:	� 	� 	5 	(5��������) 
158. 2�"�
��	 : “,�	 "���	 �
�����	 ������   ”	 / � 	5
�����	 ;	 �����:	 � 	 ����+�� 
159. 2�"����������	 : “(�����'��	 ����	 ����������   ”	 / � 	 *������	 ;	 �����:
� 	 %����� 	 160. 2����������,	 ���	 ��������	 / ( 	 .
�����	 ;	 �����:	 , 	 ;������ 
161. 2��+����	 ���"�����	 �����	 : “�����	 �	 ����������	 �	 *��	 �����   ”	 /

"���	�	�����:	- 	%��"� 	162. Rendez-vous : “)���	��������	���"��   ”	/ �����:
� 	.�'��+��	 ;	163. 2�"�	 : “2�"�,	 ���	 ��	 "�����������?   ”	 / ��� 	 �	 �����������
*�������	;	164. &���+�,	����+�!	0��	��	�����'�!	/ � 	%����	;	�����:	� 	1����� 
165. &�����	 ��	 ���	 �	 ����������	 
����	 / . 	 .������	 ;	 �����:	 / 	 %������� 
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166. ����	 ���"�	 "������	 : “���	 �������	 ����	 ��"   ”	 / . 	 <���	 ;	 �����:	 � 
(��������� 	 167. ����	 �����	 / � 	 2������	 ;	 �����:	 ! 	 ������ 	 168. ,�	
����,
���
��	 ��	 ���	 / , 	 )
���	 ;	 �����:	 1 	 (����� 	 169. ����	 ������,	 ������	 �
�������	���	�����	 : “&����	����   ”	/ , 	3�����	 ;	�����:	� 	<�� 	170. 6	���	"���
/ / 	 ���
���	 ;	 �����:	 < 	 ������ 	 171. ����$��'�����	����	 : “6	 �	 ���'��
������   ”	 / 
"���	 ���"��������	 ������ 	 172. &�������	 : “*	 ���,	 �����
��+����   ”	 / ( 	 .
�����	 ;	 �����:	 , 	 5����� 	 173. &����	 ���	 / % 	 .�����	 ;
�����	 ���"��������	 ������ 	 174. ����	 ���	 / 
"���	 �	 �����:	 � 	 ������� 	 175.
����,	���	����	 / +��������	����� 	176. ������	��"	 : “%���	�	����	������   ”	 / . 
<���	 ;	 �����:	( 	5���� 	 177. 8���	 �
�����	 / * 	���"�	 ;	 �����:	� 	�
������ 
178. 8�����	 ((����)	 : “%�'���	 ����	 ��������   ”	 / & 	 3�����	 ;	 �����:	 * 
1�"
������ 	 179. 0��	 ��,	 �������'��	 / � 	 %����	 ;	 �����:	 , 	 :������ 	 180.
0��	4��	 ����+�	 / +��������	�����	 ;	
"���	���"��������	 ������ 	 181. !�	���
�������	 : “-���	������,	 �������	 ����   ”	 / �����	+������	 ;	� 	%����	 ;	 �����:
� 	 6�������� 	 182. &����	 ����	 ��	 �����	 : “,��!	 ,��!	 ,��!	 &����	 ����	��
�����   ”	 / +��������	 �����	 ;	 � 	 %����	 ;	 �����	 ���"��������	 ������ 	 183. �
�
�
	 ����	�	 �������	 : “����	�"����	�	 �����   ”	 / +��������	��������	 ;	
"���	�
�����:	1 	3�������� 	 184. ���	 ��	���	 / � 	%����	 ;	 �����:	* 	0
������ 	 185.
)����	 �����	 : “.
��	 ����	 ����	 �����   ”	 / 1 	 6������	 ;	 �����:	 � 	 (
'��� 
186. *��	�
'�	�����	: “&�����	���+	�������   ”	/ � 	%����	;	�����:	* 	0
������ 
187. (��	 ����$��	 
�����	 / +��������	 �����	 ;	 � 	 %����	 ;	 �����:	 � 	 * 	 � 
(���7���) 	 188. 6	��	����
��	 / * 	(��"��������	 ;	 �����:	& 	�������� 	 189. 6
�����	 ����	 �����	 ����	 ��������	 / 
"���	 ���"��������	 ������ 	 190. ,��,	 ��
�����	 �	 ���	 / �����:	 � 	 )�����	 ;	 191. (���������	 ���"��	 : “8	 ����	 ����
���"�   ”	 / ( 	.
�����	 ;	 �����:	5 	5����	 ;	 ��� 	, 	%��������� 	192. ,�	������
��	���!	 / � 	*������	 ;	 �����:	� 	<�� 	193. (���
	�	��"
��	�����	 / 
"���
�	 �����:	 . 	 5
����� 	 194. 6	��
	���
	+�����	 / � 	%����	 ;	 �����:	 5 	 5���� 
195. -�������	 : “*������	 �����	 �����
	 ����'��   ”	 / 
"���	 ���"��������
������	 ;	 �����:	 � 	 (
����� 	 196. )������,	 ����+�	 / , 	 � 	 �����	 ;	 �����
���"��������	 ������ 	 197. &������	 : “&������	 ��,	 �������   ”	 / � 	 �������	 ;
�����:	� 	%������ 	 198. -��������	�����	 : “6	��
9
 	/���	���'�	������   ”	 /

"���	�	�����:	1 	(
��� 	 199. (������!	 : “)�	���
�9��	�"����   ”	 / 
"���	�
�����:	, 	.�����������	=	200. Ole armollinen : “Sulosilmäsi, oi, valo kirkkahin koi...”.
201. ,��,	 ��	 ����	 ���	�����	�	�����	 / � 	3�'���	 ;	 �����:	1 	-������� 	202.
����	 ��
�'���,	 �������	 
��
�'���	 : “8���	 �	 ������	 "��
��   ”	 / , 	 ������	 ;
�����:	� 	<������� 	203. ����	"����	���,	��	��	��	���	 : “-���	�����	�����   ”
/ 5 	 �
'����$.�"������� 	 204. (��9��,	 ��	 �����	 : “:��������	 ���	 �	 �����
�����   	 “	 / . 	(��"��������	 ;	 �����:	* 	1�������� 	 205. �������	 : “��,	 ���
���	 �����	���9��   ”	 / , 	& 	�����	 ;	 �����:	� 	(
'��� 	 206. ,�	 ��������	��
�	 ��	 / 
"���	 �	 �����:	 1 	 (������ 	 207. ,������	 ��	 ���������	 �	 / , 	 � 
�����	 ;	 �����:	 * 	 5������� 	 208. :�����	 : “(������	 ����	 ��������   ”	 / � 
%����	 ;	�����:	� 	����+�� 	209. 6	����	����	 / 
"���	�	�����:	. 	& 	.������
=	210. Mul meeles päev. 211. 6	��	����
	����	/ 
"���	���"��������	������ 	212.
��	���
����
�,	 �������	 / +��������	�����	 ;	� 	%����	 ;	 �����:	& 	1����7���� 
213. 1����	�����	 / , 	� 	�����	 ;	�����:	( 	*�"����� 	214. ,���������	 : “��
����'�	 ��	 ���	 �"����   ”	 / � 	 *������	 ;	 �����	 ���"��������	 ������ 	 215. ,�
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4��	 ������	 ���	 : “1��	������	 ���	 �����   ”	 / 
"���	�	 �����:	- 	����'������ 
216. !�����	 "��
������	 �"��	 ��	 ���"��?	 / % 	 ,�������	 ;	 �����:	 # 	 !����� 
217. (������	 : “2���������	 �,	 ��	 ����	 �������   ”	 / � 	 &����	 ;	 �����:	 1 
-������� 	 218. (�����
���	 : “*	 ������
���	 ��	 �����
   ”	 / � 	 0���������	 ;
�����:	 ( 	 ��
����� 	 219. )�	 ��������	 �������	 : “��	 ������'�,	 ��	 ��
�   ”	 /
1 	 ����	 ;	 �����:	 ( 	 5�������� 	 220. ,�	 �
9��	 ���	 �����	 ��������	 : “,�
��
'�	 ����   ”	 / � 	 %����	 ;	 �����:	 � 	 6�
��� 	 221. &���7�����	 : “1��
����
����,	 ����+�   ”	 / �����:	, 	5�����	 ;	222. &���+�	 : “0��	���	������   ”	 / � 
5
�����	 ;	 �����:	, 	5�����  223. 5������	����	 : “&������	"������	������   ”
/	  � 	%����	 ;	 �����:	� 	����+�� 	 224. (����	 �	 �����	 : “��	����	 �9�,	��
����
'��?   ”	 / * 	-������	 ;	 �����:	& 	/����� 	 225. &�����	"����,	 �����	�������
: “(���'�	��	 ��	 ���	 �����	���   ”	 / �����:	� 	(����� 	 226. #��	�������	����
��	�������	 / 5 	������	 ;	 �����:	� 	������� 	227. )��"��	��	����	 : “&�����	��
���	 ����������	 
����   ”	 / * 	 .������	 ;	 �����:	 / 	 %������� 	 228. Hei, nüüd
kutsar, sõida! : “Täna pole sellist tuju...” = 229. #�,	�9��!	5���$��	�	“6�
”!	: “0��
���	 ��
�����	�����	  ���!   ”.	 230. #�����	 : “�����,	 �
'�,	 ���������   ”	 / 1 
6������	 ;	 �����:	 � 	 %������ 	 231. 6	 ���	 �����	 / . 	 3�������	 ;	 �����:	 � 
(
'��� 	232. (�����,	���
��	��	���	 / � 	%����	 ;	 �����:	& 	&������� 	233. 6
��������	 ���	 / 
"���	 ���"��������	 ������	 ;	 �����:	 < 	 ������ 	 234. �	 ���	 �
���	����	 / ( 	.
�����	 ;	 �����:	, 	, 	235. 6	�����	����	 / 
"���	�	�����:	1 
(
��� 	 236. 69��,	 ��	 ����	 ��'����	 : “���	 ��
����,	 �
����	 ��
��   ”	 / 6 
<������	;	�����:	, 	2�����	=	237. Ajomies : “Pois jäänyt jo kiireeni lie...”. 238. 6
���������	 ������	 : “��	 ��	 ���"��   ”	 / � 	 0���������	 ;	 �����:	 1 	 -���+�� 
239. 5�"����	 �������	 : “��	 �����	 ����
	 ��	 ������"����   ”	 / 
"���
���"��������	 ������ 	 240. 6	 ����	 �	 �����	 ��	 "�����	 / ( 	 .
�����	 ;	 �����:	 - 
;������ 	241. Kuid siiski armastan ma teid : “Te süda mängida vaid ihkab...” = 242.
,�	 �	 ���	 ���$����	 �����	 : “*�	 ���	 �������   ”	 / 
"���	 ���"��������	 ������
;	 �����:	 , 	 -������ 	 243. *����	 ������	 : “8	 ������	 �	 ����   ”	 / � 	 *���'��	 ;
�����:	 1 	 5�������� 	 244. 6	 �����	 ���	 ���	 ��"
��	 / . 	 �����	 ;	 �����:	 * 
.�������� 	245. 8	�����	 : “��	����'�	��������   ”	 / 6 	(�������	 ;	�����:	5 
������ 	246. Mul meeles valss = 247. 6	����	������	"�
�	����������	 / 
"���
�	�����:	, 	-����� 	248. 6	��	��
	��	"�����	 : “,�������	�	"�����	��	��������   ”
/ � 	 ����������	 ;	 �����	 ���"��������	 ������ 	 249. &�
'����,	 ����	 ������	 /

"���	�	�����:	, 	3�'��� 	250. �����	�	�	"���	/ ( 	��"���	;	�����	���"��������
������ 	 251. .����	 ���+��	 ���"���	 �
'�����	 / 
"���	 ��������	 ;	 �����:	 � 
(
�����	=	252. Valged akaatsiad = 253. Tuoksuvat tuomien. 254. .
���+�	: “&���+�
�
���	 �����
����	 �
�����   ”	 / * 	 .�����������	 ;	 �����:	 � 	 �
�����	 =	 255.
Kaugelt kuljuste helinat kuulen : “Minu süda on kurbusest ärkvel...”. 256. 5��	��	������!
&���	 �
'�����	 / 
"���	 �	 �����:	 1 	 3��������	 =	 257. Kolmivaljas : “Piiska
vinkuu, tierat sinkuu...”. 258. *�����	��������	��"�������	/ � 	5
�����	;	�����:	, 
5����� 	 259. 5����	 ��	 �
�	 �
��
�����	 "�����	 / � 	 !�����	 ;	 �����:	 ( 	 ��"��� 
260. ,�	 
�"���	 ��,	 ��	 ���
����	 / 
"���	 �	 �����:	 , 	 (�'��� 	 261. Sinetav
Doonau : “Kui Doonau kaldal ükskord istusime...” = 262. 5��
���	%
���	: “,�	�����

%
���	 �	 ������   ”  263. !�+����	 ���"�����	 : “*	 ��	 ���
,	 ���	 �	 �	 ���
�����������   ”	 / , 	������	 ;	 �����:	* 	3
����	 =	264. Krysanteemi : “Puiston
muistathan, missä sun mä näin...” = 265. Õitses krüsanteem : “Aias Teiega tihti
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kohtusin...”. 266. !��	������	 / 
"���	���"��������	������	 ;	�����:	/ 	5�������
=	267. Mustat silmät. 268. -���	���,	"�	���	�	��	��	"���'�	: “-���	��	��	��
��������   ”	 / � 	 %����	 ;	 �����:	 , 	 -������ 	 269. ,����
�	 ���"#	 �	 �������
���	�����	 / 
"���	���"��������	������ 	270. 0��	������,	 ����+�,	��	�	 �����
/ +��������	����� 	 271. (���	 ������	 / & 	%���
���	 ;	 �����:	� 	��
���� 	 272.
���������	 �������	 : “(���'�	 ��	 ����   ”	 / , 	 ������	 ;	 �����:	 * 	 3
���� 
273. !�����,	��	�����	 / � 	%������	 ;	�����:	� 	.�'��+�� 	274. �������	 : “-�'�
������	 �����   ”	 / � 	!�
���	 ;	 �����:	� 	.
��9�� 	 275. ������������	 ��	 / ( 
.
�����	 ;	 �����:	� 	� 	������� 	276. *���	�"������	 : “���	+�����	 ���
���   ”
/ * 	.������	 ;	 �����	���"��������	 ������ 	 277. )���	������,	 "���	��������	 :
“8���!	8���!	�	��
	�����   ”	 / 
"���	�	�����:	/ 	>���� 	278. ,�	����
����
�����������	 / ( 	 .
�����	 ;	 �����:	 , 	 , 	 279. ,���	 ���������	 : “,���
��"
���   ”	 / 6 	< 	(�������	 ;	 �����:	� 	� 	(���������� 	 280. %��,	����
��
�,	��	�������	�
�
	 : “/���	��"��	��	���	��   ”	 / 
"���	�	�����:	� 	-
��� 
281. !�	 
����	 : “*	 �����	 ��
�����	 �����	 �������   ”	 / & 	 %���
���	 ;	 �����
���"��������	������ 	 282. %������	�������	 : “/����	��	 ������	�	�
���+��   ”
/ . 	<���	;	�����:	� 	(���������	=	283. Oi niitä aikoja : “Se majatalo mieleen...”
= 284. Oi aegu : “Meenub mul mu lapsepõlve maja...” / eestik. tekst: K. Kikerpuu. 285.
%�	���	���	 : “,�	"���,	 ��	����'�   ”	 / � 	0���������	 ;	 �����:	/ 	>���� 	 286.
%�����	 ����
���	 ���	 / . 	 . 	 ;	 �����:	 � 	 ���7��� 	 287. %
'�����	 �
���	 �
������	 ���	 / �
�
'��	 ;	 �����:	 � 	 .���
��� 	 288. 5���,	 ����,	 ��	 "��"��	 / ( 
.
�����	 ;	�����:	* 	0
������ 	289. ;������	������	�����	�������	 / % 	1�������
;	 �����:	� 	(
����� 	 290. �������	����7��	 : “,�	���	 ��	��,	��
'��   ”	 / � 
*������	 ;	 �����:	, 	:������ 	291. ������	�����,	 ������	������	 / ( 	.
�����
;	 �����	 �������� 	 292. )�����	 ��!	 : “5����	 ��	 �
�	 �
��
�����	 "�����   ”	 / � 
!�����	;	�����:	( 	��"��� 	293. 5���,	�9��!	/ * 	&�����	;	�����:	� 	!�������� 
294. 5�
���	 ���
'��	 : “!�����,	 �����,	 ��	 ������	 ����   ”	 / � 	 5
�����	 ;
�����:	 � 	 ����+�� 

54. Maanaiste laulik / [koostaja: Ilma Lausvee ; toimetaja[d]: Silja Aavik, Maret Prits ;
noodigraafika: Silja Aavik, Tarmo Vallist]. - [Eesti] : Lääne-Viru Maanaiste Liit : Muuga
Maanaisteselts “Eha”, 2003 ([Pärnu] : Trükk). - 394, [6] lk. ; 22 cm.
Sisu: 1. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / Fr. Pacius ; sõn.: J. V. Jannsen. 2. Mu Eestimaa
: “Eesti, mu armas kallis kodumaa!...” / K. Türnpu ; sõn.: P. Grünfeldt. 3. Malemäng :
“Eile oli naabri-Juku...” / A. Läte ; sõn.: K. E. Sööt. 4. Ei saa mitte vaiki olla / M.
Härma ; sõn.: A. Haava. 5. Helde Isa taeva sees / F. A. Saebelmann ; sõn.: P. Ruubel.
6. Hele täht / H. Vetterling ; rootsi keelest tlk. O. Mägi. 7. Tervitus : “Helju, hella
tuulekene...” / K. Türnpu ; sõn.: E. Aun. 8. Hinge hellal’ igatsusel’ / eesti rhvv. ; sõn.:
A. Haava. 9. Hoiatus : “Hoia südant hoolega...” / M. Hermann ; sõn.: G. E. Luiga. 10.
Isamaa hiilgava’ pinnala / soome viis ; A. Kunileid ; sõn.: Y. Koskise järgi L. Koidula.
11. Isamaa hiilgaval pinnalla paistab / J. Ennola ; sõn.: L. Koidula järgi. 12. Enne ja nüüd
: “Isamaa hiilgavalt pinnalta...” / M. Härma ; sõn.: “Kalevipoeg”. 13. Isamaa ilu hoieldes
/ K. A. Hermann ; sõn.: “Kalevipoeg”. 14. Isamaa, õitse sa! / M. Härma ; sõn.: J. M.
Eisen. 15. Issand, mu Jumal, Sind tahan ma lauluga kiita / J. Neander ; sõn.: A. Suurkask.
16. Sügismõtted : “Juba kaseladvalt lehti langeb...” / sõn.: L. Koidula ; 17. Ööbiku surm
: “Jumalaga, kohav laani...” / M. Härma ; sõn.: A. Haava. 18. Jumal, Sul ligemal / L.
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Mason ; sõn.: S. F. Adams ; tlk. K. E. Sööt, K. Lampson. 19. Kannel : “Kannel armas,
kannel kallis...” / A. Thomson. 20. Kas kuulsid kevadel / Fr. Chopin. 21. Kas tunned
maad? / prantsuse viis ; sõn.: M. Veske. 22. Kaunimad laulud / F. Saebelmann ; sõn.: P.
Ruubel. 23. Ellerhein : “Kevade kenamal õitsmise ajal...” / F. Saebelmann ; sõn.: ainetel
A. Piirikivi. 24. Kodukaasik : “Kodukaasik, murumulda, Emajõe vaikne vool...” / Fr.
Abt ; sõn.: L. Koidula. 25. Kodumaale : “Kodumaale ihkab süda...” / Kromer. 26. Kord
mõtetes istus / sdn. V. Tormis ; sõn.: K. Ruut. 27. Kui kallist kodust läksin / rahvalik viis
; sõn.: M. Veske. 28. Kungla rahvas : “Kui Kungla rahvas kuldsel a’al...” / K. A.
Hermann ; sõn.: Fr. Kuhlbars. 29. Kodutalust lahkumine : “Kui ma kodutalust läksin...”
/ K. Türnpu ; sõn.: M. Lipp. 30. Koju : “Kui ma mõtetega saaksin...” / A. Läte ; sõn.: J.
M. Eisen. 31. Kui mina alles noor veel olin / eesti rhvl. 32. Kui ma olin väiksekene / M.
Härma ; sõn.: rahvasuust. 33. Õhtu rahu : “Kui päeva kära aega...” / saksa viis ; sõn.:
L. Koidula. 34. Kui sa tuled, too mull’ lilli! / M. Härma ; sõn.: A. Haava. 35. Kuku sa,
kägu / K. A. Hermann ; sõn.: “Kalevipoeg”. 36. Kuldrannake : “Kuldrannake, kuld-
rannake, mil jõuab laev su kaldale?…” / A. Läte ; sõn.: A. Reinvald. 37. Kus on kurva
kodu / eesti rhvl. 38. Kus Põhjalahe kohiseb ; 39. Kus Põhjalahe kohiseb / A. Läte ;
sõn.: M. Lipp. 40. Vaiksel ööl : “Kuu kumab kõrgelt ülevalt...” / eesti viis Harjumaalt.
41. Kuula, kuis naabri Mari laulab! / eesti rhvv. ; sõn.: K. A. Hermann. 42. Kõik taevad
laulvad / L. van Beethoven ; sõn.: C. F. Gellert. 43. Küll oli ilus mu õieke / M. Härma ;
sõn.: A. Haava. 44. Lahke laulu kõlaga. 45. Laske sisse märdisandid / rhvl. 46. Laske
sisse mardisandid / eesti rhvv. ; sõn.: rahvaluule. 47. Laulge, poisid! / eesti rhvv. ; sõn.:
A. Thomson. 48. Lauluke : “Lauluke, sõua sa, kalli kambri...” / K. A. Hermann ; sõn.:
A. Haava. 49. Lehtedes kahin / rootsi rhvv. ; sõn.: rootsi rhvl. järgi Alver. 50. Jää
vabaks sa : “Maarahva, talupoege vaba maa...” / A. Läte ; sõn.: H. Visnapuu. 51. Oma
saar : “Ma sõuan merel ja sõuan...” / J. Simm ; sõn.: G. Suits. 52. Oma saar : “Ma
sõuan merel ja sõuan...” / rootsi rhvv. ; sõn.: G. Suits. 53. Saaremaa : “Ma vaat’sin
paadist kiikriga...” / rahvalik laul. 54. Meil aiaäärne tänavas / eesti rhvv. ; sõn.: L.
Koidula. 55. Kevadine tunne : “Midagi helendab, helgib ja tuikab...” / K. Türnpu ; sõn.:
V. Ridala. 56. Miks sa nutad, lillekene / eesti rhvv. ; sõn.: L. Koidula. 57. Mingem nüüd
/ V. Bellini ; sõn.: K. A. Hermann. 58. Minge üles mägedele / K. A. Hermann ; sõn.: M.
Veske. 59. Minu altar / M. Saar ; sõn.: K. E. Sööt. 60. Minu Tõnn / böömi rhvv. ; sõn.:
J. Tamm. 61. Mis sa nopid, neiukene? / M. Härma ; sõn.: A. Haava. 62. Mu isamaa
armas / saksa viis ; sõn.: F. Kuhlbars [p.o. 1, 2, 3, 5, s. M. Körber, 4. s. F. Kuhlbars]. 63.
Mu ilus isamaa / K. Türnpu ; sõn.: M. Lipp. 64. Rändaja rõõm : “Mu isa oli reisimees...”
/ J. Kappel ; sõn.: P. Abel, K. E. Sööt. 65. Kodukotus : “Mul meelen kuldne kodukotus...”
/ F. A. Saebelmann ; sõn.: A. Rennit. 66. Lahkudes : “Mu parem aeg on mööda nüüd...”
/ K. Türnpu ; sõn.: Ph. Spitta järele P. Grünfeldt. 67. Mu õnn / A. Läte ; segakoorile
sdn. C. Kreek ; sõn.: E. Enno. 68. Nagu linnu tiivul / L. Spohr ; saksa keelest tlk. K. A.
Hermann. 69. Nooruse unenägu : “Noor olla on kevadet rinna sees...” / M. Härma ;
[meeskoorile sdn. R. Ritsing] ; sõn.: G. Suits. 70. Oh, Esä korgõh üleväh / eesti rhvl. 71.
Oh laula ja hõiska / muusika ja sõn.: K. A. Hermann. 72. Oh, mis ilus / J. Aavik ; sõn.:
M. Veske. 73. Pulmalust : “Oh seda elu ja õnne...” / eesti rhvv. ; sõn.: rahvasuust. 74.
Oleksin laululind! / J. Kappel ; sõn.: F. Ederberg. 75. Mulgimaale : “Om maid maailman
tuhandit...” / J. Simm ; sõn.: H. Adamson. 76. On elu meil üürike ilmas. 77. Pidu
hakkab / eesti rhvl. 78. Pidu laul : “Pilli hääli, tantsu meeli...” / M. Hermann ; sõn.: F.
Karlson. 79. Pühendus : “Pühendan sind looks ja lauluks...” / A. Kapp ; sõn.: E.
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Wöhrmann-Leemets. 80. Saarlaste laul : “See Soaremoa on üks väikene moa...” /
Saaremaa viis ; sõn.: uuem rahvaluule. 81. Sind surmani / A. Kunileid ; sõn.: L. Koidula.
82. Lapsepõlve kodu : “Seal, kus rukkiväli lagendikul heljub...” / P. Dresser ; sõn.: T. E.
Luiga. 83. Süda tuksub / eesti rhvv. ; sõn.: K. A. Hermann. 84. Tantsi, tantsi! / tšehhi
rhvl. 85. Tasa, tasa, tuulekene / K. Türnpu ; sõn.: A. Haava. 86. Palve : “Tasa, vaiksed
viisid...” / C. M. von Weber ; sõn.: saksa keelest. 87. Tuljak : “Terve vald oli kokku
aetud...” / M. Härma ; sõn.: K. F. Karlson. 88. Tuksuv süda : “Tuks, tuks... Vait, mu
süda...” / A. Läte ; sõn.: A. Haava. 89. Tule koju! / eesti rhvv. ; sdn. M. Hermann. 90.
Tähekene : “Tähekene, miks sa vilgud...” / eesti rhvv. ; sõn.: V. Jürisson. 91. Tähtede
taga / F. W. Abt ; sõn.: I. von Hahn ; saksa keelest tlk. M. Kampmann. 92. Uinu :
“Uinu, uinu, mina valvan...” / K. Türnpu ; sõn.: A. Haava. 93. Hällilaul : “Uinu vaikselt,
mu lind...” / J. Brahms ; sõn.: A. Daniel. 94. Ärka üles, isamaa! : “Vaatke, kuidas
hommik koidab...” / A. Läte ; sõn.: M. Lipp. 95. Vaikne kena kohakene / F. Mühlhausen
; sõn.: M. Körber. 96. Vaikne öö / L. van Beethoven ; saksa keelest tlk. P. Abel. 97.
Vaprad vennad, kallid kaimud / sõn.: J. Rotalia. 98. Veel kaitse, kange Kalev / M.
Härma ; sõn.: A. Kaljuvald. 99. Kiigelaul : “Veli, hella vellekene...” / M. Lüdig. 100.
Üürike : “Õieke, õieke, ära nii hellasti...” / K. Türnpu ; sõn.: L. Koidula. 101. Üksainus
kord / K. Türnpu. 102. Jaanike, ae! : “Üksinda armastan, Jaanike, sind!...”. 103. Võõrsil
: “Üksinda, üksinda, pean võõrsil rändama!...” / J. Kappel ; sõn.: A. Grenzstein. 104.
Üks kask meil kasvas õues / Fr. Schubert ; sõn.: W. Mülleri järgi. 105. Laevnik : “Üks
laevnik sõudis...” / M. Lüdig ; sõn.: A. Haava. 106. Ema süda : “Üks paigake siin ilmas
on...” / R. Th. Hansen ; sõn.: L. Koidula. 107. Eha täht ja veli : “Üle eha ilu särab...” /
A. Läte ; sõn.: M. Veske. 108. Üles, üles, hellad vennad! / eesti rhvv. ; sõn.: rahvaluule.
109. Issand, Sa hämaral ajal / J. Neander ; sõn.: M. Lipp, A. Abel. Uuema aja laulud.
Laulud naistest: 110. Alice : “Istun aknal, loojumas päev...” / N. Chinn, M. Chapman
; tlk. V. Salumets. 111. Clementine : “Olin kaevur kord Montanas...” / ameerika rhvl. ;
tlk. K. Kikerpuu. 112. Erika : “Me lahkumishetk oli lühike...” / sõn.: R. Valgre ; 113.
Helmi : “Helmi, mulle õpeta...” / muusika ja sõn.: R. Valgre. 114. Irma : “Su silmades on
sillerdamas salastuste järv...” / I. Goodman ; sõn.: E. von Retee ; tlk. P. Aimla. 115.
Kateriine : “Kateriine, Kateriine, sul on väike aed...” / P. Mauriat, A. Borly ; tlk. H.
Karmo. 116. Katjakene : “Õunapuudel puhkes punaõisi...” / M. Blanter ; sõn.: M.
Issakovski. 117. Liisa : “Kui siia ilma sündisin...” / G. Becaud ; tlk. K. Kikerpuu. 118.
Liisa : “Sõitsin oma setukaga linna poole traavi...” / rahvalik laul ; sdn. H. Käo. 119. Lili
Marleen : “Kasarmu ees tänaval...” / N. Schultze ; sõn.: H. Leip. 120. Linda : “Mu
kallis Linda...” / muusika ja sõn.: I. Mládek ; tlk. H. Karmo. 121. Maria-Louisa : “Vastu
külmi rannakive...” / E. Lindhal ; sõn.: I. Hannula ; tlk. V. Salumets. 122. Marina :
”Marina,  Marina, Marina, sa päikese endaga tood…” / R. Granata ; sõn.: R. van
Hoogten ; tlk. H. Karmo. 123. Moonika : “Põld ei kanna ainult leiba...” / A. Valkonen ;
sõn.: L. Tungal. 124. Oo, Isabella : “Üht kaunist neidu kohtasin...” / O. Teich ; sõn.: H.
Darras. 125. Punapea Mary : “Oh, punapea Mary, sinu leegitsev juus...” / rahvalik laul
; sdn. H. Käo. 126. Riina : “Vaid sina mu ellu helget rõõmu tõid...” / R. Valgre ; sõn.: A.
Kempe. 127. Tiiu, Tiiu : “Hommikul, kui ärkan üles...” / muusika ja sõn.: R. Valgre. 128.
Lily : “Kui vaikne muusika mängib...” / B. Kaper ; sõn.: H. Deutsch ; tlk. H. Karmo.
129. Kallis Mari / eesti rhvv. ; sõn.: J. V. Jansen. 130. Kuula, kuis naabri Mari laulab! /
eesti rhvv. ; sõn.: K. A. Hermann. 131. Naerata, Linda! : “Linda, Linda, naerata…” / P.
Petersen ; tlk. H. Karmo. 132. Tihemetsa Tiina : “Kas sa Tihemetsa Tiinat tead?...” /
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sõn.: A. Kaalep ; 133. Eeva - esimene naine : “On loodud laule Niinast, Violettast...” /
muusika ja sõn.: V. Ojakäär. Naiste laulud kodust, kodukohast ja kodumaast: 134.
Kodu : “Olin kodus, seal, kus jaanipäeva paiku...” / A. Haug ; sõn.: K. Kass. 135.
Kojutulek : “Lähen mööda metsarada...” / muusika ja sõn.: H. Jõgioja. 136.
Lapsepõlvekodu : “Nelgid õitsevad kambri akna all...” / muusika ja sõn.: K. Pilvistu ;
sdn. H. Jõgioja. 137. Kodupaik : “Kodujärvedel pilved on silmas...” / muusika ja sõn.:
H. Jõgioja. 138. On kallis mulle kodupaik / G. Podelski ; sõn.: J. Nasalevitš. 139. Valgus
koduaknas : “Kodu meenub nüüd õhtu eel...” / D. Kalogier ; tlk. H. Jõgioja. 140. Vanad
talud : “Õhtuti kuulan ma vanade majade juttu...” / H. Kask ; sõn.: V. Osila. 141. Üks
täht, üks laul : “Mu mõtted jälle rändavad...” / muusika ja sõn.: H. Jõgioja. 142. Et
õitsema jääks rukkilill : “See laul on sündind päikseloojangul...” / O. Vestmann ; sõn.: E.
Are. 143. Igatsus : “Ma tahaks kord veel kuulda lõõtsapillil...” / sõn.: A. Uustulnd ; 144.
Merede süles : “Mu kodu on merede süles...” / muusika ja sõn.: A. Uustulnd. 145.
Metsalilled : “Sügiskuu metsas on käes...” / anon. ; sõn.: A. Tuulos ; tlk. H. Karmo.
146. Majakene mere ääres : “Kui on meri hülgehall...” / Ü. Vinter ; sõn.: E. Vetemaa.
147. Rukkilill : “Keset lillemerd vahel leiad end...” / muusika ja sõn.: H. Jõgioja. 148.
Eestimaale : “Mu isamaa, ma olen sinust võetud...” / H. Kask ; sõn.: V. Osila. 149.
Eesti rahvusvärvid : “Meie kohal sinine on taevas...” / muusika ja sõn.: H. Jõgioja. 150.
See kaunis maa : “Orud, mäed ja järved...” / muusika ja sõn.: K. Kikerpuu. 151. Mu
latsõpõlvõ Võrumaa : “Kiss [!] tiid viil ilman säänest...” / muusika ja sõn.: I. Kõiva. 152.
Kodu : “Üks arm on jääv...” / muusika ja sõn.: K. Kikerpuu. 153. Virumaa laul : “Hetkeks
mõttesse ma jään...” / muusika ja sõn.: T. Kippel. 154. Vana tare : “On põlluveerel
rohtukasvand õu...” / L. Veevo ; sõn.: M. Lehto. 155. Ei ole üksi ükski maa : “Jääb ikka
nii, et Saaremaa...” / A. Mattiisen ; sõn.: J. Leesment. Maanaiste päevade laulud:
156. Mets mühiseb / rahvalik laul ; sõn.: S. Lipp. 157. Eidekene ketrab / eesti rhvl. ;
sõn.: E. L. Wöhrmann. 158. Lahkumise laul : “Nii ajaratas ringi käind...” / K. Türnpu ;
sõn.: A. Saarik. 159. Seal, kus jõekäärus / J. Lyons ; sõn.: S. Hart. 160. Metsa veerel
väike maja : “Kui päike taevas käib...” / muusika ja sõn.: J. Taul. 161. Tüdruk : “Öö
saabund sadama üle...” / muusika ja sõn.: A. Uustulnd. 162. Me pole enam väikesed :
“Me teame, mis on hellus, mis on hool...” / A. Oit ; sõn.: H. Karmo. 163. Kodu rannamäel
: “Roogne katus, roheline sammal...” / muusika ja sõn.: A. Uustulnd. 164. Aeg annab
kõik / muusika ja sõn.: A. Tamme. 165. Kannikesed emale : “Ema ja ta tütar väike...”
/ H. Hermani ; sõn.: K. Kirsi ; tlk. K. Kikerpuu. 166. Väike aed : “On koidu eel öö
vaikne tund...” / muusika ja sõn.: H. Jõgioja. 167. Mu kodu / U. Naissoo ; sõn.: J. Saar.
168. Naer : “Naer hinges muret paitab...” : filmist “Moodsad ajad” / Ch. Chaplin ; sõn.:
J. Turner, G. Parsons ; tlk. H. Karmo. 169. Aastad : “Aastad ju tulevad, lähevad...” /
muusika ja sõn.: V. Ainsalu. 170. Roosilist päeva! / T. Kõrvits ; sõn.: L. Tungal. Laulud
emast ja emale: 171. Emale : “Kui mu laul on õnnest...” / U. Naissoo ; sõn.: H. Karmo.
172. Ema : “Ema, mu armas ja hea...” / R. Paxton ; sõn.: M. Hunt. 173. Ema sünnipäev
: “Emakest sünnipäeval meeles me peame kõik...” / T. Kärki ; tlk. E. Kumar. 174.
Emale : “Praegu olen väike veel...” / F. Mandre ; sõn.: P. Kilgas. 175. Ema, sa pole veel
vana : “Täna taas sa kurtsid...” / S. Tomin ; sõn.: E. Verigo ; tlk. L. Tungal. 176. Ema
sünnipäev : “Emake, hellake, lilli sul toon…” : lastelaul / [H. Hindpere]. 177. Minu ema
: “Hommikul mull’ kõrva sosistad Sa õrnalt...” / A. Lõbin, E. Salm. 178. Mida ütleb laps
emale : “Täna tahan mina sulle...” / Heidi Kajaste ; sõn.: Heldur Kajaste. 179. Kõige
ilusamad laulud / anon. 180. Süüta küünal : “On nääriöö käes...” / A. Oit ; sõn.: L.
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Tungal. 181. Leib ja ema peod : “Kord lapsepõlves koju tulles...” / sõn.: E. Are ; 182.
Mälestus emast : “Ühed silmad nii armsad...” / H. Jõgioja. 183. Unustamatu laul :
“Lauluga mind uinutas ema...” / M. Saar. 184. Kui me lapsed on kord suured / A.
Tamme ; sõn.: H. Karmo. 185. Elukee helmed : “Kord me läksime teele...” ; 186. Ära
oota, ema : “Mind sõjast koju ära oota enam...” / H. Jõgioja. 187. Mu ema : “Kaugeneb
laul, tumeneb mühaks...” / sõn.: L. Tungal ; 188. Emade maailm : “See maailm, mis elab
sinus...” / V. Ojakäär ; sõn.: J. Kaplinski. Ema laulud lapsele: 189. Hällilaul : “Tihase
tukkuma laulis tuul...” / L. Tauts ; sõn.: M. Linnamägi. 190. Hällilaul : “Tuul lükkas lume
vihisema...” / E. Lillepea ; sõn.: E. Niit. 191. Tunnen paika armsamat / soome rhvv. ;
sõn.: K. Raitio. 192. Ma olen nii väikene ; 193. Hommikulaul : “Sätendavad koidu
tiivad...” / M. Nyberg. 194. Kellel neli kaunist kleiti / E. Tamberg ; sõn.: U. Leies. 195.
Talurahvamäng : “Tead sa, kuidas talurahvas...” / eesti rhvv. 196. Meie kiisul kriimud
silmad / eesti rhvv. ; sõn.: V. Anderson. 197. Õhtulaul : “Õhtu õhud sõudvad tasa...” / J.
Kappel. 198. Tantsulaul : “Tulge kaasa üle aasa...” / eesti rhvv. ; sõn.: N. Laanepõld.
199. Vanaemale : “Aastad läinud järgepidi...” / L. Verlin ; sõn.: M. Ani. 200. Vana vokk
: “Siis, kui aovalgus kaob...” / inglise rhvl. 201. Vanaema kell : “Me vanaema juures
veel toanurgas...” / J. Kirkpatrick. Naiste ja laste jõululaulud: 202. Ma olen väike
karjane / M. Körber. 203. Haldjate jõuluöö : “Pere uinub, tuled kustund juba...” / V.
Svensson [p.o. W. Sefwe]. 204. Nüüd süttib küünlaid / anon. [p.o. E. Köhler]. 205. Mul
ära kingi kullasära / J. Sibelius. 206. Oo väike Betlehem : “Oo Betlehem sa väike
linn...” / L. H. Redner. 207. Jõulurahu : “Jõulurahu, jõulurahu soovime kõik sulle...”.
208. Et tulge, oh lapsed / [J.A.P. Schulz]. 209. Jõuluõhtu valgus : “On tähtedes taevas...”
; 210. Jõulud kodutalus : “Läbi tuisu lumevalgus...” / muusika ja sõn.: H. Jõgioja. 211.
Õnneseen : “Oma ema ükski lind ei ole näinud...” / T. Kõrvits ; sõn.: V. Sõelsepp. 212.
Kaitseingel : “On maailma laanes üks lapsuke teel...” / P. J. Hannikainen ; sõn.: I.
Hellen. 213. Mu karjane / ameerika lastelaul. 214. Jeesus, andesta : “Pahad asjad
jäävad hinge...” / J. Kukkonen ; sõn.: P. Perkiö. 215. Hommik on tõusnud / trad. ; sõn.:
E. Farjeon. 216. Kes on loonud lillekese. 217. Iga päev mu Jeesus / W. P. Loveless.
218. Vala õli / trad. 219. Jeesuse armastus / trad. 220. Tule koju / H. Jõgioja ; sõn.: E.
Are. Seltskonnalaulud: 221. Tormide poeg : “Olen tormide poeg...” / A. Uustulnd.
222. Ära koo mu käpikuisse päikest / T. Lehto ; sõn.: A. Saadik. 223. Arm  süütab
tähed : “Suvi sammub pargiteedel...” / J. Vejvoda ; sõn.: I. Fischer ; tlk. H. Karmo. 224.
Aeg ruttab : “Aeg kiiresti edasi ruttab...” / O. Vestmann ; sõn.: I. Rikkinen. 225. Laias
laanes : “Ju laias laanes laul vaikinud...” / rahvalik laul ; sõn.: S. Lipp. 226. Hüvastijätt
merega : “Laula, meri, mu armastus...” / A. Raudonikis ; sõn.: V. Blope ; tlk. V. Ojavere.
227. Õnnesoovid : “Ma õnnesoove saan häid ja sooje...” / B. Martin ; tlk. H. Karmo.
228. Valged roosid : “Ei tee mind kurvaks see...” / F. Spielman ; sõn.: J. Torre ; tlk. V.
Ojavere. 229. Mõtted : “Mu mõtted on alati su juures...” / L. Payne ; tlk. H. Karmo.
230. Sa oled ainus : “Tunnen samme rõõmsaid ja kergeid...” / D. Frazier ; tlk. T. Vahi.
231. Ootus : “Kuldseid kiiri aknalaualt kevadpäike...” / muusika ja sõn.: K. Kikerpuu.
232. Siis, kui sirel valge õide lööb / F. Doelle ; sõn.: F. Rotter ; tlk. H. Karmo. 233.
Meenuta mind : “Üks kaunis viis...” / muusika ja sõn.: S. Wiseman ; tlk. H. Jõgioja. 234.
Sakala : “Lahke laulu kõlaga tervitan sind, Sakala...” / K. Türnpu ; sõn.: M. Veske.
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55. Marguste, Anti, 1931-.
[Mihklist Peetrisse, op55]
Mihklist Peetrini [!] : kandle- ehk klaveripalu eesti rahvakalendri tähtpäevadeks = pieces
for zither or piano for the holydays of the Estonian national calendar = Stücke für
Kannel oder Klavier zu den Festtagen des estnischen Volkskalenders : op. 55 / Anti
Marguste ; [fotod: Andrus Tischler ; kujundas: Mari Käbin ; tõlkisid: Liina Kotkas ja
Hans-Gunter Lock ; toimetas: Sven Peterson]. - Tallinn : SP Muusikaprojekt, 2003
([Tallinn : Pakett]). - 33, [3] lk. : fot.; 30 cm. - Kaanel õige pealkiri “Mihklist Peetrisse”.
- Lühidalt heliloojast, teosest ja rahvakalendri tähtpäevadest.
Sisu: 1. Mihklipäevalugu ; 2. Simunapäevalugu ; 3. Mardipäevalugu ; 4. Kadripäevalugu
; 5. Andresepäevalugu ; 6. Toomapäevalugu ; 7. Tõnisepäevalugu ; 8. Jüripäevalugu ;
9. Jaanipäevalugu ; 10. Peetripäevalugu.
ISMN M-801701-02-2
Kirjastuse nr.: 2303 SP Muusikaprojekt
Trükiplaadi nr.: sp muusika 2303 SP Muusikaprojekt

56. Meeskoori laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas / [toimetajad:
Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn : Muusika : Eesti
Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 77, [1]
lk. ; 21 cm. - Osa teksti inglise ja soome keeles.
Sisu: Ühendkoorid: 1. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / F. Pacius ; sõn.: J. V. Jannsen. 2.
Koit : “Laulud nüüd lähevad...” / M. Lüdig ; sõn.: F. Kuhlbars. 3. Sanctus : “Püha, püha,
püha on Issand...” : Eesti missa / U. Sisask. 4. Land of hope and glory : “Dear land of
hope...” / E. Elgar ; sõn.: A. C. Benson. 5. Muusikale : “Kõigist ilutütreist pühim...” / G.
Ernesaks ; sõn.: G. G. Byron ; tlk. M. Nurme. Meeskoorid: 6. Eesti meestele : “Veel
elab Eestis mehi...” / A. Ritsing ; sõn.: K. E. Sööt. 7. Eesti muld ja Eesti süda : “Süda,
kuis nii ruttu tõused...” / V. Kapp ; sõn.: L. Koidula. 8. Mind kutsuti pulma / G. Ernesaks
; sõn.: rahvaluule. 9. Meremehe-laul : “Vaat, vaat, kui kõveras...” : sarjast “Meestelaulud”
; 10. Lorilaul : “See sündis mullu mardipäev...” : sarjast “Meestelaulud” / eesti rhvv. ;
sdn. V. Tormis ; sõn.: rahvaluule. Ühendkoorid: 11. Laul rõõmule : “Rõõm on ülev!...”
/ A. Läte ; sõn.: F. Schilleri järgi J. Kunder. 12. Tuljak : “Terve vald oli kokku aetud...”
/ M. Härma ; sõn.: K. F. Karlson. 13. Ta lendab mesipuu poole : “Ta lendab lillest
lillesse...” / P. Sarapik ; redigeerinud E. Oja ; sõn.: J. Liiv. 14. Katkend kantaadist “Ilus
maa” : “Ilus, ilus, ilus on suvi...” / R. Rannap ; sõn.: H. Runnel. 15. Mu isamaa on minu
arm / G. Ernesaks ; sõn.: L. Koidula. 16. Kodumaa : “Kas tunned maad...” / R. Kull ;
sõn.: M. Veske. Lisa: 17. Kutse : “Miks, veri, nii rahutult tuikad?...” / G. Ernesaks ;
sõn.: J. Smuul. Valikmeeskoor: 18. Emakeel : “Kas laulu allikas külmas põhjatuules...”
/ H. Lepnurm ; sõn.: K. J. Peterson. 19. Finlandia-hymni : “Oi, Suomi, katso, sinun
päiväs koittaa...” : op26 nr7 = Finlandia-hümn / J. Sibelius ; sõn.: V. A. Koskenniemi.

57. Mida teeb päkapikk? / saksa rahvaviis ; [sõnad]: Eda Arulaid ; kunstnik: Elina Raska.
- [Saku] : Soha, [2003] ([Saku] : Soha). - [14] lk. : ill. ; 30 cm.
ISMN M-9013452-0-1
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58. Mikussaar, Helve, 1951-.
Lastelaulud / Helve Mikusaar [!] ; [koostaja: Sven Peterson ; pildid joonistas Mari
Käbin]. - Tallinn : SP Muusikaprojekt, 2003 ([Tallinn : Pakett]). - 194, [5] lk. : ill., portr.
; 24 cm.
Sisu: 1. Homme käes on pidupäev : “Lenda, lenda lumepilv...” ; 2. Mu Eestimaa :
“Mul’ kallis ikka Eestimaa...” / sõn.: H. Mikussaar ; 3. Üks väike maa / sõn.: E. Stern
; Suur väikemees : laule lasteaiast koolini: 4. A, B - hakka pähe! / sõn.: rahvaluule
; 5. Aasal : “Aasal astub lapsuke...” ; 6. Aha-ai, aha-pai / sõn.: E. Enno ; 7. Dirigent :
“Orkestrit oskan juhtida...” ; 8. Distsipliin : “Mis on elu suurim piin?...” / sõn.: M.
Schwarz ; 9. Ei pärmiga, ei lärmiga : “Laps ei kasva pärmiga...” / sõn.: S. Laidla ; 10.
Eks ma ole usin : “Oi, kui kiire päev on mul!...” / sõn.: H. Mänd ; 11. Haldjate laul :
“Suured ja väikesed imed...” ; 12. Isa lubas / sõn.: H. Illipe-Sootak ; 13. Jonn : “Seisab
kui torn, jõmpsikas morn...” ; 14. Kadekopsud kapsaaeda : “Kapsapõllul kapsad reas...”
/ sõn.: E. Esop ; 15. Karjase vihmalaul : “Vihmakõnõ, vellekõnõ...” / sõn.: Lõuna-Eesti
rhvl. ; 16. Karnaps : “Müts ei mahu pähe...” / sõn.: L. Tungal ; 17. Kas sa tunned ; 18.
Kellakägu : “Meile kellakägu toodi...” / sõn.: I. Lember ; 19. Kiusukott : “Kõik Kristiina
kiusuteod...” / sõn.: E. Moškovskaja ; 20. Koguja : “Kui sa kogud marke...” / sõn.: E.
Niit ; 21. Kollike : “Ma nägin ühte kollikest...” / sõn.: E. Esop ; 22. Kui kitsas on
mõnikord tuba ; 23. Kuningalaul : “On kõikide laste jaoks...” ; 24. Lasteaed : “On üks
koht, kus igav ei hakka...” / sõn.: I. Lember ; 25. Lasteaia öö : “Jääb õhtul tühjaks
lasteaed...” / sõn.: K. Muuli ; 26. Lasteaiast lahkudes : “Kuhu on kadunud kevaded-
suved...” / sõn.: L. Veevo ; 27. Leib : “Rõõmustab see kõiki meid...” / sõn.: M. Kesamaa
; 28. Lusikapoisi laul : “Isa on mul vapper meremees...” / sõn.: V. Sõelsepp ; 29. Magama!
: “Magab elevant ja hobu...” / sõn.: R. Farhadi ; 30. Magusad asjad : “Hommikune uni
ja pehme moonisai...” / sõn.: L. Tungal ; 31. Maiasmokk : “Kes on maias?...” / sõn.: E.
Esop ; 32. Minu isa ütles : “Minu i... minu i... minu isa ütles nii...” / sõn.: E. Esop ; 33.
Mida sõid? : “Üks ja kaks ja kolm...” ; 34. Nurgas : “Kes on nurgas kisamas...” / sõn.:
O. Driz ; 35. Paipoisi laul : “Ma tahan olla ikka pai...” / sõn.: E. Niit. 36. Palju õnne
sünnipäevaks / sõn.: L. Tungal ; 37. Pillimäng : “Siin selle kena pilli sees...” / sõn.: E.
Niit ; 38. Pisike puu : “On kasvamas kuskil üks pisike puu...” / sõn.: O. Arder ; 39. Poiss
pudelisse : “Ära sina käpi kapi uksi...” ; 40. Päikese meelitamine : “Päiv, tulõ vällä...” ;
41. Pöialpoiste juures : “Paksu metsa sees...” / sõn.: R. Eespere ; 42. Riideriid : “Vesi
soe kui supp on meres...” / sõn.: L. Tungal ; 43. Rohuvõtmise laul : “Tilk-tilk, tilk-tilk,
meie laps sõi purikat...” / sõn.: A. Rammo ; 44. Rõõmus tekk : “Rõõmsa teki all magab
Mai...” / sõn.: E. Esop ; 45. Signe saapad : “Siis kui Signe õue läheb...” / sõn.: L. Vernik
; 46. Silmatera : “Liivakastis liivatera...” / sõn.: E. Esop ; 47. Suur väikemees : “Kui
emaga koos ma jalutan...” / sõn.: L. Tungal ; 48. Sünnipäeva laul : “Täna meie lasteaias...”
; 49. Tule, uni! : “Tule, tule, unekene...” / sõn.: M. Haunschild ; 50. Tänu : “Tänu, teile,
kes meid armastasid...” / sõn.: H. Mikussaar ; 51. Unejutt : “Unne ei saa uisa-päisa
heita...” / sõn.: M. Panga ; 52. Vannitoas : “Oi-oi-oi, no küll on tragi!...” / sõn.: E. Esop
;. 53. Viisivõlu : “Üht viit ma kuulsin...” / sõn.: H. Mikussaar ; 54. Väike poiss, miks
nutad sa? / sõn.: H. Runnel ; 55. Õhtu õõtsub meie õue / sõn.: J. Oro ; Mida rääkis
ronk : laule lindudest ja loomadest: 56. Edev jänku : “Jänku naeris suure suuga...” /
sõn.: E. Esop ; 57. Haagid : “Tsahh-tsahh... Vabrikus masin teeb...” / sõn.: E. Esop ; 58.
Hiirehernesupp : “Hiired keetsid hernesuppi...” / sõn.: L. Tungal ; 59. Hundipoiste laul
: “On hundirahvas ekstra klass...” ; 60. Hunt hädas : “Hundil olid, hundil olid hambad
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varnas...” / sõn.: H. Jürisson ; 61. Kassikontsert : “Oma hääli kassipojad...” / sõn.: I.
Lember ; 62. Kassi unelaul : “Vurr-vurr... Lasen nurr...” / sõn.: M. Panga ; 63. Kass
läks kooli õppima / sõn.: H. Runnel ; 64. Kes käib ikka pikkamööda? : “Jooksma nobedad
ja kiired...” / sõn.: G. Rootsi ; 65. Kiisu-Ants : “Öö tuli oma rahuga...” / sõn.: J. Oro ;
66. Koer ei saa magada : “Koer tuli karjast...” / sõn.: H. Mänd ; 67. Konna kodu :
“Väike konn, väike konn, ütle, kus su kodu on?...” ; 68. Kui hiir on hiir / sõn.: K. Juksari
; 69. Kus on, kes on? : “Kus on koera koht?...” / sõn.: M. Panga ; 70. Kutsikas : “Mul
on väike kutsikas...” / sõn.: E. Esop ; 71. Mesilane : “Elas tares tillukeses...” / sõn.: M.
Johanson ; 72. Mida rääkis ronk : “Ütles mulle ronk...” / sõn.: R. Farhadi ; tlk. L. Tungal
; 73. Mutiklutt : “Mutitaat ja mutimutt jalutasid aias...” / sõn.: E. Raud ; 74. Nutikas
lutikas liugu lõi / sõn.: H. Runnel ; 75. Nutikas lutikas küpsetas / sõn.: H. Runnel ; 76.
Paha siga : “Notsuke, mu notsuke, miks see kärss on porine?...” / sõn.: E. Esop ; 77.
Perenaine pessi kassi / sõn.: rahvasuust ; 78. Põrsapõli : “Mudamere ääres porikalda
peal...” / sõn.: H. Runnel ; 79. Rästiku laul : “Üks rästik istus ristikus...” / sõn.: L.
Tungal ; 80. Siidivend siil : “Oi seda siili, siidivenda...” / sõn.: O. Arder ; 81. Vihmatsirgu
laul : “Peremiis, peremiis kullapai...” / sõn.: M. Panga ; 82. Väike jänes / sõn.: J. Oro ;
Sügisööl on seitse poega : laule sügiseks ja mardipäevaks: 83. August : “Sügisel on
kurvad silmad...” / sõn.: K. Aavik ; 84. Mardilaul : “Mardid käivad mööda maju...” ; 85.
Marditrall : “Sügisel, kui ilm on hall...” / sõn.: K. Aavik ; 86. Marjamets : “Meie mets on
suur ja rikas...” / sõn.: L. Tungal ; 87. Seenelaul : “Terve seene pesakond...” / sõn.: R.
Ploom ; 88. Sügis : “Ööl on juba mustem kuub...” ; 89. Sügisööl on seitse poega / sõn.:
V. Kollin ; 90. Vallatu vihmake : “Vihmatilk, tibake, vallatust täis...” / sõn.: M. Veske ;.
91. Vihmalaul : “Tip-tip-tip-tip tipuliseks, täp-täp-täp-täp täpuliseks…” / sõn.: E. Esop ;
92. Vihmasadu : “Oi, mis vihma, vihma sajab...” / sõn.: A. Rammo ; 93. Õunapuu :
“Õunapuu, õunapuu, punapõskede puu...” / sõn.: H. Mänd ; 94. Õunasadu : “Suured
õunad olid puul...” / sõn.: E. Esop ; Sada salmi jõuluvanast : jõululaule: 95. Enne
pühi : “Aeg oodata on küll nii pikk...” / sõn.: J. Palm ; 96. Eriti väikse lapse salm : “Jõua,
jõua, jõulukene...” / sõn.: U. Mustmaa ; 97. Inne pühi : “Mis mi tiimi pühini?...” / sõn.:
M. Panga ; 98. Jõulude eel : “Silmad lahti! Kõrvad kikki!...” / sõn.: L. Tungal ; 99.
Jõulumaal : “Tähed kõlisevat näivad...” / sõn.: L. Tungal ; 100. Jõulumees : “Varsti tuleb
jõulumees...” / sõn.: S. Rekand ; 101. Jõulupäkapikud : “Meil on päkapikud käinud...” /
sõn.: E. Esop ; 102. Jõulurõõm : “Päkapikk küpsetas kringli...” / sõn.: K. Aavik ; 103.
Jõulusoovid : “Lumi katab puid ja hoove...” / sõn.: L. Tungal ; 104. Jõuluteel : “Kes seal
kõnnib tasapisi...” / sõn.: J. Valgma ; 105. Jõuluteel : “Külm on käre...” / sõn.: O. Saar
; 106. Jõuluvana : “Juba ommgi vällän hämmär!...” / sõn.: M. Panga ; 107. Jõuluvanale
: “Ma olen üks tõsine mees...” / sõn.: E. Esop ; 108. Jõuluviis : “Jõuluviis on selge
Tiiul...” / sõn.: I. Lember ; 109. Jõuluõhtul : “Pehmet lund ja sajab väljas...” / sõn.: A.
Kokk ; 110. Jõuluöö : “Väljas jõuluöö nii kena...” / sõn.: E. Oro ; 111. Jõuluöö : “Vaikne
tähine öö...” / sõn.: E. Oro ; 112. Palju tööd on päkapikul / sõn.: K. Tiitmaa ; 113. Palve
jõuluvanale : “Jõuluvana, mul on palve...” / sõn.: E. Esop ; 114. Päkapikk : “Teab igaüks,
kes näinud päkapikku...” / sõn.: H. Käo ; 115. Päkapiku töö : “Ega vaiksel talveööl...”
/ sõn.: L. Tungal ; 116. Pöialpoiss : “Pöialpoisil pöial suus...” ; 117. Pöialpoiss ja päkapikk
: “Kord kohtas keset kanarbikku...” / sõn.: I. Lember ; 118. Pühade tulekul : “Käisid
ammu mardid hallid...” / sõn.: J. Oro ; 119. Sada salmi jõuluvanast / sõn.: L. Tungal ;
120. Sinitaeva täheke / sõn.: E. Esop ; 121. Tere, jõulumees! : “No tere, jõulumees...” /
sõn.: K. Aavik ; 122. Vaikselt sajab lund ; 123. Varese jõulud : “Tead ka, vares
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vanamees...” / sõn.: J. Oro ; 124. Virmalised ja põhjapõdrad : “Virmaliste tantsu saatel...”
/ sõn.: H. Mikussaar ; 125. Võta näpust, päkapikk! : “Juba lugematul arvul...” / sõn.: L.
Tungal ; 126. Väike kuusk : “Kuuse jaoks ei ole vaja...” / sõn.: V. Luik ; 127. Väikese
venna jõulusalm : “Lennake, lennake, tunnid...” / sõn.: E. Niit ; Vistel-vastel : talve- ja
vastlalaule: 128. Jäälilled : “Pakaseroosid. Külmanelgid...” / sõn.: A. Rammo ; 129.
Liumäel : “Mina olen väike poisu...” / sõn.: M. Terri ; 130. Lumehelves : “Lumehelbeke
väike...” / sõn.: H. Mikussaar ; 131. Lumepall : “Siis kui lõppes lumetrall...” / sõn.: H.
Mänd ; 132. Lumevalguses : “Valged on kuusikud...” / sõn.: E. Esop ; 133. Lustisõit
esimese lumega : “Regi mul kiitis uuta lunda...” / sõn.: Järva-Jaani rhvl. ; 134. Talvekuud
: “Pakases praksuvad jäätunud veed...” / sõn.: E. Esop ; 135. Talv on täitsa talutav :
“Mida teha, kui on lund täis...” / sõn.: H. Kivimaa ; 136. Tubli meistrimees : “Lubas tubli
meistrimees...” / sõn.: S. Truu ; 137. Vastlad : “Tulid vastlad,... jalas lumehärmas pastlad...”
/ sõn.: G. Rootsi ; 138. Vastlalõbu : “Hei, hei, vastlapäev...” / sõn.: E. Esop ; 139.
Vastlasõit : “Hõissa, lumi, hõissa vastlad!...” / sõn.: J. Kaidla ; 140. Vastlasõit-pastlasõit
: “Sõitsid aga sellid...” / sõn.: A. Rammo ; 141. Vistel-vastel : “Täna on meil visteli...” /
sõn.: eesti rhvl. ; Kevadpühad : laule kevadeks ja emadepäevaks: 142. Ema tikib
lille : “Punast lille tikib ema...” / sõn.: V. Romantšuk ; tlk. L. Tungal ; 143. Ema, olen su
väikene ; 144. Emadepäev : “Juba eile õhtust saadik...” / sõn.: H. Runnel ; 145.
Emadepäev : “Emakene, palju õnne täna sulle...” / sõn.: H. Mikussaar ; 146. Emake,
miks? : “Täna ei sega sind emake ma...” / sõn.: I. Lember ; 147. Emale : “Pole ükski
ema varem olnud...” / sõn.: E. Esop ; 148. Esimene lill : “Esimese lille leidsin rohu
seest...” ; 149. Kevad : “Kevad juba päral...” / sõn.: I. Tokmanova ; 150. Kevad -
rõõmus poisiklutt : “Ei nüüd enam päike naljalt...” ; 151. Kevadel : “Päike tõi soojust ja
päevade sära...” / sõn.: E. Esop ; 152. Kevad ja kindad : “Tuli meie aeda kevad...” /
sõn.: T. Jakula ; 153. Kevadpühad : “Kevadpühad, lihavõtted...” / sõn.: L. Tungal ; 154.
Lumikelluke : “Me õues üks kask kasvab...” / sõn.: M. Urba ; 155. Meie vanaema :
“Meie vanaemal ei ole prille...” / sõn.: E. Niit ; 156. Memme maja : “Memmel maja
metsa sees...” / sõn.: O. Saar ; 157. Minu ema : “Kui südant mul pureb suur valu...” ;
158. Mu vanamemm : “Vanamemm, mu vanamemm...” / sõn.: I. Lember ; 159. Sõna :
“Püüan kirjutada E...” / sõn.: E. Esop ; 160. Tõsilugu : “Ühel ööl ma nägin unes...” /
sõn.: E. Esop ; Üks, kaks, kolm - tuhk ja tolm : tantsu- ja mängulaule: 161. Ahv :
“Ahvid kargamast ei väsi...” ; 162. Ema kübarad : “Ema paneb kübara pähe...” / sõn.:
I. Lember ; 163. Jaagupi talus : “On Jaagupi talus kaks tüsedat tütart...” / sõn.: H.
Runnel ; 164. Kassid läksid kalale ; 165. Konnade hommikvõimlemine : “Ette-taha,
ette-taha, nii võid võtta kaalust maha...” ; 166. Luuata väike nõid : “Miks oled sa nii
kuri...” / sõn.: V. Aavik-Vadi j. ; 167. Lepatriinu : “Kes seal kõnnib mööda teed...” /
sõn.: E. Erss ; 168. Loomaaed : “Me lähme loomaaeda...” / sõn.: H. Mikussaar ; 169.
Lorilaul : “Veel vihmapiisa kätte sain...” / sõn.: K. Sigel ; 170. Mehkamaa päkapikud :
“Kui päkapikul rõõmus meel...” / sõn.: rahvaluule ; 171. Must laul : “Vahel olen
arutanud...” / sõn.: V. Sõelsepp ; 172. Mustikas : “Mustikas on must mees...” / sõn.: H.
Mänd ; 173. Mõistata! : “Memm mind ehtis enne pidu...” ; 174. Männid : “Männid on
kõverad...” / sõn.: O. Arder ; 175. Rätsep-meister kakaduu ; 176. Sajajalgse kõnd :
“Sajajalgne, sajajalgne, aina ringi tatsub...” ; 177. Sõit-sõit sõtsele ; 178. Sõit üle Sõmera
: “Sõit-sõit-sõit üle Sõmera...” / sõn.: K. E. Sööt ; 179. Sõrmemäng : “Kaks prisket
härrat said kokku teel...” ; 180. Tantsulugu : “Väike pann ja suur pada...” / sõn.: K.
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Kangur ; 181. Tere, Toomas! / sõn.: rahvaluule ; 182. Tombi-Toomas / sõn.: K. E. Sööt
; 183. Üks, kaks, kolm - tuhk ja tolm / sõn.: K. E. Sööt.
ISMN M-801701-21-3
Kirjastuse nr.: SPM2309 SP Muusikaprojekt

59. Mudilaskoori laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas / [toimetajad:
Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn : Muusika : Eesti
Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 24 lk. ;
21 cm.
Sisu: Ühendkoorid: 1. Koit : “Laulud nüüd lähevad...” / M. Lüdig ; sdn. V. Tormis ;
sõn.: F. Kuhlbars. 2. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / F. Pacius ; sõn.: J. V. Jannsen.
Mudilaskoorid: 3. Sõit pilvelaeval : “Kui tahan, siis olen Austraalias...” / V. Ojakäär ;
sõn.: L. Tungal. 4. Isa-ema maa : “Mida ma veel hoian...” / L. Kõlar ; sõn.: L. Tungal.
5. Ole viisakas : “Kas sa oled Paidest pärit?...” / H. Hindpere ; sõn.: P. Aimla. 6. Kui
tuju on mõnus / R. Kõrgemägi ; sõn.: I. Polari ; tlk. L. Tungal. Ühendkoorid: 7. Katkend
kantaadist “Ilus maa” : “Ilus, ilus, ilus on suvi...” / R. Rannap ; sõn.: H. Runnel. 8. Ta
lendab mesipuu poole : “Ta lendab lillest lillesse...” / P. Sarapik ; sdn. A. Ritsing ; sõn.:
J. Liiv. 9. Mu isamaa on minu arm / G. Ernesaks ; sõn.: L. Koidula. 10. Kodumaa :
“Kas tunned maad...” / R. Kull ; sõn.: M. Veske.

60. Muldma, Maia, 1948-.
$!���� – ��������� ������ : ������� ������� �� �!���� ��� 3 ������ /
$��� $!���� ; [��%����&� �� ����'��: (��  ����&�� ; ����'��: )��
)��!��� ; ��������: *��� ������ ; ������  ��+��: *��-,�-� *.���]. -
)����� : /�����, 2003 ([Tartu : Greif]). - 37, [3] lk. : ill., portr. ; 17 x 24 cm.

61. Muldma, Maia, 1948-.
1
"���	 $	 ���'�����	 ������ : 
������$��������	 ���	 3 ������	 / 1���	 1
���	 ;
[��+��"����:	 1���	 *����,	 ,������	 (�����"������	 ;	 �
������������
�7�������:	!���	*���+���,	2�����	�������	 ;	 ������	 ���7���:	#��$2�4�	#����
;	 �������	 4��������	 �����:	 1����	 ,������	 ;	 ��������:	 �����	 �����]. -
�������	: Koolibri, 2002 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 160 lk. : ill. ; 27 cm.
- 1-2-häälsed laulud akordimärkidega. - Osa laule eesti, saksa ja prantsuse keeles.
Sisu: 1. )����,	 "�����!	 : “��,	 ���	 ���"	 �	 �����   ”	 / % 	 -����$�������+	 ;
�����:	) 	(������,	1 	1
��� 	2. 5
��	���������	 / � 	<��������	 [!] ; �����:	� 
*������ 	 3. (���
��������	 �������	 : “���,	 ��,	 ��,	 ��   	 (�	 ��������	 ������
���������	 "������   ”	 / , 	(�����	 ;	 �����:	 ( 	 &�������� 	 4. *�	�
"��+�	 : “*�
�
   	 ��	 �
"��+�   ”	 :	 (�����)	 / �
�����	 ��������	 ����� 	 5. Ketramas : “Veere,
värten, vurinaga...” / 4��������	 ��������	 ������	 ;	 �����:	> 	�� 	 6. *��	�
����	 ������	 0	 1/��	����'���	 ��!����23	 �	 �����:	 1 	 (��+�������	 ;	 7.
�����	 ��	 ��
"��	 ��	 ���	 : “/���	 �	 ��
��	 ��'��	 �	 �
��   ”	 / * 	 3�������	 ;
�����:	1 	����� 	8. Tule sõbraks : “Käe nüüd sulle annan ma...” / 
"���	�	�����:
2 	 ��������	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
��� 	 9. .�"	 ��
"��	 �����	 ����"�	 : “/���
��
"��	 
	 �������   ”	 / 6 	 %
������	 ;	 �����:	 * 	 &
���� 	 10. !������	 �������	 :
“0��	��
������,	�	��	�
�	������?   	“	 / % 	-����$�������+	 ;	�����:	- 	%���� 
11. Sügis käes : “Vaata, Juku, vaata Kai...” / � 	��������	 ;	�����:	( 	������� 	12.
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(������	�	 "�������	 : “5
����	 "�����$����	���	���
��	����   	 “	 / � 	;����+���
;	�����:	& 	����� 	13. Vihma sajab : “Üks vari sul ja teine mul...” / 2 	��������	;
�����:	1 	-�������	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
��� 	 14. ;��������	�����	 : “8
���	����	��
�	��	 �����   ”	 / - 	1��������	 ;	 �����:	� 	&������	 ;	 �
�����	 �����:
1 	 �����
� 	 15. *	 ��������	 ����	 �	 / �
�����	 ��������	 ����� 	 16. )�������
�����'��	 : “&����'��,	 �����'��,	 �������	 ��	 ������'��   ”	 / �
�����
��������	�����	 ;	��� :	1 	2�����'���� 	17. %�����	������	 : “/���	
	�������
���	����   ”	 / ���������	��������	����� 	18. (���
'��	 : “;���$����	����
'��   ”
;	 19. (���
'��	 �����	 : “&��'�'�	 �����	 
	 �����   	 “	 :	 (�����)	 / 7���+
"����
��������	 ����� 	 20. #��	 �����	 ���������	 / & 	 ,������	 ;	 ��� :	 * 	 1�����	 ;
�����:	> 	1���+ 	 21. (������	�������	�	��������	 : “6	��	�����'��	���
   ”	 /
5 	5������	 ;	 �����:	& 	��"��� 	 22. &���	�	 ���������	 : “1��������	 ���������,
��������	 �����   ”	 / ! 	 >������	 ;	 �����:	 * 	 ��������� 	 23. (���
	 ��	 �,
����
	��	�	 / �
�����	��������	�����	 ;	��� :	* 	(���� 	24. (�����	 : “(�����	���
��	 ���'��   ”	 / 
���������	 ��������	 �����	 ;	 �����:	 # 	 #����� 	 25.
(��������	 : “,�'�	 ���������	 ����������	 �����   ”	 :	 (�����)	 / �����
�����
��������	 ����� 	 26. (��������	 : “&���+�	 ����	 "�	 ����   ”	 / , 	 &
'���	 ;	 �����:
� 	0����+��� 	27. 1
"������	: “(
���	�
���	�����,	�
��	���	���   ”	/ ���+���
�����	 ;	�
�����	�����:	� 	�������� 	28. .���"��	 : “1�	����
�	����"��	������
�	�������   ”	 / � 	(��������	 ;	 �����:	; 	���������� 	 29. Teele, teele, kurekesed
/ �������	�����	 ;	 �����:	< 	�
�����  30. Oi, Marti! : “Me mardisandid oleme...” /

"���	�	 �����:	1 	*
������� 	 31. !��	�������	 : “8���������,	�������,	 �	 �
��������	 ������	 ����   ”	 / �����:	<� 	3�����	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
���	 ;	 32.
1��������	 : “”&����,	��������,	 "���”   ”	 / - 	.�������	 ;	 �����:	 5 	 .����� 
33. �����	 ��������	 
���	 / - 	 1��������	 ;	 �����:	 ! 	 <������,	 1 	 1
��� 	 34.
)������	������	 : “*��	�"������	������	.
������   ”	 / * 	(��'��	 ;	 �����:	1 
%���� 	35. &��"��	 $	 ������	�
���	 : “&�	���"���	���	��
���   ”	 / 1 	1
���	 ;
�����:	1 	(��+������� 	 36. (�������	 : “*�����	�������	�����   ”	 / ����������
��������	�����	 ;	�
�����	�����:	, 	,�������� 	37. Laulu mõju : “Kui ma hakkan
laulemaie...” / 4��������	��������	����� 	38. Karjapoiss : “Tulge kokku, külalapsed...”
/ 4��������	 ��������	 �����	 ;	 �����:	 6 	 �
�� 	 39. (����	 �	 �������	 ���'��	 :
“.����,	 "��+�,	 "������   ”	 / * 	 3�������	 ;	 �����:	 1 	 (��+������� 	 40.
Kivikasukas : “Kivikasukas, kivisammal, jah...” / 4��������	��������	������	;	�����:
> 	!��	;	�
�����	�����:	1 	1
��� 	41. Töömäng : “Kui Jüri puid on saagimas...”
/ 4��������	 ��������	 ����� 	 42. 3�������	 ��������	 : “)��"��	 "��������,	 ���
����
'��   ”	 / * 	 (�����	 ;	 �����:	 . 	 5������� 	 43. ����'�	 ��!	 / - 	 -�����	 ;
�����:	 1 	 (��+������� 	 44. &�����	 ����+	 / 7���+
"����	 ��������	 �����	 ;
�
�����	�����:	/ 	<���+ 	45. Alouette : “Alouette, gentille alouette...” / 7���+
"����
�����	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
��� 	 46. Kaera-Jaan : “Oi, Kaera-Jaan! Oi, Kaera-
Jaan! Oi, karga välja kaema...” / 4��������	 ���+��������	 ������	 ;	 �����:	 > 
!�� 	 47. !�	��,	 �����	 ���
�����	 / ��������	��������	����� 	48. Süda tuksub /
� 	� 	������	 ;	 �����	�������� 	49. 1��������	�����	 : “)����	����	��
����   ”
/ ��'����	��������	�����	 ;	 �
�����	 �����:	1 	%������� 	50. (����+
�	��	���,
��
���	 / ���+���	��������	�����	 ;	 �
�����	 �����:	2 	%��������� 	 51. *������
�����	 : “1�	 �����	 �	 ���   ”	 / % 	 -����$�������+	 ;	 �����:	 - 	 %���� 	 52.
(�����	����	 : “8���	���	������	��	�����   ”	 / * 	%��������	 ;	 �����:	6 	��� 
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53. )����	���"��	 : “&����	������	����   ”	 / * 	3�������	 ;	 �����:	1 	����� 
54. Tooma laulukoor : “Meie Toomal laulukoor...” / � 	 ���������	 ;	 �����:	 , 
-��������	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
��� 	 55. Radi-ridi ralla / 7������	 ��������
�����	 ;	�
�����	�����:	1 	1
��� 	56. )�	�����	������	��	 / �����:	% 	�������
;	57. 1��
4�	: “Dam da-ba da-ba daa...” / � 	& 	.�� 	58. )��	�����������	: “*��
�����	 "��	 �������   ”	 / �����:	 � 	 .���������� 	 59. )����	 �����������	 :
“8�������	����	����	�	����   ”	 / & 	5�������	 ;	�����:	& 	,��������� 	60. Tiliseb,
tiliseb aisakell / - 	*�����
�	 ;	�����:	> 	!�� 	61. 2��������	 : “)������	�������

����   ”	 / 1 	1
���	;	�����:	� 	.��� 	62. Jõuluõhtul : “Õues tähistaevatelk...” /
> 	 �����	 ;	 �����:	 2 	 ��"�� 	 63. %��
'��	 1���"	 : “.���	 ������9�
�������   ” 	64. Pagari piparkook : “Agar pagar ahjuplaadil...” / # 	������	;	�����:
# 	 #"�� 	 65. ,���������	 �������	 : “.����	 ��������	 ��
�����	 �	 
���   ”	 / 5 
5������	;	�����:	� 	3�7���� 	66. Näärikellad : “Näärikellad helisevad till-till-tall!...”
/ ����������	 �������	 �����  67. &���������	 ���������	 0	 1��!���	 ����	 !
4��!��#	4��!��	$��������3	 �	& 	 &�����	 ;	 �����:	 ( 	 &������ 	 68. .
����
�����!	 : “%������	�	 ���	�
��	������"   ”	 / � 	<����������	 ;	 �����:	� 	&���� 
69. Naerutants : “Naerutants on, naerutants on ah-ah-haa...” / 2 	��������	;	�����:
� 	1���	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
��� 	 70. )����	�������	 : “.���+�!	1���"	��
�����   ”	/ �����:	6 	5��� 	71. Oh, jõulupuu : “Oh, jõulupuu, kuis armsalt vaatad...” /
���+���	��������������	����� 	72. Jõulutee : “Üle silla, orust läbi...” / � 	*������

;	 �����:	 � 	 ! 	 ����� 	 73. 3�����	 �������	 : “)�	 ����	 �������	 $	 ������	 �������
������!   ”	 / 7���+
"����	 ��������	 �����	 ;	 �
�����	 �����:	 1 	 �����
� 	 74.
Mutionu pidu : “Elas metsas Mutionu...” / 4��������	��������	������	 ;	�����:	� 
%������� 	 75. ��"��$���������	 : “��"�
	 �������	 ��"��������	 ����   ”	 / 1 
(��+�����"� 	 76. Meil aiaäärne tänavas / 4��������	��������	������	 ;	 �����:	- 
����
�� 	 77. &����	 : “&����	 ��	 ����	 ����+
	 ������
   ”/ �
�����	 ��������
����� 	 78. Vastlad : “Täna liugu laseme...” / 4��������	��������	������	 ;	 �����:
( 	 6������ 	 79. %���	 �����	 ��������	 : “*��	 �	 �"���	 ������	 �	 �
��   ”	 / * 
3�������	;	�����:	1 	(��+������� 	80. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / <� 	(�+�
�
;	 �����:	� 	6����� 	81. ,�������	�������	 : “�����	"��,	���	�	 "������+�   ”	 / & 
.��������	 ;	 �����:	 ( 	 &�������� 	 82. Kevade ootel : “Tule, kena kevade...” /
4��������	 ��������	 ����� 	 83. 2�"����	 �������	 : “&���+�	 �������	 ��"����   ”
/ � 	 6�
'����	 ;	 �����:	 ) 	 (������ 	 84. Laulge, poisid! / 4��������	 ��������
����� 	 85. %�����	 �����	 �������	 / / 	 (������	 ;	 �����:	 1 	 (��+������� 	 86.
Kevadpidu : “Elagu kõik me armsamad aasad...” : (�����)	/ 4��������	�����	;	�����:
< 	 �
����� 	 87. &��������	 �����	 / � 	 �������	 ;	 �����:	 1 	 &������� 	 88.
�
�
'��	 : “)����	 "�����	�
�
'��   ”	 :	 (�����)	 / 4��������	��������	����� 	89.
����'�	��	��	
"����	: “)�	�����,	"�	����   ”	/ 2 	=�����	;	�����:	* 	����� 
90. Das Klinget so herrlich : “Das Klinget so herrlich... = !��
��	��������   ”	 :	�"
�����	 “*��'�����	 7�����”	 ;	 91. *�������	 : “(����,	 �����,	 �	 �����   ”	 / * 	 � 
1�+���	;	�����:	!������	;	�
�����	�����:	� 	&�������� 	92. 1������	: “*	��
�

��"��	 ��
��
�   ”	 / 
"���	���"��������	 ������	 ;	 ��� :	� 	��
����	 ;	 �����:	1 
-������� 	 93. )���������	 �����'��	 / 1 	(��+�����"�	 ;	 �����:	1 	&�������� 
94. -
����	��������	 : “(�$��$��$��    )��"����	������	������	
�����   ”	 / 
"���
�	�����:	( 	&�������� 	95. Mängulaul : “Tsaa, tsaa! Raa, raa! Tule homme vara...”
: (�����)	 / 4��������	��������	������	 ;	 �����:	> 	!�� 	96. Väravamäng : “Kes
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see tahab läbi minna?...” / 4��������	�������	����� 	97. ��,	 
�
'��	��	�
�����
/ �
�����	 ��������	 ����� 	 98. &��������	 7���+
"����	 �������	 : “(��	 �����
���	 �����   ”	 / ( 	 0���������	 ;	 �����:	 # 	 ������������ 	 99. /���	 ���	 ��	 �
���������	/ 5 	5������	;	�����:	1 	(��+������� 	100. Ema sünnipäev : “Emmeke,
hellake, lilli sull’ toon...” / � 	��������	 ;	�����:	( 	������� 	101. %�����	���"��	/
� 	(��
����	;	�����:	, 	%���������� 	102. Vanaema : “Vanaema kallis, mu hellake
ja hea...” / 
"���	 �	 �����:	 � 	 ������

  103. -�����	 �
��	 : “���
	 ������
�
��   ”	 / 5 	5������	 ;	 �����:	1 	&�������� 	 104. *��'�����	��	 �����	�
'�	 :
“*	��	����������	���"��   ”	 / 
"���	�	�����:	/ 	(������ 	105. �����	�	���
: “1�	��������	���   ”	/ 6 	%
������	;	�����:	/ 	2
���+�� 	106. 1��	��������
/ ��'����	��������	�����	 ;	 �
�����	 �����:	1 	%������ 	 107. -�������$�������
: “&	
���	�����	��	�"���   ”	 / 1 	&������������	 ;	�����:	� 	.���� 	108. Konnad
: “Kui sajab vihma tilk, tilk, tilk...” / �����:	& 	-�
���	;	109. ,�'	���	: “Labidatera
lõikab mulda...” : 7������	�������	/ � 	(��� 	110. �	�	��	�
�
	/ �
�����	��������
�����	 ;	 ��� :	 > 	 &����� 	 111. ���	 �	 ���
,	 ���
,	 �������	 / �
�����	 ��������
����� 	 112. Nooditundja : “Laulutunnist koju minnes...” / � 	*����� 	 113. Mamma
maracas / �������	 �������	 ����� 	 114. Kaks sammu sissepoole ; 115. Me lähme
rukist lõikama / 4��������	�������	����� 	116. (��
����	 : “��	����	���	�	�
��   ”
:	(�����)	/ / 	-���' 	117. Matkalaul : “Sõber, ära väsi rändamise hoos...” : (�����) 
118. 1�	��
��	�	
"����	 : “/���	�	��
��   ”	 / � 	5����	 ;	 �
�����	 �����:
( 	&�������� 	119. -�����	�����	 : “*	���
	��	��
'��   ”	 / 1 	������	 ;	�����:	, 
&��������� 
ISBN 9985-0-1334-4

62. Muusika-aabits : (klaverimängu algõpetuse töövihik) / [koostanud Iive Joamets ;
noodigraafika: Andrus Käkk ; arvutigraafika: Nils Austa ; kaanekujundus: Tiina Viirelaid].
- 1. kordustr. - [Tartu] : Joamets, 2003 ([Kohtla-Järve] : Mark & Partnerid). - 95, [1] lk.
; 21 x 30 cm + 1 noodijoonestik + 8 nakkuvat nooti.

63. Mägi, Ester, 1922-.
[Laulikutele, naiskoor]
Laulikutele : naiskoor a cappella = for female chorus a cappella = für frauen Chor a
cappella / Ester Mägi ; [sõnad: Juhan Liiv]. - Tallinn : SP Muusikaprojekt, 2003. - 6 lk.
koos kaanega ; 30 cm. - (Eesti koorimuusika = Estonian choral music = Estnische
Chormusik = Musique chorale de l’Estonie).
ISMN M-801701-01-5
Kirjastuse nr.: SPM2302 SP Muusikaprojekt
Trükiplaadi nr.: sp muusika 2302 SP Muusikaprojekt

*64. Mägi, Ester, 1922-.
[Presto]
Presto : für Violine und Klavier = for violin and piano / Ester Mägi ; [Umschlag: Horst
Schubert]. - Lilienthal/Bremen : Eres, c2003. - 16 lk. ; 30 cm + 1 partii.
ISMN M-2024-2841-2
Kirjastuse nr.: Eres 2841
Trükiplaadi nr.: Eres 2841
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65. Naiskoori laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas / [toimetajad:
Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn : Muusika : Eesti
Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 73, [1]
lk. ; 21 cm. - Osa teksti inglise keeles.
Sisu: Ühendkoorid: 1. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / F. Pacius ; sõn.: J. V. Jannsen. 2.
Koit : “Laulud nüüd lähevad...” / M. Lüdig ; sõn.: F. Kuhlbars. 3. Muusikale : “Kõigist
ilutütreist pühim...” / sdn. A. Ritsing ; sõn.: G. G. Byron ; tlk. M. Nurme ; 4. Muusikale
: “Kõigist ilutütreist pühim...” / G. Ernesaks ; sõn.: G. G. Byron ; tlk. M. Nurme. 5.
Sanctus : “Püha, püha, püha on Issand...” : Eesti missa / U. Sisask. 6. Land of hope and
glory : “Dear land of hope...” / E. Elgar ; sõn.: A. C. Benson. Naiskoorid: 7. Sii om
leelo : “Leelo-lee, leelo-lee...” / H. Lemmik ; sõn.: rahvaluule. 8. Vaid see on armastus
/ O. Ehala ; sõn.: E. Vetemaa. 9. Kevad südames : “Õitses kevad, lokkas suvi...” / A.
Ritsing ; sõn.: J. Kärner. 10. Vanapiiga laul : “Oh, minu ellad eede vennad...” / eesti
rhvv. ; sdn. E. Tubin ; sõn.: rahvaluule. 11. Hällilaul : “Ahju soojas suus veel hõõgub
süsi...” / H. Hindpere ; sõn.: H. Karmo. 12. Las jääda ükski mets : “Kuhu mõtled
põgeneda hallist linnast?...” / A. Valkonen ; sdn. T. Kõrvits ; sõn.: L. Tungal.  : 13. Laul
rõõmule : “Rõõm on ülev!...” / A. Läte ; sõn.: F. Schilleri järgi J. Kunder. 14. Tuljak :
“Terve vald oli kokku aetud...” / M. Härma ; sõn.: K. F. Karlson. 15. Katkend kantaadist
“Ilus maa” : “Ilus, ilus, ilus on suvi...” / R. Rannap ; sõn.: H. Runnel. 16. Ta lendab
mesipuu poole : “Ta lendab lillest lillesse...” / P. Sarapik ; sdn. U. Sisask ; sõn.: J. Liiv.
17. Mu isamaa on minu arm / G. Ernesaks ; sõn.: L. Koidula. 18. Kodumaa : “Kas
tunned maad...” / R. Kull ; sõn.: M. Veske.

66. Naiskoorilaule Aarne Männiku seades / [koostamine, seaded ja noodigraafika:
Aarne Männik ; toimetaja: Katrin Puur ; kaanekujundus: Ilmar Moss]. - Tallinn : Ilo :
Eesti Naislaulu Selts, 2003 (Tallinn : Ilo Print). - 80 lk. ; 22 cm. - (Eesti Naislaulu Seltsi
väljaanne ; 5). - Osa teksti saksa, soome ja inglise keeles.
Sisu: 1. Hoia, Jumal, Eestit / J. Aavik ; sõn.: L. Raudkepp. 2. Teretus : “Me teretame
kõiki nüüd lauluga siin...” / sõn.: K. A. Hermann ; 3. Oh, laula ja hõiska / muusika ja
sõn.: K. A. Hermann. 4. Nagu linnu tiivul / L. Spohr ; sõn.: K. A. Hermann. 5. Emasüda
: “Üks paigake siin ilmas on...” / R. Th. Hansen ; sõn.: L. Koidula. 6. Tervitus : “Helju,
hella tuulekene...” / sõn.: E. Aun ; 7. Priiuse hommikul : “Kuula: valgusest imelist juttu...”
/ sõn.: M. Heiberg ; 8. Kevade tunne : “Midagi helendab, helgib ja tuikab...” / K.
Türnpu ; sõn.: V. Grünthal-Ridala. 9. Veel kaitse, kange Kalev / M. Härma ; sõn.: F.
Karlson. 10. Kuldrannake : “Kuldrannake, kuldrannake, mil jõuab laev su kaldale?…”
/ A. Läte ; sõn.: K.-E. Sööt. 11. Hällilaul : “Tudu, tudu, tuvikene...” / eesti rhvv. ; M.
Saar ; sõn.: rahvaluule. 12. Öösse ära kadus / E. Aav ; sõn.: J. Liiv. 13. Unustamatu laul
: “Lauluga mind uinutas ema...” / J. Vainura, M. Saar ; sõn.: J. Vainura. 14. Meil
aiaäärne tänavas / eesti rhvv. ; C. Kreek ; sõn.: L. Koidula. 15. Nokturn : “Pilv üle
taeva laotas end...” / T. Vettik ; sõn.: K. Merilaas. 16. Päike vajus pärnapuule / G.
Ernesaks ; sõn.: E. Visnapuu. 17. See on Eesti : “Kullamaa, Kullamaa, Märjamaa...” /
muusika ja teksti sdn. A. Marguste. 18. Esimene lumi : “Valge lumehelves tasa langes...”
/ L. Veevo ; sõn.: M. Raud. 19. Lauluke : “Oli üks puu ja üks pisike lind...” / A. Männik
; sõn.: O. Arder. 20. Tantsides ja hüpates : “Tantsi ja hüppa...” / H.-L. Hassler ; eestik.
tekst: A. Männik. 21. Bourrée Inglise süidist nr. 2 / J. S. Bach. 22. Hõiska, Siion :
[oratooriumist “Judas Maccabaeus”] / G. Fr. Händel. 23. Poeem : “Õhtu vaik’, ehavood
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kuldavad taevast...” / Z. Fibich. 24. Igatsus : “Nüüd taas kõlab laul...” / F. Chopin ;
sõn.: H. Karmo. 25. Punapaela laul : “On neiukesel punapaela...” / rootsi rhvv. ; sdn. H.
Alf[v]én ; eestik. tekst: A. Männik. 26. Ruusu laaksossa : “Yksi ruusu on kasvanut
laaksossa...” / [soome rhvv.] ; O. Merikanto. 27. Seal, kus rukkiväli / rahvalik viis
(rootsi) ; [P. Dresser ; eestik. tekst: G. E. Luiga]. Kolm laulu muusikalist “Helisev
muusika” / R. Rodgers ; sõn.: O. Hammerstein: 28. On sündinud laul / [eestik. tekst: H.
Karmo] ; 29. Edelweiss : “Edelweiss, edelweiss, kaunis lilleke väike…” / [eestik. tekst:
H. Kaljuste] ; 30. Kui saabub kord õnn : “Mäe tippu tõuse...” / eestik. tekst: A. Männik.
31. Öeldud on / trad. ; eestik. tekst: A. Männik. 32. Kodu : “Käies koduküla tuttaval
teel...” / [eestik. tekst: H. Karmo] ; 33. Somebody loves me = Keegi armastab mind /
G. Gershwin. 34. Su juurde saabub ta : Walt Disney filmist “Lumivalgeke ja seitse
pöialpoissi” / F. Churchill ; eestik. tekst: A. Männik. 35. Svingihoos : “Kes küll on see
pilkupüüdev särasilm...” / J. Garlane ; eestik. tekst: A. Männik. 36. Vikerkaar : “Taamal
laiub kus taevas vikerkaar...” / H. Arlen. 37. Ei ole see vaid viis : “Mis hea meloodia!...”
/ D. Ellington ; eestik. tekst: A. Männik. 38. Igaühe jaoks on kuskil keegi / K. Lane ;
[eestik. tekst: H. Karmo]. 39. Kuu jõgi / H. Mancini ; eestik. tekst: H. Karmo. 40.
Saaremaa valss : “Seal laupäeva õhtuselt lõhnavad kased...” / sõn.: D. Vaarandi ; 41.
Suudle mind : “Sulle see valss kõlab öös...” / muusika ja sõn.: R. Valgre. 42. Taas punab
pihlakaid / muusika ja sõn.: K. Kikerpuu. 43. Olematu laul : “Ainult õhk on me vahel...”
/ V. Ojakäär ; sõn.: L. Tungal. 44. Unistaja metsateel : “Lage õu ja kivitänav...” / U.
Naissoo ; sõn.: H. Karmo. 45. Siin on see laul : “Üks ainus kord...” / A. Oit ; sõn.: H.
Karmo.

67. Naissoo, Uno, 1928-1980.
[Koolikell ; klaverisaade]
Koolikell / Uno Naissoo ; [sõnad: Ira Lember]. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu- ja
Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 5 lk. koos kaanega ; 30 cm. -
(Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-30-2

68. Naissoo, Uno, 1928-1980.
[Kui käes on jaanipäev ; klaverisaade]
Kui käes on jaanipäev / Uno Naissoo ; [kooriseade: Märt Ratassepp ; klaveriseade:
Olav Ehala ; [sõnad]: Heldur Karmo]. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu- ja Tantsupeo
Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 7, [1] lk. koos kaanega ; 30 cm. -
(Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-47-0

69. Noorte meeskooride laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas /
[toimetajad: Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn :
Muusika : Eesti Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003. - 11 lk. koos kaanega ; 21 cm.
Sisu: 1. Mats alati on tubli mees / rahvalik viis ; sdn. T. Kõrvits ; sõn.: A. Reinvald. 2.
Ema süda : “Üks paigake siin ilmas on...” / R. T. Hansen ; sdn. T. Kõrvits ; sõn.: L.
Koidula. 3. Kikilips : “Da-dam-da-da-da... Tean, et riie meest ei peida...” / Leiber &
Stoller ; sdn. T. Kõrvits ; sõn.: H. Käo.
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*70. [Oh Kristus valgus oled sa ; seade, meeskoor, orel]
Oh Kristus valgus oled sa : för manskör och orgel / estnisk koral ; arr. Gunnar    Idestam.
- [Rootsi] : Warner/Chappell Music Scandinavia, c1999. - 17 lk. ; 30 cm.
ISMN M-66154-239-1

71. Oikumeeniline noortelaulik OIKU / [tegevtoimetaja: Mai-Liis Mäeväli ; kujundus:
Eerik Jõks, Mai-Liis Mäeväli, Päivi Palts]. - Tallinn : Eesti Kirikute Nõukogu, 2003
([Tallinn] : Tallinna Raamatutrükikoda). - 510, [2] lk. ; 22 cm. - Eessõna. - Tekst eesti,
inglise, armeenia, vene, ladina, soome, heebrea, saksa, xhosa keeles.
Sisu: Lunastuslugu. Loomine: 1. Loomine : “Alguses lõi Jumal...” / muusika ja sõn.:
P. Pormeister-Rips. 2. Horhurd horin = Sügav saladus / H. Taronetsi, 12.-13. saj. 3.
Maa ja taevas kiidavad / vaimulik rhvv. Kärlast ; üles kirjut. P. Süda ; sõn.: J. Neander
; tlk. F. Hasselblatt. 4. Suur Jumal, Sa / rootsi rhvv., 19. saj. ; sõn.: C. G. Boberg ; tlk. S.
Airik-Priuhka. 5. Kaugel väljal helisevad kellad / sõn.: H. Viht ; 6. Vaikuses ja rahus / P.
Pormeister-Rips ; sõn.: A. Pilvisto, P. Pormeister-Rips. 7. Jumal, maa ja taeva Looja /
vaimulik rootsik. rhvv. Vormsilt ; üles kirjut. C. Kreek ; sõn.: H. Albert. Patt ja kahetsus:
8. Su palge ees : “Kui Sa, Jumal peaksid meeles...” / muusika ja sõn.: P. Pormeister-
Rips. 9. Ter voghormja = Issand, halasta / Komitas. 10. Paranda me maa : “Kui mu
rahvas end alandades...” = Heal our land / muusika ja sõn.: T. ja R. Brooks ; tlk. E.
Pumber. 11. Ma tõusen tuhast / muusika ja sõn.: P. Pormeister-Rips. 12. Ma tänan Sind
/ vaimulik rhvv. Pärnu-Jaagupist ; üles kirjut. E. Oja ; sõn.: M. Praetorius. 13. Issand,
puuduta mind õlast / muusika ja sõn.: I. Vari. 14. Nuta, inimene / vaimulik rhvv. Kärlast
; üles kirjut. J. Aavik ; sõn.: H. Bonnus. 5��	6������	������	�	����	0	1
����
(�&!		
��!���3	= Tee mulle lahti patukahetsuse uks / D. Bortnjanski ; sõn.: psalm
51 järgi. Ettekuulutus ja lootus: 16. Nüüd Jumalale austuseks / muusika ja sõn.: N.
Hermann ; tlk. J. Hornung. 17. Too Jumalale ohvriks tänu / muusika ja sõn.: K. Priimets.
18. Sinu heldust, Jehoova, kiidan / J. H. Fillmore ; sõn.: psalm 89 järgi. 5��	
�������#
���+��	������	0	1��� ��	�������	����3	= Trepilaul / znamennõi raspev (vana
vene kirikulaul). 20. Jumal annab lootuse : “Mu lootus pole rajatud liivale...” / M. Vardja
; sõn.: U. Rips. 21. Maa on nii kaunis / sileesia rhvv., 19. saj. ; saksak. tekst: A.H.H.
von Fallersleben ; taanik. tekst: B. S. Ingemann ; tlk. taani keelest J. Kõpp. 22. Rorate
caeli / gregooriuse laul ; sõn.: Jesaja raamatu järgi (45:8, 64:9-11, 16:1-2). 23. Veni, veni
Emmanuel / prantsuse trad. 17. saj. Jeesuse sünd: 24. Nüüd ole, Jeesus, kiidetud /
vaimulik rhvv. Kihnust ; üles kirjut. P. Süda ; sõn.: 1. salm keskajast, järgnevad salmid:
M. Luther ; tlk. J. Hornung. 25. Püha öö / F. X. Gruber ; sõn.: J. Mohr ; tlk. K. A.
Hermann. 26. Kuula, ingli lauluhääl / F. Mendelssohn-Bartholdy ; inglisk. sõn.: Ch.
Wesley ; tlk. inglise keelest E. Kiviste. 27. Ma tahaksin laulda üht laulu / muusika ja
sõn.: S. Mänd. 28. Jõulurändaja : “Mõttes ruttan kallil õhtul koju...” / J. Vaino ; sõn.: A.
Abel. 29. Jõulu valguselaul : “Meie Lunastaja, see kõrgelt päevatõusmine...” / znamennõi
raspev (vana vene kirikulaul). 30. Jõulupüha pealaul : “Sinu sündimine, Kristus...” / 4.
viis. Jeesuse elu: 31. Pealaul Issanda Templisse viimise pühal : “Ole rõõmus, oh
Jumalasünnitaja Neitsi...” / 1. viis. 32. Issanda Ristimispüha pealaul : “Kui Sind Jordani
jões ristiti...” / 1. viis. 33. Jeesus pani laulu meie südameisse / muusika ja sõn.: G.
Kendrick ; tlk. Peeter ja Piret Võsu. 34. Surb Astvats = Püha Jumal / M. Jekmaljan.
35. Kui Jeesus suure armuga / vaimulik rhvv. Reigist ; üles kirjut. P. Süda ; sõn.: M.
Luther. 36. Pealaul Issanda muutmise pühal : “Sa muutsid ennast mäe peal...” / 7. viis.
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37. Palmipuudepüha pealaul : “Et enne oma kannatamist...” / 1. viis. 38. Issand Ta /
trad. Jeesuse surm: 39. Kristus, kes meid õndsaks teed / J. Vaino ; sõn.: psalm 62 järgi.
40. Kaugel võõras ilmajaos : “On kaugel võõras ilmajaos...” = There is a green hill /
inglise viis ; sõn.: C. F. Alexander. 41. Palves kummardan / K. Viluoja ; sõn.: H.
Ratassepp. 42. Kas sureb nii mu kõige armsam elu / vaimulik rootsik. rhvv. Vormsilt ;
üles kirjut. H. Alström ; saksak. originaaltekst: G. W. Sacer ; tlk. O. W. Schultz. 43.
Ülestõusmispüha valguselaul : “Sa uinusid lihalikult magama...” / vene kirikuviis ; tlk. T.
Hirvoja. 44. Ma kiitlen ükspäinis / vaimulik rhvv. Ristilt. 45. Tuhat tänu : kaanon / J.-J.
Wasmuth ; sõn.: J. Peterson. Jeesuse ülestõusmine: 46. Ülestõusmispüha pealaul :
“Kristus on surnuist üles tõusnud...”. 47. Kristus tõusnud! Kaugel ära... / vene kirikuviis
; tlk. V. Verlok. 48. Au kõrges olgu Isale / M. Vulpius ; sõn.: M. Weisse ; tlk. P. R.
Bidder. 49. Nor tsaghik = Uus lill / sõn.: N. Šnorhali. 50. Jeesus Kristus üles tõusnud /
sõn.: ladinak. kirikulaul “Surrexit Christus hodie”, 4. salm Ch. Wesley ; tlk. G. P. Piir.
51. Victimae paschali laudes : ülestõusmispühade sekvents / gregooriuse laul 11. saj. ;
sõn.: preester Wipo ; tlk. R. Õunapuu. 52. Tulge kummardagem / vene kirikuviis. 53.
Govja Jerusaghem = Kiida Jeruusalem / M. Jekmaljan. 54. Halleluuja - Jeesus elab =
Jesus is alive / muusika ja sõn.: R. Kenoly. 55. Jeesus, tänan Sind ma / muusika ja sõn.:
K. Priimets. 56. Ma kuulutan = All heaven declares / muusika ja sõn.: N. ja T. Richards.
57. Taevaminemispüha pealaul : “Sa läksid au sees üles taeva...” / 4. viis. 58. Kui suur
on Siionis / D. Bortnjanski. Püha Vaim: 59. Kallis Püha Vaim / muusika ja sõn.: A.
Puusaag. 60. Õigus, rahu ja rõõm Pühas Vaimus = Rightousness peace and joy / muusika
ja sõn.: H. Barrington. 61. Veni Creator Spiritus = Tule, Looja Vaim / gregooriuse laul
10. saj. ; sõn.: R. Maurus, 9. saj. ; tlk. R. Õunapuu. 62. Nelipühi pealaul : “Sa oled
austatud, oh Kristus...” / 8. viis. 63. Püha Vaimu tuul : “Kui puhub Püha Vaimu tuul...”
/ muusika ja sõn.: M. Jürgens. 64. Õnnista ja hoia / Chr. Gregor ; sõn.: J. Gossner ; tlk.
E. Sokolowski. Läkitamine ja kuulutus: 65. Jeesus, muuda mind. 66. Kui säästa saad
üht surmavalu / muusika ja sõn.: P. Pormeister-Rips. 67. Koos me Jumala armee /
muusika ja sõn.: K. Jörberg, S. Kravtšenko. 68. Kui üks meie seast = One of us /
muusika ja sõn.: B. Fitts ; tlk. E. Pumber. 69. Kõik, kes on päästetud / trad. ; muusika ja
sõn.: H. D. Loes ; tlk. P. Pormeister-Rips. 70. Su töö on see, oh Jeesus Krist / J. M.
Haydn ; sõn.: S. Preiswerk ; tlk. J. Liiv. 71. Saada mind = Thuma mina / trad. Lõuna-
Aafrikast ; tlk. D. Kareva. 72. Sammud mägedel : “Nii ilus kui Jumal sind kutsub...” /
K. Petermann ; sõn.: A. Eller. 73. Mine Niinive! : “Joona, Joona, mine...” / muusika ja
sõn.: P. Pormeister-Rips. 74. Minge edasi : “Jumala lapsed, Ta sees päästetud...” = Go
forth in his name / muusika ja sõn.: G. Kendrick ; tlk. Piret ja Peeter Võsu. 75. Jeesus,
olen siin. Jeesuse teine tulemine: 76. Surnute mälestuse laul : “Lase puhata, oh
Kristus...”. 77. Vaata, mis Ta on teind = Look what the Lord has done / muusika ja sõn.:
M. D. Hanby. 78. Jeesus, Sa tuled varsti / R. Kalmus ; sõn.: A. Ormus. 79. Palun, tule
/ S. Kaasik ; sõn.: N. Haamer. 80. Meie tah’me taeva minna / eesti rhvv. 81. Ühel
päeval läheme / afroameerika vabaduslaul. 82. Mind vii = Swing low / spirituaal ; tlk. V.
Linask. 83. Jesus, remember me = Jeesus, mind meeles pea / muusika ja sõn.: J. Berthier.
84. Hreštakajin = Ingellik / M. Jekmaljan. 85. Oh kui õndsad / vaimulik rhvv. Reigist ;
üles kirjut. C. Kreek ; sõn.: S. Dach. 86. Koos me tantsime : “Laula pidulikku laulu...”
= We will dance / muusika ja sõn.: D. Ruis. Elu Kristusega. Kiitus ja ülistus: 87.
Cantate Domino / muusika ja sõn.: J.-J. Wasmuth. 88. Gloria : “Gloria, Gloria, in excelsis
Deo!…” / muusika ja sõn.: J. Berthier. 89. Halleluujad kaheksal viisil. 90. Au kuulub
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Talle : “Sind imetlen mu Jumal auline...” = All the glory / muusika ja sõn.: G. Kendrick
; tlk. Piret ja Peeter Võsu. 91. Austus Jumalale kõrges = Glory / muusika ja sõn.: D.
Daniels. 92. Helisevate simblitega / heebrea rhvv. ; sõn.: psalm 150:5-6. 93. Laudate
Dominum / sõn.: J. Berthier ; 94. Laudate omnes gentes = Kiitke kõik rahvad / muusika
ja sõn.: J. Berthier. 95. Kiida nüüd Issandat, minu süda / sõn.: J. D. Herrnschmidt ; tlk.
J. Bergmann. 96. Kiitke Issanda nime / bütsantsi viisil ; sõn.: psalm 134, 135 järgi. 97.
Oh Jeesus Kristus / Valamo kloostri viisil. 98. Jeesus on Kuningas / muusika ja sõn.: M.
Jürgens. 99. Plaksutage : “Plaksutage käsi, rahvas…” = Clap your hands / muusika ja
sõn.: Ch. LeBlanc. 100. Nii hea / muusika ja sõn.: A. Toplaan. 101. Sind ülistan, Sa
taeva Looja / muusika ja sõn.: P. Kurvits. 102. Jeesus, seisan nüüd Su trooni ees /
muusika ja sõn.: M. Jürgens. 103. Kõikvõimas Sa = I worship You, almighty God /
muusika ja sõn.: S. Corbett Wood. 104. Surb, surb = Püha, püha / M. Jekmaljan. 105.
Amen Hair surb I = Püha Isa / sõn.: M. Jekmaljan ; 106. Amen Hair surb II = Aamen.
Püha Isa / muusika ja sõn.: M. Jekmaljan. 107. Ma tahan laulda Sulle tänuviisi. 108.
Võimas me Jumal Sa = Mighty is our God / muusika ja sõn.: E. Greco, G. Gustafson, D.
Moen. 109. Orhnjal e Astvats = Jumal on õnnistav / muusika ja sõn.: M. Jekmaljan.
110. Tänu Sulle, Taevaisa / G. C. Stebbins ; sõn.: A. L. Storm ; tlk. H. Haamer. 111.
Las olla rõõm : “Oleme rahvas, kes on puhtuserüü saanud tões...” = Let there be joy /
muusika ja sõn.: B. Funk ; tlk. L. Põld. 112. Pole teist kui Sa = There is none like You /
muusika ja sõn.: L. LeBlanc. 113. Ta on suur ja võimas Looja : “Halleluuja, halleluuja...
Ta valitseb...” = The Lord almighty reigns / muusika ja sõn.: T. Butler. 114. Kõigekõrgem
Jumal : “Pühitsetud olgu Sinu nimi...” / muusika ja sõn.: M. Jürgens. 115. Miajn surb =
Ainus püha / muusika ja sõn.: M. Jekmaljan. Jumala juhtimine: 116. Isa taevas, me
austame Sind / trad. 117. We are marching / Lõuna-Aafrika trad. 118. Jeesus, hea
karjane / sõn.: J. Raedov. 119. Isade Jumal = God of fathers / sõn.: D. C. Roberts. 120.
Elu on kui meri / I.-J. Salumäe ; sõn.: G. Kiviste. 121. Inimlapsed : “Meie inimlapsed
iialgi ei tea...” / muusika ja sõn.: P. Pormeister-Rips. 122. Kristlase tee : “Kui on
päikesepaiste...” / D. Reinaru ; sõn.: H. Reinaru. 123. Jumala arm : “Kui lapsena ilma
sünnime...” / muusika ja sõn.: T. Jürjo. 124. Isand Jeesus, Messias / muusika ja sõn.: M.
Jürgens. 125. Ainult päev / O. Ahnfelt ; sõn.: L. Sandell-Berg ; tlk. E. Salumäe. 126.
Ükskord ärkad / muusika ja sõn.: M. Laak-Talts. 127. Kuis pean vastu võtma / vaimulik
rhvv. Tarvastust ; üles kirjut. “Feldfebel” (pseud.) ; sõn.: P. Gerhardt. 128. Tarkuse
algus : “Nägin kord tarkuse algust...” / M. Vardja ; sõn.: U. Rips. 129. Su sarnaseks / R.
Kasvand ; sõn.: M. Väli. 130. Sind tänan, Taevaisa / muusika ja sõn.: K. Viluoja. 131.
Ole mu nägemus = Be thou my vision / iiri trad. ; sõn.: M. E. Byrne ; tlk. A. Allpere.
132. Pealaul piiskopmärter Platonile : “Auväärne isa Platon...” / 5. viis ; sdn. T. Allik ;
sõn.: Stefanus (Tallinna ja kogu Eesti metropoliit). 133. Bless the Lord = Kiida Issandat
/ muusika ja sõn.: J. Berthier. 134. Üks kindel linn ja varjupaik / muusika ja sõn.: M.
Luther ; tlk. F. Hörschelmann. 135. Kõik, kes teie. Pöördumine: 136. Ärkamine :
“Ärkamise ime algus...” / M. Vardja ; sõn.: U. Rips. 137. Kuula oma südamehäält /
muusika ja sõn.: M. Jürgens. 138. Tule Jeesuse juurde. 139. Kui sa kõnnid oma teed /
muusika ja sõn.: K. Priimets. 140. Ära seisma jää poolel teel : “Aja vool viib sind
endaga...” / R. Kalmus ; sõn.: I. Vari. 141. Mu süda, ärka üles / vaimulik rhvv. Pühalepast
; üles kirjut. C. Kreek ; sõn.: P. Gerhardt. 142. Valgust kanda anda : “Külm ja pime minu
sees...” / J. Vaino ; sõn.: E. Mölder. 143. Süda igatses mul leida rahu / muusika ja sõn.:
A. Laimets. 144. Veri, mille valasid Kolgatal / muusika ja sõn.: E. Lilleleht. 145. Vikerkaar
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: “Ma varem tihti küsisin...” / muusika ja sõn.: I. Vari. 146. Oma teed / muusika ja sõn.:
P. Kurvits. 147. Pikki öid mõtlesin / muusika ja sõn.: P. Pormeister-Rips. 148. Päästekalju
= Rock of ages / muusika ja sõn.: M. J. Nystrom ; tlk. I. Lillemäe. 149. Amazing grace
/ šoti rhvv. ; sõn.: J. Newton ; tlk. M. Saaremets, E. Pumber. 150. Jeesus Kristus on
Kuningas = Jesus Christ is the Lord of all / muusika ja sõn.: S. Israel, G. Gustafson.
151. Ei ole mingit hukkamõistmist = No condemnation / muusika ja sõn.: Ch. F. Monroe.
152. Halleluuja / sõn.: M. Jürgens ; 153. Võin hõisata ja tantsida / muusika ja sõn.: M.
Jürgens. 154. Täna ma rõõmustan Sinust : “Tänan Sind selguse eest...” / S. Kaasik ;
sõn.: N. Haamer. 155. Taas olen jõudnud koju ma / muusika ja sõn.: G. Parve. 156. Tule
mu juurde : “Kui Jumal vaatab taevast su peale...” / muusika ja sõn.: U. Meister. Palve
ja pühitsus��)*3��/����-�F�
���������������G��-�������)*8����������@����2���������?5��
�����������.��������)*;��45���G�-��������	�������������������)."��4�������$����5���	�-���
?5������H9������ ���������	���I�� 1. viis. 161. Süüta minu süda tules. 162. Amen Hair
jerknavor = Aamen, taevane Isa / muusika ja sõn.: M. Jekmaljan. 163. Olgu mu palve
/ bütsantsi viisil ; sõn.: psalm 141. 164. Issand, näita mulle oma teed / muusika ja sõn.: P.
Pormeister-Rips. 165. Palve : “Väga ma tahaksin töötada Sulle...” / muusika ja sõn.: S.
Mänd. 166. Ära jäta mind üksi / muusika ja sõn.: I. Vari. 167. Mu Jumal, Sa mu abi oled
/ P. Laredei ; sõn.: A. Saar. 168. Sind igatsen : “Siit Su käte pealt...” = Draw me close
to You / muusika ja sõn.: K. Carpenter. 169. Jumal, mu süda igatseb Sind / muusika ja
sõn.: L. N. Morris ; tlk. G. Kiviste. 170. Tule, õnnistuse vägi / muusika ja sõn.: J. White.
171. Bleibet hier = Siia jää / muusika ja sõn.: J. Berthier. 172. Hoia, Jumal, Eestit / J.
Aavik ; sõn.: A. L. Raudkepp. 173. Barehosutjamb = Eestkostega / M. Jekmaljan. 174.
Amen hai = Õnnistuselaul. 175. Dona nobis pacem / 18. saj. ; sõn.: missatekstist (Agnus
Dei). 176. Peata mind hetkeks / S. Kaasik ; sõn.: J. Tammsalu. 177. Küünal : “Ma
tahan, et midagi puhast...” / sõn.: P. Pormeister-Rips ; 178. Tõeline väärtus : “Mõnigi
väärtus las tulla...” / muusika ja sõn.: P. Pormeister-Rips. 179. Hair mer = Meie Isa /
M. Jekmaljan. 180. Meie Isa palve / S. Kaasik ; sõn.: Luuka evangeelium 6:9-13. 181.
Akafist Jeesusele : “Issand, Sa sõjaülem...”. Osadus: 182. Pealaul märtrite auks : “Su
märtrid...” / 4. viis. 183. Jumala perekond : “On Jumal me Isa...” / muusika ja sõn.: M.
Vardja. 184. Kus kaks või kolm / sõn.: J.-J. Wasmuth ; 185. Käige armastuses : kaanon
/ J.-J. Wasmuth. 186. Vaata, kui hea ja armas / heebrea viis. 187. El Senyor = Tänu
annan / muusika ja sõn.: J. Berthier. 188. Christ be beside me / gaeli trad. ; sõn.: 8. saj.
189. Õhtul, siis kui vaikseks jäänd / sõn.: P. Pormeister-Rips ; 190. Palvesild : “Ma igal
õhtul tulen...” / P. Pormeister-Rips ; sõn.: S. Jõesaar. 191. Jeesus, oled hõbedast kallim
= More precious than silver / muusika ja sõn.: L. DeShazo. 192. Ma jään su juurde /
muusika ja sõn.: S. Mänd. 193. Missa de angelis = Inglite missa / gregooriuse laul. Usk,
lootus, armastus: 194. Hei, hei : “Hei-hei võta kinni mul käest...” / muusika ja sõn.: A.
Toplaan. 195. Ainult usu kuldne ahel / sõn.: M. Väli ; 196. Vaikselt, vaikselt, tuli sügis /
muusika ja sõn.: A. Laimets. 197. Usust ja ei miskist muust : “Jeesus, kordan nagu
silitust...” / J. Vaino ; sõn.: U. Masing. 198. Lootuselaul : “Lootus võib olla väike ja
suur...” / M. Vardja ; sõn.: L. Reinaru. 199. See on uus iga hommik : “Su arm ja Su
halastus...” = New every morning / muusika ja sõn.: S. Underwood. 200. Näen süttimas
tähti / muusika ja sõn.: I. Vari. 201. Oh Issand, jää / W. H. Monk ; sõn.: H. F. Lyte ; tlk.
T. Paul. 202. Kevade : “Kevade, kevade heliseb õues...” / muusika ja sõn.: S. Mänd.
203. Armastuse ülemlaul : “Armastus on pika meelega...” / S. Kaasik ; sõn.: Pauluse 1.
kiri Korintlastele 13. 204. Ubi caritas / gregooriuse laul Prantsusmaalt, 9.-10. saj. 205.
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Kallis Sa / muusika ja sõn.: K.-S. Kant. 206. On sädet vaja vaid / muusika ja sõn.: K.
Kaiser. 207. Mu kallim / N. Arras ; sõn.: E. Lobjakas. 208. Ja ingli laul / muusika ja
sõn.: M. Vardja. 209. Armastus iial ei väsi / muusika ja sõn.: S. Mänd. Kristlik perekond:
210. Palju õnne / sõn.: P. Pormeister-Rips ; 211. Ükski inimene ilma peal / sõn.: P.
Pormeister-Rips ; 212. Õnn : “Õnne ei saa varastada...” / muusika ja sõn.: P. Pormeister-
Rips. 213. Sinul on kodu / E. Toodo-Jakobs ; sõn.: M. Tankler. 214. Söögikaanon :
“Tänu toome söögi eest...” / muusika ja sõn.: S. Kaasik. 215. On sul tükikene leiba /
muusika ja sõn.: P. Pormeister-Rips. 216. Issand leiba õnnista / kogumikust “Noore
Koguduse Laule”. 217. Kas on linnukesel muret / eesti rhvv. 218. Emale : “Ema, sa
maailma ilusaim sõna...” / A. Laimets ; sõn.: M. Väli. 219. Oo, jaa : “Õhtul kui päike
loojub...” / sõn.: P. ja. M. Vardja ; 220. Unelugu : “Taevas unelilled, värvilised pilved...”
/ muusika ja sõn.: M. Vardja. 221. Õhtu jõuab jälle / K. Tuvike ; sõn.: H. von Fallerslebeni
järgi. 222. Õhtulaul : “Õhtu jõuab jälle...” / R. Kasvand ; sõn.: M. Väli. 223. Ööl ja
päeval = All night, all day / spirituaal. 224. Kui õhtu videvikku raugeb / muusika ja sõn.:
J. Tammsalu. Laulud Maarja kiituseks: 225. On kohus / Valamo kloostri viis ; tlk. T.
Palli. 226. Magnificat = Maarja kiituslaul / gregooriuse laul, 6. laad ; sõn.: Luuka
evangeelium 1:46-56. 227. Jumalasünnitaja Sündimispüha pealaul : “Sinu sündimine,
Jumalasünnitaja Neitsi...” / 4. viis. 228. Jumalaema Templisseviimispüha pealaul : “Täna
on Jumala heameele näitamise...” / 4. viis. 229. Jumalasünnitaja Rõõmukuulutamispüha
pealaul : “Täna on meie lunastuse alustus...” / 4. viis. 230. Pealaul Jumalasünnitaja
uinumise pühal : “Oh Jumalasünnitaja!...”. 231. Salve Regina / gregooriuse laul ; sõn.:
10. saj. 232. Sulle, Sõjaülemale / Valamo kloostri viis. 233. Ave Maria / J. Arcadelt ;
sõn.: 1. osa Luuka evangeelium, 2. osa keskajast. 234. O sanctissima = Oh sa õnnistav
/ sitsiilia trad. ; eestik. tekst: J. D. Falki järgi J. W. Jansen. 235. Igal päeval Neitsi
Maarja / sõn.: B. de Morlas ; tlk. R. Õunapuu. 236. Akafist Jumalasünnitajale ja Ikkaneitsi
Maarjale : “Sulle, Sõjaülemale, kes Sa meie eest võitled ...” / sõn.: 6. saj.
ISMN M-54002-004-0

72. Oja, Eduard, 1905-1950.
[Ajatriloogia]
Ajatriloogia : tšellole ja klaverile = A trilogy of time : for violoncello and piano / Eduard
Oja ; [noodigraafika = music graphics: Heiki Laanemaa ; kujundus = design: Piret Hiis
; eessõna: V. Rumessen ; english translation: Maarja Ora]. - Tallinn : Estonian classics,
2003 (Tallinn : Iloprint). - 11 lk. ; 33 cm + 1 partii. - (Estonian classics).
Sisu: I Elu = Life ; II Igavik = Eternity ; III Tänapäev = Nowadays.
ISMN M-801700-02-5
Kirjastuse nr.: Estonian classics 0003
Trükiplaadi nr.: Estonian classics 0003

73. Poistekoori laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas / [toimetajad:
Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn : Muusika : Eesti
Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 44, [1]
lk. ; 21 cm. - Osa laule inglise keeles.
Sisu: Ühendkoorid: 1. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / F. Pacius ; sõn.: J. V. Jannsen. 2.
Koit : “Laulud nüüd lähevad...” : (3-h.) / sõn.: F. Kuhlbars. 3. Koit : “Laulud nüüd
lähevad...” : (4-h.) / M. Lüdig ; sdn. H. Siiak ; sõn.: F. Kuhlbars. Poistekoorid: 4. Tule
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metsa! : “Metsa läksid sa...” / R. Rannap ; sdn. T. Kõrvits ; sõn.: O. Arder. 5. Laupäeva
õhtul isaga : “Isa on hommikust õhtuni tööl...” / Toomas Kõrvits ; sdn. Tõnis Kõrvits ;
sõn.: H. Käo. 6. Mats alati on tubli mees / rahvalik viis ; sdn. T. Kõrvits ; sõn.: A.
Reinvald. 7. Kikilips : “Da-dam-da-da-da... Tean, et riie meest ei peida...” / Leiber &
Stoller ; sdn. T. Kõrvits ; sõn.: H. Käo. 8. Ema süda : “Üks paigake siin ilmas on...” / R.
Th. Hansen ; sdn. T. Kõrvits ; sõn.: L. Koidula. Ühendkoorid: 9. Mu isamaa on minu
arm : (4-h.) / sõn.: L. Koidula ; 10. Mu isamaa on minu arm : (2-h.) / G. Ernesaks ; sõn.:
L. Koidula. 11. Ta lendab mesipuu poole : “Ta lendab lillest lillesse...” / P. Sarapik ; sdn.
A. Ritsing ; sõn.: J. Liiv. 12. Katkend kantaadist “Ilus maa” : “Ilus, ilus, ilus on suvi...”
/ R. Rannap ; sõn.: H. Runnel. 13. Kodumaa : “Kas tunned maad...” / R. Kull ; sõn.: M.
Veske. Valikpoistekoorid: 14. Sound of the trumpet / H. Purcell. 15. The majesty and
glory of your name : “When I gaze into the night skies...” / T. Fettke, L. L. Johnson.

74. Poistelaulik / [koostaja: Jaan Ots ; noodigraafik: Aare Kruusimäe ; toimetaja: Katrin
Puur]. - [Tallinn] : Talmar & Põhi : Ilo, 2003 ([Tallinn : Iloprint]). - 59, [1] lk. ; 21 cm. -
(Eesti Meestelaulu Seltsi väljaanne ; 12). - Osa teksti inglise keeles.
Sisu: 1. Muumioru lood : “Pa-pa-pa... Ööks muumimaja eal lukku ei panda...” / muusika
ja sõn.: P. Cartner [!] ; sdn. M. Meumers ; tlk. A. Jaaksoo. 2. Piiluri laul : “Ma üldsegi
ei päri...” / T. Naissoo ; sõn.: P. Aimla. 3. Keegi pole üksik laev : “Keegi võõral merel...”
/ anon. ; sõn.: H. Karmo. 4. On kevad tulnud taas : “Kui siniselget laotust näed...” / R.
Valgre ; sdn. J. Kailvee ; sõn.: H. Karmo. 5. Emale : “On üks sõna, mis on meeles...”
/ muusika ja sõn.: T. Paluoja. 6. Pailaul : “Mis oleks, kui ma teeksin sulle pai...” ; 7. Laul
sõprusest : “Üks on kui pajuoks tuules...” / muusika ja sõn.: H. Kendra. 8. Viiemees :
“Mulle meeldib number viis...” / I. Rõõmus ; sdn. T. Paluoja ; sõn.: O. Arder. 9. Naaskli-
poiste laul : “�������,�����	�,�	
��	�
��		,	��
���4�5�(���	�������������1��(������*#�
(	������	�������������������61���,�����������	7�	������	������4�5�(����������������1���		��
**��(�����		2���6�������!���������!�	�8	�,���������0�����4�5�/���	,���������������&��&�8	�
12. Arglik jutumees : “Mu süda on nii rahutu...” / P. Tammeveski ; sõn.: P. Kuusik. 13.
Poiste bugi : “Ma olen lõbus laulusell...” / sõn.: K. Sillamaa ; 14. Hei, vilgas ratsu,
kappa! / L. Maierhofer. 15. Tiki, tiki tak : “Tiki, tiki tak mu süda tuksub...” / itaalia rhvv.
16. Kellarock : “Kell lööb üks, kaks, kolm...” / Freedman, Knight ; sõn.: T. Toomel. 17.
Pythagorase teoreem : “Py, py, py... tha, tha, tha... Pythagoras...” / E. Mann ; tlk. L.
Tungal. 18. Good morning (evening) : kaanon / muusika ja sõn.: R. Sund. 19. Babylon’s
falling / spirituaal. 20. Bay dooka / N. Telfer.

75. Pullerits, Monika, 1960-.
Muusikaõpetus 2. klassile : õpetaja metoodiline vihik / Monika Pullerits ; [toimetaja:
Malle Värk ; kujundaja: Kalev Luup ; noodigraafika: Malle Värk]. - [Tallinn] : Avita,
2003 ([Tallinn : Ühiselu]). - 63, [1] lk. ; 25 cm.
Sisu: Sisaldab ka: 1. Hommikulaul : “Kui rõõmsalt hommikul ärkad...” / O. Mattio. 2.
Paista, päävakene : “Paista, paista, päävakene...” / regilaul Kadrina kihelkonnast. 3.
Aevastamise laul : “Ai-tsih-tsah-tsa-ah...” / saami lastelaul. 4. Päkapikkude laul : “Päga-
päk-päk-päk-päk-päkapikk...” / muusika ja sõn.: M. Hunt. 5. Talvelaul : “Vilu ilma, vilu
külma...” / Kadrina kihelkonnast. 6. Mu müts : “Mu mütsil on kolm nurka...” / saksa
mängulaul. 7. Lumememm : “Lumememm, sa naljamees...” / saksa lastelaul. 8. Heeringa-
laul : “See oli ennemuistsel a’al...” : rahvalik laul. 9. Oh, seda ilusat aega / Ambla
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kihelkonnast. 10. Kuku, käokene : “Kuku, kuku, käokene...” / regilaul Karksi kihelkonnast.
11. Vihmapiiskade tants : “Vihmapiisad hüpeldes oma aega viidavad...” / K. Levin. 12.
Tingel-tangel / V. Lipand. 13. Kellamäng : “Kui kaunilt see kõlab...” / W. A. Mozart.
14. Lapimaa ja Kapimaa : “Mina elan Lapimaal...” / P. Üllaste. 15. Koogitegu : “Pillenõid,
Pullenõid koogitaignat kokku lõid...” / H. Hindpere. 16. Emadepäeva laul : “Hommikul,
kui ärkan, rõõmsaks muutun ma...” / T. Kõrvits. Laulude originaalsaated: 17. Õpetajale
/ M. Hunt. 18. Kõrv lukus / R. Kõrgemägi. 19. Külma ilma õuelaul / R. Eespere. 20.
Lumesõda / L. Kõlar. 21. Muti metroo / R. Päts. 22. Hirmud / P. Rips. 23. Seitsme maa
ja mere taga / R. Eespere. 24. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / F. Pacius. 25. Kaera-Jaan.
26. Tombi-Toomas. 27. Vihmaussi kevad / R. Eespere. Klaveripalad: 27. Käod kukuvad
/ E. Tamberg. 28. Räditants / R. Päts. 29. Julge ratsanik / R. Schumann.
ISBN 9985-2-0836-6

76. Pullerits, Monika, 1960-.
Muusikaõpetuse töövihik 2. klassile / Monika Pullerits, Liivi Urbel ; [toimetanud Malle
Värk ; illustreerinud Piia Maiste ; kujundanud Catherine Zarip ; noodigraafika: Malle
Värk]. - [Tallinn] : Bit, 2003 ([Tallinn : Ühiselu]). - 48 lk. : ill. ; 25 cm.
ISBN 9985-2-0845-5

77. Pullerits, Monika, 1960-.
Muusikaõpik 2. klassile / Monika Pullerits, Liivi Urbel ; [toimetanud Malle Värk ;
illustreerinud Catherine Zarip, Anne Linnamägi ; joonega pildid: Piia Maiste ; kujundanud
Catherine Zarip ; noodigraafika: Malle Värk]. - [Tallinn] : Avita, 2003 ([Läti]). - 167 lk.
: ill. ; 25 cm.
Sisu: 1. Metsa laulma : “Läksin metsa luulemaie...” / regilaul Jõhvi kihelkonnast. 2.
Kellel neli kaunist kleiti / E. Tamberg ; sõn.: U. Leies. 3. Kirju sügis, tere! : “Oi, september,
miks nii ruttu...”. 4. Rongi hädapiduri lauluke : “Nüüd stopp ja seis!...” / inglise lastelaul
; eestik. tekst: M. Pullerits. 5. Sääsesaks : “Üks ja kaks, sääsesaks lendas virr...” / R.
Päts ; sõn.: E. Enno. 6. Üks, kaks, alati! / J. Krauthoff ; sõn.: H. Kaljuste. 7. Õpetajale
: “Kes kõike näeb ja kõike teab...” / muusika ja sõn.: M. Hunt. 8. Vara tõusen ma :
kaanon / sõn.: H. Kaljuste. 9. Pausi laul : “Liiper, laaper, liiru, laaru...” / tuntud viis. 10.
Vihmapiiskade laul : “Vihmapiisad hüpeldes oma aega viidavad...” / K. Levin ; sõn.: M.
Teiverlaur. 11. Kuku : “Kuku, kuku, kes hüüab nii?...” / saksa viis ; sõn.: H. Kaljuste.
12. Mary : “Andekas on meie väike Mary...” / ameerika lastelaul ; eestik. tekst: E. Ait.
13. Tihane : “Ti-ti-tihane, va-va-varblane...” : lastelaul. 14. Kaks väikest lindu. 15.
Sünnipäevalaul : “On täna nõnda tähtis päev...” / muusika ja sõn.: K. Sillamaa. 16.
Tingel-tangel / V. Lipand ; sõn.: H. Mänd. 17. Kõrv lukus : “Kõrv oli lukus...” / R.
Kõrgemägi ; sõn.: H. Jürisson. 18. Kellamäng : “Kui kaunilt see kõlab...” / W. A.
Mozart. 19. Kellatorn : “Bim-bim-bom... eemal paistab kellatorn...” / viis kogumikust
“Orff-Schulwerk” ; sõn.: M. Pullerits. 20. Tudu, tudule / prantsuse lastelaul ; eestik.
tekst: L. Leesi. 21. Seenelaul : “Puravik kui päkapikk...”. 22. Mehikene metsas : “Üks
mehikene elutseb männikus...” / E. Humperdinck. 23. Oi, oi õunu ilusaid / sõn.: J.
Kuulberg. 24. Aastaajad : “Kui on sügis, särab puudel kuldseid lehti...” / ameerika
lastelaul ; eestik. tekst: H. Kaljuste. 25. Tuuled nüüd puhuvad / rootsi rhvv. 26. Mardi
tantsulaul : “Hüppa, marti, karga, marti...” / regilaul Kuusalu kihelkonnast. 27. Kadrilaul
: “Kadri oli tullu kaugelt maalta...” / regilaul Suure-Jaani kihelkonnast. 28. Kandle tegemine
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: “Võtan tehja kannelita...” / regilaul Pärnust. 29. Torupill : “Torupill, torupill, ui tui
tuulepill...” / rhvl., M. Saar. 30. Lipp lipi peal / sõn.: H. Runnel. 31. Lapitekk / A.
Martensoo ; sõn.: L. Tungal. 32. Köha pere : “Köhapoiss see võttis naise...” / M.
Pullerits ; sõn.: L. Tungal. 33. Kõnekoor : “Tee mulle teed...” / M. Pullerits. 34. Altmäe
rebane : lasteriim. 35. Talvetaat on meie maal : “Vares, vaga linnuke...” / B. Kõrver ;
sõn.: F. Kuhlbars. 36. Külma ilma õuelaul : “Mida enam sajab lund...” / R. Eespere ;
eestik. tekst: H. Rajamets. 37. Talv on jälle tulnud / muusika ja sõn.: M. Hunt. 38. Kiire
aeg : “Hei! Üles nüüd, jälle kätte jõudnud jõulud...” / muusika ja sõn.: T. Kalda. 39.
Jõulud jõudvad / suuliselt levinud. 40. Jõudke, jõulud! : “Jõudke, jõudke, jõulukesed...” /
regilaul Jõhvi kihelkonnast. 41. Kullimäng : “Kuut’s, kuut’s, kullikeine...” / laulumäng
Paistu kihelkonnast. 42. Jõuluõhtul : “Õues tähistaevatelk...” / J. Aavik ; sõn.: R. Kamsen.
43. Kui armsast jõulupuu nüüd hiilgab / koraaliviis. 44. Haldjate soovilaul : “Õhtu vaikne
tähesära hõbehelmeid keerutab...” / muusika ja sõn.: S. Toompere. 45. Tiliseb, tiliseb
aisakell / L. Wirkhaus ; sõn.: J. Oro. 46. Head uut aastat! / inglise lastelaul. 47. Uisutamas
: “Tali väljas, tore jää!...” / T. Vettik ; sõn.: E. Enno. 48. Lumesadu : “Saja, saja, lumeke...”.
49. Kü-kü-kü-kü-külm : “Kord elas mees...” / taani lastelaul ; eestik. tekst: A. ja T.
Ervald. 50. Kop-kop-kop : “Suure paksu metsa see[s]...” / R. Päts ; sõn.: M. Veetamm.
51. Vana Toomas. 52. Kelgusõit : “Küll on kena kelguga...” / ukraina rhvv. ; sõn.: R.
Kamsen. 53. Lõbus talvelaul : “Lumi sajab, lapsed koos...” / K.-L. Kusmin ; sõn.: M.
Pullerits. 54. Lumesõda : “Hei, hei, läki, läki, õue läki...” / L. Kõlar ; sõn.: E. Niit. 55.
Laulumäng : “Laula ja plaksuta ka...” / P. Campbell ; sõn.: M. Pullerits. 56. Rätsepmeister
kakaduu. 57. Meistrimehed : “Meistrimehed oleme, tööd me hästi tunneme…” / saksa
lastelaul. 58. Muti metroo : “Täna ma jutustan sellise loo...” / R. Päts ; sõn.: U. Leies.
59. Hirmud : “Mõni kardab pimedust...” / P. Rips ; sõn.: L. Tungal. 60. Mul on hobu /
tšehhi rhvl. järgi L. Kõlar ; sõn.: E. Niit. 61. Suusaretk metsa : “Laia lund nüüd langeb...”
/ šveitsi viis ; sõn.: T. Ervald. 62. Vastlapäev tuleb : “Suusaga, kelguga, saaniga, reega...”
/ muusika ja sõn.: K. Sillamaa. 63. Vastlalaul : “Linad liugu, pikka kiudu...” / regilaul
Vändra kihelkonnast. 64. Küpse, küpse, kakuke : “Võtan jahu, vett ja soola...” / muusika
ja sõn.: P. Üllaste. 65. Saanisõit : “Säras valge lumi maas...” / vene rhvv. ; sõn.: E.
Kumar. 66. Liisutus : “Impel pimpel trilla troo...” / sõn.: M. Pullerits. 67. Õitse, maa, ja
müha, meri / J. Zeiger ; sõn.: K. Eller. 68. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / F. Pacius ; sõn.:
J. V. Jannsen. 69. Nekrutilaul : “Olgu terveks eided-taadid...” / regilaul Türi kihelkonnast.
70. Andke maada / regilaul Iisaku kihelkonnast. 71. Järve taga haljad aasad / läti rhvl.
; eestik. tekst: L. Tungal. 72. Ristik : “Ma külvan ristikheina...” / leedu rhvl. ; eestik.
tekst: L. Tungal. 73. Kits karja : “Kits, kidu karja...” / regilaul Kursi kihelkonnast. 74.
Kui mina hakkan laulemaie / regilaul Jõhvist. 75. Lapimaa ja Kapimaa : “Mina elan
Lapimaal...” / P. Üllaste ; sõn.: H. Mänd. 76. Seitsme maa ja mere taga / R. Eespere ;
sõn.: L. Tungal. 77. Lumememme kevad : “Väike lumememm seisis akna all...” / muusika
ja sõn.: K. Sillamaa. 78. Kevadekell : “Kevadekell tegi õrnalt “till-till”...” / M. Hunt ;
sõn.: H. Jürisson. 79. Kiigelaul : “Üles, üles, kiigekene...” / Harju-Jaani kihelkonnast.
80. Ma olen väike karjane : vaimulik lastelaul. 81. Jänku jenka : “Jonkadi, jonkadi,
jonkat, jonkat, jänes jöntjalg...” / A. Oit ; sõn.: E. Niit. 82. Trilla-tralla tantsulaul : “Trilla-
tralla tantsiti...” / R. Päts ; sõn.: rahvaluulest. 83. Kaks Otti : “Kallis karuott, mu väike
mõmmik Ott...” / A. Oit ; sõn.: D. Normet. 84. Mäeküla taadi talu : “Mäeküla taadil oli
talu...” / inglise lastelaul ; sõn.: H. Kaljuste. 85. Kaera-Jaan : tantsulaul. 86. Labajalg :
“Alt Kaseküla Kase Mihkel...” / tantsulaul Muhust. 87. Peened sörmed / labajalg Mustjala
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kihelkonnast. 88. Kaks sammu sissepoole / vene tantsuviis. 89. Kiiguri-kaaguri / tantsulaul
Jõhvi kihelkonnast. 90. Tombi-Toomas / J. Aavik ; sõn.: K. E. Sööt. 91. Laste marss :
“Lapsed, lähme lauluga...” / lastelaulu ainetel R. Päts. 92. Emadepäeva laul : “Hommikul,
kui ärkan, rõõmsaks muutun ma..” / T. Kõrvits ; sõn.: E. Kärner. 93. Mida tuleb autos
teha / sõn.: I. Trull. 94. Valgusfoor : “Valgus fooris punane...” / M. Pullerits. 95.
Koogitegu : “Pillenõid, Pullenõid koogitaignat kokku lõid...” / H. Hindpere ; sõn.: K.
Kangur. 96. Lauluga me lähme metsa / E. Kapp ; sõn.: J. Nasalevitš. 97. Vanaema :
“Vanaema kallis, mu hellake ja hea...” / muusika ja sõn.: K. Kikerpuu. 98. Kahekõne :
“Mõistke, mõistke, kellel pikad põllepaelad?...”. 99. Vihmaussi kevad : “Vihmauss noor,
vihmauss rõõsk...” / R. Eespere ; sõn.: L. Tungal. 100. Mesilind : “Metsmesilind on
mängumees...” / J. Tuksam ; sõn.: E. Enno. 101. Hülgeviga : “Metsa all on, metsa all on
samblik...” / J. Tätte ; sõn.: S. Heidov, A. Okk, J. Tätte. 102. Mina olen rikas mees /
laulumäng Suure-Jaani kihelkonnast. 103. Linavästrik : “Västrik, väike väle lind...” / R.
Päts ; sõn.: M. Raud. 104. Lõoke : “Taevas paistab päike...” / rootsi viis.
ISBN 9985-2-0839-0

78. Purcell, Henry, 1659-1695.
[Sound the trumpet, beat the drum, Z335 ; klaverisaade]
Sound of the trumpet / Henry Purcell. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu- ja Tantsupeo
Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 5 lk. koos kaanega ; 30 cm. - (Klaverisaated
: XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-44-9

79. Põldmäe, Alo, 1945-.
Klaveripalu lastele = Piano pieces for children = Klavierstücke für Kinder / Alo Põldmäe
; [kujundas: Mari Käbin]. - Tallinn : SP Muusikaprojekt, 2003 ([Tallinn : Pakett]). - 52,
[2] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Torupill = Bagpipe ; 2. Marss = March ; 3. Heleni tagasitulek = Helen’s return
; 4. Sentimentaalne valss = Sentimental valse ; 5. Unelaul = Lullaby ; 6. Hällilaul =
Cradle song ; 7. Päikesetõus = Sunrise ; 8. Rondiino = Rondino ; 9. Vana tants = Old
dance ; 10. Meditatsioon = Meditation ; 11. Lüüriline pala = Lyrical piece ; 12. Grotesk
= Grotesque ; 13. Lihtne viis = Simple tune ; 14. Lihtne laul = Simple song ; 15.
Karumõmmi jalutuskäik = Teddy bear’s walk ; 16. Groteskne marss = Grotesque march
; 17. Vihmas ja päikesepaistel = In the rain and sunshine ; 18. Uljaspea = Daredevil ;
19. Kas tali jääbki taevasse? = Does the winter remain in the sky? ; 20. Muinasjutt ilma
lõputa = Fairy tale with no end ; 21. Prelüüd = Prelude ; 22. Muinasjutt = Fairy tale ; 23.
Popurrii “Vanad mängutoosid” = Potpourri “Old music boxes” ; 24. Lumelinnas : kahele
klaverile = In the snow city : for two pianos.
ISMN M-801701-19-0
Kirjastuse nr.: SPM2307 SP Muusikaprojekt
Trükiplaadi nr.: SP Muusika 2307 SP Muusikaprojekt

*80. Pärt, Arvo, 1935-.
[Beatitudines]
Beatitudines : für Chor (SATB) und Orgel (1990, 2001) / Arvo Pärt. - Partitur =
Orgelstimme. - Wien : Universal Edition, 2003, c2001. - 1 partituur (9, [1] lk.) ; 30 cm.
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ISMN M-008-06567-5
Kirjastuse nr.: UE31989 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE31989 Universal Edition

*81. Pärt, Arvo, 1935-.
[Beatitudines ; kooripartituur]
Beatitudines : für Chor (SATB) und Orgel (1990, 2001) / Arvo Pärt. - Chorparticell. -
Wien : Universal Edition, c2001 (Austria, 2003). - 1 kooripartituur (8 lk.) ; 30 cm. -
Päistiitel.
ISMN M-008-06566-8
Kirjastuse nr.: UE31990 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE31990 Universal Edition

*82. Pärt, Arvo, 1935-.
[Cantus in memory of Benjamin Britten]
Cantus in memory of Benjamin Britten : für Streichorchester und eine Glocke / Arvo
Pärt. - Wien : Wiener Philharmonischer Verlag : Universal Edition, c1981 (Austria,
2002). - 1 taskupartituur (9, [3] lk.) ; 19 cm. - (Philharmonia Partituren ; 555).
ISMN M-008-06505-7
Kirjastuse nr.: PH555 Philharmonia
Trükiplaadi nr.: UE31858 Universal Edition

*83. Pärt, Arvo, 1935-.
[Como cierva sedienta]
Como cierva sedienta : für Sopran oder Frauenchor und Orchester (1998/2001) / Arvo
Pärt. - Studienpartitur. - Wien : Universal Edition, 2002 (Austria, 2003). - 1 partituur
(VIII, 96 lk.) ; 30 cm. - Tekst ka inglise ja saksa keeles.
ISMN M-008-06194-3
Kirjastuse nr.: UE31290 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE31368 Universal Edition

*84. Pärt, Arvo, 1935-.
[Fratres ; seade, kitarr, keelpilliork., löökpill]
Fratres : für Gitarre, Streichorchester und Schlagzeug (1977, 2002) / Arvo Pärt ;
Bearbeitung von Manuel Barrueco und Arvo Pärt. - Studienpartitur. - Wien : Universal
Edition, c2002. - 1 partituur (16 lk.) ; 31 cm.
ISMN M-008-06665-8
Kirjastuse nr.: UE32635 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE32635 Universal Edition

*85. Pärt, Arvo, 1935-.
[Hymn to a great city]
Hymn to a great city : für zwei Klaviere (1984/2000) / Arvo Pärt. - Wien : Universal
Edition, 2001. - 6, [2] lk. ; 30 cm + 1 partii.
ISMN M-008-06384-8
Kirjastuse nr.: UE30439 Universal Edition
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Trükiplaadi nr.: UE30439 Universal Edition

*86. Pärt, Arvo, 1935-.
[Littlemore tractus ; kooripartituur]
Littlemore tractus : für Chor (SATB) und Orgel (2000) / Arvo Pärt ; [text by John
Henry Newman]. - Chorpartitur. - Wien : Universal Edition, 2001, c2000. - 1 kooripartituur
(9, [3] lk. koos kaanega) ; 30 cm.
ISMN M-008-06328-2
Kirjastuse nr.: UE31596 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE31596 Universal Edition

*87. Pärt, Arvo, 1935-.
[My heart’s in the Highlands]
My heart’s in the Highlands : für Countertenor (oder Alt) und Orgel (2000) / Arvo Pärt
; [sõnad: Robert Burns ; tõlge: Karl Bartsch]. - Wien : Universal Edition, c2000 (Austria,
2001). - 11, [3] lk. ; 30 cm. - Tekst ka saksa keeles.
ISMN M-008-06275-9
Kirjastuse nr.: UE31541 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE31541 Universal Edition

*88. Pärt, Arvo, 1935-.
[Nunc dimittis]
Nunc dimittis : für Chor (SATB) a cappella (2001) / Arvo Pärt ; [sõnad]: Lukas 2, 29-
32. - Chorpartitur. - Wien : Universal Edition, c2001 (Austria, 2002). - 9 lk. ; 30 cm. -
Tekst ka inglise, prantsuse ja saksa keeles.
ISMN M-008-06434-0
Kirjastuse nr.: UE31909 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE31909 Universal Edition

*89. Pärt, Arvo, 1935-.
[Orient & Occident]
Orient & Occident : für Streichorchester (2000) / Arvo Pärt. – Studienpartitur. - Wien
: Universal Edition, 2002, c2000. - 1 partituur (13, [1] lk.) ; 30 cm.
Kirjastuse nr.: UE31518 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE31693 Universal Edition

*90. Pärt, Arvo, 1935-.
[Salve Regina]
Salve Regina : für Chor (SATB) und Orgel (2001) / Arvo Pärt. - Partitur = Orgelstimme.
- Wien : Universal Edition, 2002, c2001. - 22, [2] lk. ; 30 cm. - Tekst ka saksa keeles.
ISMN M-008-06570-5
Kirjastuse nr.: UE31987 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE31987 Universal Edition
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*91. Pärt, Arvo, 1935-.
[Salve Regina ; kooripartituur]
Salve Regina : für Chor (SATB) und Orgel (2001) / Arvo Pärt. - Chorpartitur. - Wien :
Universal Edition, 2002, c2001. - 1 kooripartituur (20, [2] lk. koos kaanega ) ; 30 cm. -
Tekst ka saksa keeles.
ISMN M-008-06569-9
Kirjastuse nr.: UE31988 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE31988 Universal Edition

*92. Pärt, Arvo, 1935-.
[Solfeggio]
Solfeggio : per coro (SATB) a cappella (1964/1996) / Arvo Pärt. - Wien : Universal
Edition, c1997 (Austria, 2001). - 2 lk. ; 30 cm. - Päistiitel.
ISMN M-008-05705-2
Kirjastuse nr.: UE30455 Universal Edition

*93. Pärt, Arvo, 1935-.
[Sonatiinid (2), klaver, op1]
Zwei Sonaten : für Klavier : Op. 1 (1958) / Arvo Pärt. - Wien : Universal Edition, c1997
(Austria, 2001). - 20, [2] lk. ; 30 cm.
ISMN M-008-05781-6
Kirjastuse nr.: UE30411 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE30411 Universal Edition

*94. Pärt, Arvo, 1935-.
[Tabula rasa, viiul (2), keelpilliork., ettevalmistatud klaver]
Tabula rasa : Doppelkonzert für zwei Violinen, Streichorchester und präpariertes Klavier
(1977) / Arvo Pärt. - Studienpartitur. - Wien : Universal Edition, c2001 (Austria, 2002).
- 1 partituur (42 lk.) ; 30 cm.
ISMN M-008-06485-2
Kirjastuse nr.: UE31937 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE32515 Universal Edition

*95. Pärt, Arvo, 1935-.
[Tabula rasa, viiul, vioola, keelpilliork., ettevalmistatud klaver]
Tabula rasa : Doppelkonzert für Violine, Viola, Streichorchester und präpariertes Klavier
(1977) / Arvo Pärt. - Studienpartitur. - Wien : Universal Edition, c2001 (Austria, 2002).
- 1 partituur (42 lk.) ; 30 cm.
ISMN M-008-06486-9
Kirjastuse nr.: UE31938 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE32518 Universal Edition

*96. Pärt, Arvo, 1935-.
[Ein Wallfahrtslied]
Ein Wallfahrtslied : für Männerchor (T, Bar.) und Streichorchester (1984/2001) / Arvo
Pärt ; [sõnad]: Psalm 121 (120). - Studienpartitur. - Wien : Universal Edition, c2001
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(Austria, 2002). - 1 partituur (IV, 14 lk.) ; 30 cm. - Tekst ka inglise, prantsuse ja ladina
keeles.
ISMN M-008-06560-6
Kirjastuse nr.: UE31876 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE32474 Universal Edition

*97. Pärt, Arvo, 1935-.
[Wenn Bach Bienen gezüchtet hätte...]
Wenn Bach Bienen gezüchtet hätte... : für Klavier, Streichorchester, Bläserquintett und
Schlagzeug (1976/2001) / Arvo Pärt. – Studienpartitur. -  Wien : Universal Edition,
c2001 (Austria, 2002). - 1 partituur (36 lk.) ; 31 cm.
ISMN M-008-06452-4
Kirjastuse nr.: UE31924 Universal Edition
Trükiplaadi nr.: UE32503 Universal Edition

98. Raik, Priit, 1948-.
���9�
2���.�������5�::�� ���5�;�����(	����� [Tallinn] : P. Raik, tr. 2003 ([Tallinn] : REKK
trükikoda). - 79 lk. ; 29 cm.

99. Rannap, Rein, 1953-.
[Ilus maa. Katkendid ; klaverisaade]
Katkend kantaadist “Ilus maa” / Rein Rannap ; [tekst: Hando Runnel]. - Tallinn : Muusika
: Eesti Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 17 lk. koos
kaanega ; 30 cm. - (Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-39-5

100. Rannap, Rein, 1953-.
[Tule metsa! ; klaverisaade]
Tule metsa! / Rein Rannap ; [seadnud Tõ����������������	��������������	����������	����
�	�	���������� �	�����!�"##$�%�	��������&'��(�����)����$�������$#�+,����%��	�����		��

��--./�0�
�	�����
��	�����	��	�������	���)����1�	����		2��.��3���	�
ISMN M-801702-42-5

101. Remme, Rauno, 1969-2002.
[Prelude with fuga elements]
Prelude with fuga elements : orelile = for organ / Rauno Remme ; [noodigraafika =
music graphics: Heiki Laanemaa ; kujundus = design: Piret Hiis]. - Tallinn : Estonian
classics, c2003 (Tallinn : Iloprint). - 7 lk. ; 33 cm. - (Estonian classics).
ISMN M-801700-04-9
Kirjastuse nr.: Estonian classics 0005
Trükiplaadi nr.: Estonian classics 0005

102. Remme, Rauno, 1969-2002.
[Überalleinheit]
Überalleinheit : orelile = for organ / Rauno Remme ; [noodigraafika = music graphics:
Heiki Laanemaa ; kujundus = design: Piret Hiis]. - Tallinn : Estonian Classics, c2003
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(Tallinn : Iloprint). - 7 lk. ; 33 cm. - (Estonian classics).
ISMN M-801700-03-2
Kirjastuse nr.: Estonian classics 0004
Trükiplaadi nr.: Estonian classics 0004

103. Rodgers, Richard, 1902-1979.
[Sound of music. Lonely goatherd ; klaverisaade]
Üksik kitsekarjus / Richard Rodgers ; [seadnud Aarne Saluveer]. - Tallinn : Muusika :
Eesti Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 12 lk. ; 30 cm. -
(Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-29-6

*104.Roonurm, Tiit, 1943-.
[Sonatiinid, trompet, klaver]
Sonatine für Trompete und Klavier / Tiit Roonurm. - Karlsruhe : edition 49, c2001. - 20
lk. : fot. ; 30 cm. - Heliloojast eesti, inglise ja saksa keeles.
Kirjastuse nr.: e49 01015-01 edition 49

*105.Roonurm, Tiit, 1943-.
[Variatsioonid, flööt, klaver]
Variationen für Flöte und Klavier / Tiit Roonurm. - Karlsruhe : edition 49, c2001. - 11 lk.
: fot. ; 30 cm. - Heliloojast eesti, inglise ja saksa keeles.
Kirjastuse nr.: e49 01014-01 edition 49

106. Röömel, Anu.
Püüdmatu laul : 2-häälsed lastelaulud / Anu Röömel ; [kaanekujundus: Krete Pajo]. -
Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 18, [2] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Püüdmatu laul : “Kaugel, kaugel viis üks heliseb tasa...” ; 2. Kevade igatsus :
“Igatsus poeb vahel hinge...” ; 3. Laulda mul laske laulu : “Ma olen laps...” ; 4. Poisid,
poisid : “Lasteaias näitas üks poiss...” ; 5. Taevas on miljoneid tähti ; 6. Sünnipäev :
“Vist iga lapse südames...” ; 7. See on ema : “On üks sõna õrn ja uhke...” ; 8. On suvi
jälle meie ees ; 9. Septembrikuu ilusaim päev : “Suve rõõmud veel jooksevad aias...”.
ISMN M-801702-52-4

107. Röömel, Anu.
Sulle ma laulan : 1-häälsed lastelaulud / Anu Röömel ; [kaanekujundus: Krete Pajo]. -
Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 20 lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Sulle ma laulan : “Täna on tõesti lilli nii palju...” ; 2. Vihmapiisad : “Eile
vihmapiisad veel tantsisid...” ; 3. Naerata! : “Te vaadake, ma olen tüdruk väike...” ; 4.
Viimne suveõis : “On mu käes viimne suveõis...” ; 5. Kevadkuu : “Oi, oi, kui ammu...
sulasid lumememmed…” ; 6. Minu õpetaja : “Seisan ma siin, tahaks öelda sõnu...” ; 7.
Hiinamaa : “Kusagil, kusagil väga kaugel...” ; 8. Kus? : “Kus, kus poisid on kõik...” ; 9.
Kuulata : “Kuulata, seal akna taga...” ; 10. Tähekild : “Õhtu on käes...” ; 11. Aprill :
“Eile taevas valge...” ; 12. Ei tohi, ei või.
ISMN M-801702-53-1
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108. Rütmikaardid . - [Tallinn] : Avita, [2003] ([Läti]). - 72 kaarti ; 15 x 15 cm.
ISBN 9985-2-0798-x

109. Sa olõt illos, Võromaa : laulik. - [Tallinn] : Tallinna Võru Selts, 2003 ([Täkumetsa
(Ida-Virumaa)] : Alprinter). - 83 lk. ; 21 cm. - 1-3-häälsed laulud akordimärkidega.
Sisu: 1. Laulu otsmine : “Leelokõnõ, laulukõnõ...” / Põlva khk. 2. Märdilaul : “Märdi’
omma’ kaugõlt tullu’...” / Rõugõ khk. 3. Kadrilaul : “Tulõ’, Liiso, nõsta’ linki...” / Põlva
khk. 4. Liigolaul (Jaanilaul) : “Läämi vällä Jaani kaema...” / Harglõ khk. 5. Linakakja :
“Lätsi nurmõ linno kakma...” / Kagu-Eesti. 6. Mõskmiselaul : “Hoi tara, või tara...” /
Järvesuu. 7. Eesti miis ja timä sugu / Põlva khk. 8. Keträ, Liiso! / Võromaa. 9. Lätsi
küllä / Seto. 10. Tillokõnõ naane : “Ärä sina võtku pikkä naist...” / Põlva khk. 11.
Haanja miis / rahvalik viis ; sõn.: J. Räppo perrä. 12. Olõs mul : “Olõs, olõs mul üts
väike veli...” / Kagu-Eesti. 13. Setokõsõ : “Setokõsõ sõitsõva Võõpsust potikuurmaga...”
/ muusika ja sõn.: H. Schmaltz. 14. Pill oll helle / Seto. 15. Karatsura : “Tulkõ kokko
külälatsõ’...” / Vahtsõmb rhvv. ; sõn.: J. Hurda “Karjapoiss” võrokiilsenä. 16. Ku naanõ
minno pahandas / rahvalik tandsulaul. 17. Tulõ aga tulõ : “Tulõq sina tulõq...” / rahvalik
viis ; sõn.: J. Pulk. 18. Istsõ ma maailma veerekõsõ pääle / rahvalik viis. 19. Kats kitsõ
/ rahvalik viis. 20. Joodiku kodokutsmine : “Üts’kõrd olli noorimiisi...” / Harglõ khk. 21.
Kaara-Jaan / rahvalik tandsulaul. 22. Vana sann : “All oron väega suurõ lumbi veeren...”
/ rahvalik viis ; sõn.: E. Tuulingu perrä. 23. Tammõkõnõ, matal puu / rahvalik viis. 24.
Olõ elon paljo nännü / rahvalik viis. 25. Ma lätsi läbi Serga külä / Seto. 26. Kõnõtraat :
“Välän külmetäs ja taivast satas lummõ...” / muusika ja sõn.: J. Rahman. 27. Rehetarõ
: “Meelen mul üts’ vana maja...” / rahvaligu viisi perrä: K. Kirber ; võrokiilse’ sõn.: M.-
M. Proos. 28. Mul om üts kotus / K. Kirber ; sõn.: K. Borga. 29. Nõnda lauluga ma
lähe : “Tii om tummõ...” / Sangaste ja Räpina khk. rhvv.-e perrä K. Kirber ; sõn.: V.
Patrason. 30. Kõrd käsikäen / rahvalik viis. 31. Mu latsõpõlvõ Võrumaa : “Kis tiid viil
ilman säänest...” / sõn.: I. Kõiva ; 32. Võrukõsõ tandsva : “Mis sa ajat juttu...” / muusika
ja sõn.: I. Kõiva. 33. Võro kiil : “Las olla tõsõ’ tõistõga...” / sõn.: M.-M. Proos ; 34.
Mängupõlvõ tamm : “Oh, kui armas olõt mul...” / võrokiilse’ sõn.: M.-M. Proos ; 35.
Lepä talo poiss : “Kiä oll’ tuu illos Lepä talo poiss...” / muusika ja sõn.: K. Kirber. 36.
Kui mi latsõ ollimi : “Ora jõõ man oll’ Lepä talo...” / Põlva khk. rhvv. ; sõn.: K. Kirber.
37. Imä oppus : “Imä inne surma viil oppas’ tütärt...” / võrokiilse sõn.: M.-M. Proos ;
38. Kui nuur ja ull viil olli ma : “Vanast külän käve seto...” / sõn.: M.-M. Proos ; 39. Sa
olõt illos, Võromaa : “Kuis olõt illos, Võromaa...” / K. Kirber ; sõn.: T. Parisson. 40.
Üte talo lugu : “Om pärnäpuie häitsemise aig...” / sõn.: A. Birnbaum ; 41. Ma olõ
ummamuudu miis / sõn.: A. Birnbaum ; 42. Vai sääne om elo! : “Olõs taivan tähti...” /
muusika ja sõn.: A. Birnbaum. 43. Võru valss : “Kui olin alles poisike...” / muusika ja
sõn.: H. Käsper. 44. Minu Kiuma : “Kui vaatad sa Ahja jõe poole...” / muusika ja sõn.:
K. Kirber. 45. Laul Põlvast : “Kallid on kodumaa nurmede nõlvad...” / A. Oit ; sõn.: P.
Lehestik. 46. Ööbikuoru valss : “Õhtu saabub, ööbik, ööbik...” / H. Mähar ; sõn.: S.
Männigu. 47. Taevaskojas : “Kauneid paiku leidub Eestis palju...” / V. Lipand ; sõn.: K.
Murakas. 48. Haanja valss : “Kui vaatad Munamäelt alla...” / muusika ja sõn.: H.
Rikas. 49. Paganamaa valss : “Kutsuvad kaugused matkama meid...” / muusika ja
sõn.: S. Männingu. 50. Hino valss : “Maailmas kaunist nii palju otsida...” / sõn.: E. Tarro
; 51. Mustjärve legend : “Hallidest iidsetest päevist...” / O. Nagel ; sõn.: E. Tarro. 52.
Tulge Ruusmäele matkama : “Kui viibid Haanja Munamäel...” / muusika ja sõn.: P.
Kanarik.
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110. Saar, Mart, 1882-1963.
[Päikesele ; klaverisaade]
Päikesele / Mart Saar ; [sõnad]: Mihkel Veske. - Tallinn : Muusika : Eesti Laulu- ja
Tantsupeo S��������� ��!""���#�����������AB
�$�?���&����)*���������������2��(��"�,-���
#@�����������	���CC�6�5�	�����?�	�����������9�����=������&����D������������
�E�����
ISMN M-801702-40-1

111. Sau, Olev, 1929-.
[Portreed II]
Portreed II : klaveripalade tsükkel / Olev Sau ; [kaas: Mare Hunt]. - Tallinn : Muusika,
2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 11, [1] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. J. Ph. Rameau ; 2. E. Grieg ; 3. M. Mussorgski ; 4. M. Saar.
ISMN M-801702-25-8

112. Segakoori laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas / [toimetajad:
Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn : Muusika : Eesti
Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 74, [1]
lk. ; 21 cm. - Osa teksti inglise keeles.
Sisu: Ühendkoorid: 1. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / F. Pacius ; sõn.: J. V. Jannsen. 2.
Koit : “Laulud nüüd lähevad...” : (4-h.) / sdn. H. Siiak ; sõn.: F. Kuhlbars ; 3. Koit :
“Laulud nüüd lähevad...” : (7-h.) / M. Lüdig ; sõn.: F. Kuhlbars. 4. Muusikale : “Kõigist
ilutütreist pühim...” : (koolikoori seade) / sdn. A. Ritsing ; sõn.: G. G. Byron ; tlk. M.
Nurme ; 5. Muusikale : “Kõigist ilutütreist pühim...” / G. Ernesaks ; sõn.: G. G. Byron
; tlk. M. Nurme. 6. Sanctus : “Püha, püha, püha on Issand...” : Eesti missa / U. Sisask.
7. Land of hope and glory : “Dear land of hope...” / E. Elgar ; sõn.: A. C. Benson.
Segakoorid: 8. Laulik : “Kui ma hakkan laulemaie...” / sõn.: rahvaluule ; 9. Laulik :
“Kui ma hakkan laulemaie...” : (3-h.) / M. Saar ; sdn. A. Ritsing ; sõn.: rahvaluule. 10.
Laulud pulmades õpitud : “Las mina hakkan laulemaie...” : tsüklist “13 eesti lüürilist
rahvalaulu” / (Kuusalu) ; 11. Pihlapuu : “Las meil käiä las valate...” : tsüklist “13 eesti
lüürilist rahvalaulu” / (Helme) ; 12. Lauljaid otsitakse : “Tassõ lauli, laulijada küllä...” :
tsüklist “13 eesti lüürilist rahvalaulu” / (Setu) ; V. Tormis. 13. Rukkivihud rehe all :
“Puhtal põrandal, puhta rehe all...” / P. Sarapik ; sõn.: J. Liiv. 14. Kui käes on jaanipäev
: “Nüüd viimaks päikese heledas joas...” / U. Naissoo ; sdn. M. Ratassepp ; sõn.: H.
Karmo. Ühendkoorid: 15. Laul rõõmule : “Rõõm on ülev!...” / A. Läte ; sõn.: F.
Schilleri järgi J. Kunder. 16. Tuljak : “Terve vald oli kokku aetud...” / M. Härma ; sõn.:
K. F. Karlson. 17. Ta lendab mesipuu poole : “Ta lendab lillest lillesse...” / P. Sarapik ;
sõn.: J. Liiv. 18. Katkend kantaadist “Ilus maa” : “Ilus, ilus, ilus on suvi...” / R. Rannap
; sõn.: H. Runnel. 19. Mu isamaa on minu arm / G. Ernesaks ; sõn.: L. Koidula. 20.
Kodumaa : “Kas tunned maad...” / R. Kull ; sõn.: M. Veske.

113. Semlek, Leo, 1934-.
Klaveriimprovisatsioonid : “Prima vista” / Leo Semlek. - 2. väljaanne. - Tallinn : [L.
Semlek], 2003. - 31 lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Prelüüd ; 2. Etüüd ; 3. Sekvents ; 4. Canto ; 5. Romanss ; 6. Rondiin ; 7.
Ballaad ; 8. Funebre ; 9. Interlüüd ; 10. Religioso ; 11. Maestoso ; 12. Postlüüd.
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114. Semlek, Leo, 1934-.
Kolmehäälsed vaimulikud naiskoorilaulud / Leo Semlek. - Tallinn : [L. Semlek], 2002
([Tallinn] : EELK Kirikumuusika Liit). - 72 lk. ; 30 cm. - Osa teksti ladina keeles.
Sisu: 1. Aovalgus : “Aovalgus vaikselt laskumas teel...” / sõn.: R. Vilbaste ; 2. Arm
mind kannab / sõn.: P. Sink ; 3. Au Jeesusele : “Au olgu, Jeesus, Sinule...” / sõn.: LTK
103, L. S[emlek] ; 4. Ei palu / sõn.: A. Tetermann, L. Semlek ; 5. Gloria : “Gloria in
exelsis Deo!...” ; 6. Issand, meie eluandja / sõn.: H. Adamson ; 7. Issand, vaata / sõn.:
LTK 31 ; 8. Issand õnnistagu : “Nüüd Issand õnnistagu meid...” / sõn.: 4. Ms 6:24-26 ;
9. Jeesus on ilusaim : “Kõigest ilust ilma peal...” / sõn.: Fr. Hasselblatt, L. Semlek ; 10.
Jõulurõõm on Jeesus / sõn.: M. Krimm, L. S[emlek] ; 11. Jüngritel ta jalgu pesi / sõn.:
M. Lipp, L. Semlek ; 12. Kalju peale : “Õnnis on, kes oma maja...” / sõn.: VL 118, L.
S[emlek] ; 13. Kõik tunnid / sõn.: V. Kotkas, L. S[emlek] ; 14. Küll on hea / sõn.: V.
Kotkas, A. Peipmann ; 15. Läbi maise / sõn.: M. Krimm ; 16. Mind ära jäta / sõn.: M.
Krimm, L. S[emlek] ; 17. Mu teed on valged / sõn.: M. Krimm, L. Semlek ; 18. Ojalaul
: “Vulisedes ojakene üle kivide...” / M. Krimm, L. Semlek ; 19. Ole ustav / sõn.: STEL
312, L. S[emlek] ; 20. On hää Su kätes olla / sõn.: P. Sink ; 21. Paluge ja otsige :
“Paluge, ja teile antakse!...” / sõn.: Mtt 7:7 ; 22. Palve teeb / sõn.: M. Krimm, L.
Semlek ; 23. Purjek : “Kas minu purjek siit...” / sõn.: V. Kotkas ; 24. Põldu tuleb harida
/ sõn.: L. Semlek ; 25. Põlvedel alga / sõn.: M. Krimm, L. Semlek ; 26. Rikas heldusest
: “Halastaja ja armuline...” / sõn.: Ps 103:8 ;. 27. Saabund kevade / sõn.: L. Semlek ; 28.
Sa oled / sõn.: L. Sundja, L. S[emlek] ; 29. Sinu jalge ees / sõn.: LTK 32, L. S[emlek]
; 30. Suurem Taevariigis : “See, kes tahab saada suureks...” ; 31. Suurim ime : “Ei ole
see imedest suurim...” / sõn.: L. Sundja, L. S[emlek] ; 32. Sütti, küünal : “Sütti, sütti,
kaunis küünal...” / sõn.: N. E., L. S[emlek] ; 33. Tuleb Jeesus / sõn.: L. Semlek ; 34.
Tänage Loojat : “Tänage, tänage Issandat...” / sõn.: Psalm 136 järgi L. Semlek ; 35.
Usk Jumalasse : “Usk on see, mis jõudu annab...” / sõn.: E. Hansson’i järgi L. Semlek
; 36. Valgus : “Füüsiline valgus loodi enne muud...” / sõn.: L. Semlek ; 37. Valmis on mu
süda / sõn.: M. Krimm, L. S[emlek] ; 38. Valva oma lampi : “Sa valva oma lampi...” /
sõn.: L. Semlek ; 39. Viljad : “Kevadel aiad õisi on täis...” / sõn.: L. Semlek ; 40. Võta
aega palveks / sõn.: L. Semlek ; 41. Õndsad on / sõn.: Mtt 5:3, 5, 9.

115. Semlek, Leo, 1934-.
Kolmehäälsed vaimulikud segakoorilaulud / Leo Semlek . - 2. väljaanne. - Tallinn :
[L. Semlek], 2001. - 49 lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Aastat alustades : “Aastat uut nüüd alates...” / sõn.: H. Wühner, L. Semlek ; 2.
Elujõgi : “Mööda voolas kiire jõgi...” / sõn.: J. Jalajas, A. Eero, L. Semlek ; 3. Kalleim
jõulukink (II) : “Jõuluajal ikka saan...” / sõn.: H. ja L. S[emlek] ; 4. Kitsas tee / sõn.: M.
Krimm, L. S[emlek] ; 5. Kuulge, kuulge (II) / sõn.: M. Krimm, L. Semlek ; 6. Lõikusmõtteid
: “Tänulaulud helisegu läbi halli sügise...” / sõn.: A. Abel, L. S[emlek] ; 7. Nooruses
alusta : “Nooruses külva vilja...” / sõn.: [anon.], L. Semlek ; 8. Ojalaul : “Vulisedes
ojakene üle kivide...” / sõn.: M. Krimm, L. Semlek ; 9. Palju tööd : “Palju on tööd...” /
sõn.: [anon.], L. Semlek ; 10. Rõõm : “Hea, et me usuteel...” / sõn.: L. Sundja, L.
Semlek ; 11. Sa oled / sõn.: L. Sundja, L. Semlek ; 12. Söögipalve : “Sind täname kõik
südamest nüüd...” / sõn.: [anon.], L. S[emlek] ; 13. Taevaisa teab : “Taevaisa sinu
muret näeb...” / sõn.: V. Kotkas-Ainlo, L. S[emlek] ; 14. Tänage Loojat (II) : “Tänage,
tänage Issandat...” / sõn.: Ps 136 järgi L. Semlek ; 15. Usk on / sõn.: A. Eero, L.
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Semlek ; 16. Vabastus pattudest (II) : “Tänagem kõik meie armulist Loojat...” / sõn.: A.
Eero, L. Semlek ; 17. Valgusemaa (II) : “On tähtede taga üks Valgusemaa ...” / sõn.:
LTK 734 järgi L. Semlek ; 18. Valva oma lampi : “Sa valva oma lampi...” / sõn.: L.
Semlek ; 19. Väike küünal : “Täna jõuluküünla süütan valguseks...” / sõn.: H. Semlek ;
20. Õhtune teekond : “Me juurde, Issand, jää...” / sõn.: L. Semlek ; 21. Õhtupalve (II)
: “Sinu ette tulen ma...” / sõn.: H. ja L. S[emlek] ; 22. Õnnista leiba : “Issand, õnnista
meie leiba Sa!...” / sõn.: L. Semlek ; 23. Murra ja õnnista leiba : “Issand, õnnista täna
leiba Sa...” / sõn.: L. Semlek ; 24. Õnnistatud päev (II) : “Kui avan silmad hommikul...”
/ sõn.: A. Eero, L. Semlek ; 25. Taas on päev : “Jälle päikest ma näen...” / sõn.: L.
Semlek.

116. Semlek, Leo, 1934-.
Neljahäälsed vaimulikud naiskoorilaulud / Leo Semlek. - Tallinn : [L. Semlek], 2002
([Tallinn] : EELK Kirikumuusika Liit). - 101 lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Aovalgus : “Aovalgus vaikselt laskumas teel...” / sõn.: R. Vilbaste ; 2. Armu ja
rahu : “Armu teile ja rahu...” / sõn.: Ef 1:2 ; 3. Ei lõpe õli / sõn.: L. Semlek ; 4. Igapäevast
leiba : “Me igapäevast leiba...” / sõn.: L. Semlek ; 5. Isa teab : “Isa silm see sinu valu
näeb...” / sõn.: V. Kotkas, L. S[emlek] ; 6. Issand seisab / sõn.: L. Semlek ; 7. Issand,
vaata / sõn.: LTK 31 ; 8. Issand õnnistagu : “Nüüd Issand õnnistagu meid...” / sõn.: 4.
Ms 6:24-26 ; 9. Jeesuse juurde / sõn.: LTK 324, L. S[emlek] ; 10. Jeesuse Kristuse arm
/ sõn.: 2. Kor 13:13 ; 11. Jeesus on A ja O : “Arva ära, mis ma tean...” / sõn.: C. E.
Malm, L. Semlek ; 12. Jeesus, meie Ohvritall / sõn.: [anon.], L. Semlek ; 13. Jeesus,
Sinu risti all / sõn.: LTK 114, L. S[emlek] ; 14. Jõulukellad : “Jõulukellad täna löövad...”
/ sõn.: H. Semlek ; 15. Kalju peale : “Õnnis on, kes oma maja...” / sõn.: VL 118, L.
S[emlek] ; 16. Kellad : “Liivakellas sahinal voolab liiv...” / sõn.: L. Sundja ; 17. Kui
päikene vaob / sõn.: L. Sundja, L. Semlek ; 18. Küll on hea / sõn.: V. Kotkas, A.
Peipmann ; 19. Kyrie : “Issand, andesta meie võlad...” / sõn.: Mtt 6:12, L. S[emlek] ;
20. Meid, Issand, õnnista / sõn.: Joh 14:37, Flp 4:7, Luk 24:29 ; 21. Mida sa külvad / sõn.:
A. Eero, L. S[emlek] ; 22. Miks seisad tööta / sõn.: M. Krimm, L. Semlek ; 23. Mind
puhasta : “Mind, Jeesus, patust puhasta...” / sõn.: Psalm 51 järgi L. Semlek ; 24. Mind
ära jäta / sõn.: M. Krimm, L. S[emlek] ; 25. Mu teed on valged / sõn.: M. Krimm, L.
Semlek ; 26. Nagu purjelaevad : “Aastad mööda läevad...” / sõn.: L. Semlek ; 27.
Nisuiva : “Kui nisuiva ei kuku mullasse...” / sõn.: Joh 12:24 ; 28. On üürike me elu /
sõn.: L. Semlek ; 29. Otsige Jumala riiki : “Otsige riiki, otsige Jumala riiki...” ; 30. Palve
teeb / sõn.: M. Krimm, L. Semlek ; 31. Purjek : “Kas minu purjek siit...” / sõn.: V.
Kotkas ; 32. Põldu tuleb harida / sõn.: L. Semlek ; 33. Pühapäevakellad : “Pimm-
pamm! Pimm-pamm! Pühapäeva hommik saabund jälle...” / sõn.: L. Semlek ; 34.
Pühapäevarahu : “On pühapäeva hommik saabund jälle...” / sõn.: M. Krimm, L. Semlek
; 35. Sa oled / sõn.: L. Sundja, L. S[emlek] ; 36. Sügiselaul : “Säravana ripub ülal...” /
sõn.: R. Vilbaste, L. Semlek ; 37. Toogem tänu / sõn.: L. Semlek ; 38. Tänage Issandat
/ sõn.: Psalm 118:1, 14 ; 39. Usk Jumalasse : “Usk on see, mis jõudu annab...” / sõn.: E.
Hansson’i järgi L. Semlek ; 40. Uus laul : “Laulge Jehoovale uus laul!...” / sõn.: Psalm
96:1-3 ; 41. Valva oma lampi : “ Sa valva oma lampi...” / sõn.: Mtt 5:14-16 järgi L.
Semlek ; 42. Üle tähtede : “Üle maa, üle kuu...” / sõn.: M. Krimm.
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117. Semlek, Leo, 1934-.
Vaimulikud meeskoorilaulud / Leo Semlek. - 3. väljaanne. - Tallinn : [L. Semlek], 2003.
- 38 lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Aovalgus : “Aovalgus vaikselt laskumas teel...” / sõn.: R. Vilbaste ; 2. Armu ja
rahu : “Armu teile ja rahu...” / sõn.: Efs 1:2 ; 3. Au Jeesusele : “Au olgu, Jeesus,
Sinule...” / [anon.], L. Semlek ; 4. Issand vaata (II) / sõn.: LTK 31 ; 5. Jeesuse juurde
/ [anon.], L. Semlek ; 6. Jeesuse Kristuse arm / sõn.: 2. Kor 13:13 ; 7. Jeesus on ilusaim
: “Kõigest ilust ilma peal...” / sõn.: Fr. Hasselblatt, L. Semlek ; 8. Jeesus, Sinu risti all /
sõn.: LTK 114, L. S[emlek] ; 9. Jumala rahu : “Nüüd Jumala rahu...” / sõn.: Flp 4:7, L.
S[emlek] ; 10. Jõulurõõm on Jeesus / sõn.: M. Krimm, L. S[emlek] ; 11. Kuulen vaimus
/ sõn.: I. Liik, L. Semlek ; 12. Ma ihkan kuulda / sõn.: A. Kallasorg, L. Semlek ; 12.
Palve teeb (II) / sõn.: M. Krimm, L. Semlek ; 13. Purjek : “Kas minu purjek siit...” /
sõn.: V. Kotkas-Ainlo ; 14. Põlvita igal hommikul : “Põlvita, palveta igal hommikul!...” /
M. Krimm, L. S[emlek] ; 15. Rist : “On rist mu tugi...” / sõn.: [anon.], L. Semlek ; 16.
Sa oled / sõn.: L. Sundja, L. S[emlek] ; 17. Sind, Issand, täname / sõn.: L. Semlek ; 18.
Tähtede valgel / sõn.: L. Semlek ; 18. Tänage Issandat / sõn.: Psalm 118:1, 14 ; 19. Usk
Jumalasse : “Usk on see, mis jõudu annab...” / sõn.: E. Hansson’i järgi L. Semlek ; 20.
Uus elu (II) : “Vabaks pattudest sain Kolgatal...” / sõn.: L. Semlek ; 21. Uus laul (II) :
“Laulge Jehoovale uus laul!...” / sõn.: Psalm 96:1-3.

118. Semlek, Leo, 1934-.
Vaimulikud segakoorilaulud. I / Leo Semlek. - 2. väljaanne. - Tallinn : [L. Semlek], 2000
([Tallinn] : EELK Kirikumuusika Liit). - 66 lk. ; 30 cm. - Noodis ekslikult: EELK
Kirikumussika Liit.
Sisu: 1. Aovalgus : “Aovalgus vaikselt laskumas teel...” / sõn.: R. Vilbaste ; 2. Au
Jeesusele : “Au olgu, Jeesus, Sinule...” / sõn.: LTK 103, L. [Semlek]. 3. Ei lõpe jõuluõnned
/ sõn.: L. Jürimäe ; 4. Elutormid : “Kui elutormid valjud siin ilmas...” / sõn.: A. Muld, L.
S[emlek] ; 5. Issand, vaata (II) / sõn.: LTK 31 ; 6. Jeesuse juures on hea / sõn.: A.
Zutavern, L. Semlek ; 7. Jeesuse Kristuse arm (B) / sõn.: 2. Kor 13:13 ; 8. Jeesus on
ilusaim : “Kõigest ilust ilma peal...” / Fr. Hasselblatt, L. Semlek ; 9. Jälle möödund aasta
/ sõn.: A. Eero, L. Semlek ; 10. Kitsas tee / sõn.: M. Krimm, L. S[emlek] ; 11. Küll on
hea / sõn.: V. Kotkas-Ainlo, A. Peipmann ; 12. Lõikusmõtteid (II) : “Tänulaulud helisegu
läbi halli sügise...” / sõn.: A. Abel, L. Semlek ; 13. Mind puhasta (II) : “Mind, Jeesus,
patust puhasta...” / sõn.: Psalm 51 järgi L. Semlek ; 14. On hää Su kätes olla / sõn.: P.
Sink ; 15. Palve teeb (II) / M. Krimm, L. Semlek ; 16. Parim sõber : “Kord mu juures
Jeesus...” / H. Miilberg, L. Semlek ; 17. Purjek (II) : “Kas minu purjek siit...” / sõn.: V.
Kotkas-Ainlo ; 18. Põlvita igal hommikul : “Põlvita, palveta igal hommikul!...” / sõn.: M.
Krimm, L. S[emlek] ; 19. Päikese poole (II) : “Minu rännak viib päikese poole...” / sõn.:
M. Krimm, L. S[emlek] ; 20. Rõõm (II) : “Hea, et me usuteel...” / sõn.: L. Sundja, L.
Semlek ; 21. Räägi sellest : “Oh räägi sellest ikka veel...” / sõn.: LTK 166 järgi L.
Semlek ; 22. Suurim ime : “Ei ole see imedest suurim...” / sõn.: L. Sundja, L. S[emlek]
; 23. Taevaisa teab : “Taevaisa sinu muret näeb...” / sõn.: V. Kotkas-Ainlo, L. S[emlek]
; 24. Tee Taevasse : “Kui tahad käia õigel teel...” / sõn.: Joh 14:6 järgi L. Semlek ; 25.
Usk Jumalasse : “Usk on see, mis jõudu annab...” / E. Hansson’i järgi L. Semlek ; 26.
Usk on / A. Eero, L. Semlek ; 27. Valva oma lampi : “Sa valva oma lampi...” / sõn.: Mtt
5:14-16 järgi L. Semlek ; 28. Väike küünal : “Täna jõuluküünla süütan valguseks...” /
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sõn.: H. Semlek ; 29. Õnnista meid / sõn.: L. Semlek ; 30. Õnnistatud päev (II) : “Kui
avan silmad hommikul...” / A. Eero, L. Semlek.

119. Semlek, Leo, 1934-.
Vaimulikud segakoorilaulud. II / Leo Semlek. - 2. täiend. väljaanne - Tallinn : [L. Semlek],
2001 ([Tallinn] : EELK Kirikumuusika Liit). - 64 lk. ; 30 cm. - Noodis ekslikult: EELK
Kirikumussika Liit.
Sisu: 1. Armu ja rahu (II) : “Armu teile ja rahu...” / sõn.: Ef 1:2 ; 2. Ei lõpe õli / sõn.: 1.
Kn 17:15-16 ja Lk 6:38 järgi L. Semlek ; 3. Ei palu / sõn.: A. Tetermann, L. Semlek ; 4.
Enne päeva sõudu (II) / sõn.: L. Semlek ; 5. Issanda juures / sõn.: [anon.], L. Semlek ;
6. Issand seisab / Ilm 3:20 järgi L. Semlek ; 6. Jeesus elab : “Me Jeesus elab, rõõmusta...”
/ sõn.: M. Lipu järgi L. Semlek ; 7. Jeesuse juurde / sõn.: LTK 324 järgi L. Semlek ; 8.
Jeesus on A ja O : “Arva ära, mis ma tean...” / sõn.: C. E. Malm, L. Semlek ; 9. Jeesus,
Sinu risti all / sõn.: LTK 114, L. Semlek ; 10. Jõuluarm (II) : “Võin jõuluõnnest hõisata...”
/ sõn.: A. Abel, L. Semlek ; 11. Kas oled valmis : “Kui tahad käia kitsast rada...” / sõn.:
M. Krimm, L. Semlek ; 12. Kes palub / sõn.: Mtt 7:7-8 järgi L. Semlek ; 13. Kuristikust
hüüan (II) : “Hüüan, Issand, Sinu poole...” / sõn.: Psalm 130 järgi L. Semlek ; 14. Kõik
tunnid / sõn.: V. Kotkas-Ainlo, L. S[emlek] ; 15. Nisuiva : “Kui nisuiva ei kuku mullasse...”
/ sõn.: Joh 12:24 ; 16. Nõudke rahu / sõn.: Heb 12:14 ; 17. Ole ustav / sõn.: Mtt 16:24 ja
Ilm 2:10 järgi L. Semlek ; 18. Olgu palve püha : “Olgu sulle ikka...” / sõn.: A. Kallasorg,
L. S[emlek] ; 19. Raiutaks maha / sõn.: M. Krimm ; 20. Sel tunnil / sõn.: LTK 669 järgi
L. Semlek ; 21. Sinu jalge ees / sõn.: LTK 32 ja Luk 10:38-42 järgi L. Semlek ;. 22. Sinu
sõna jääb : “Su sõna, Issand, ikka jääb...” / sõn.: J. Jalajas’e järgi L. Semlek ; 23. Sütti,
sütti (III) / N. E, L. S[emlek] ; 24. Taevaisa lapseks (II) / sõn.: Mtt 5:44-45 järgi L.
Semlek ; 25. Tahaksin lennata / sõn.: S. Raun, L. S[emlek] ; 26. Tänage Issandat / sõn.:
Psalm 118:1, 14 ; 27. Täna veel : “On täna Jumala arm...” / sõn.: [anon.], L. Semlek ;
28. Tükikene leiba / sõn.: L. Semlek ; 28. Uus elu (II) : “Vabaks pattudest sain Kolgatal...”
/ sõn.: L. Semlek ; 29. Uus laul (II) : “Laulge Jehoovale uus laul!...” / sõn.: Psalm 96:1-
3 ; 30. Valgusemaa (II) : “On tähtede taga üks Valgusemaa...” / sõn.: LTK 734 järgi L.
Semlek ; 31. Vennalik meel : “Kui kokku meid liidab siin...” / sõn.: [anon.], L. Semlek ;
32. Õnnis andekssaanu (II) : “Õnnis on see, kel patt on andeks antud...” / sõn.: Psalm
32:1-2, L. S[emlek].

120. Semlek, Leo, 1934-.
Vaimulikud segakoorilaulud. III / Leo Semlek. - 2. väljaanne. - Tallinn : [L. Semlek],
2001 ([Tallinn] : EELK Kirikumuusika Liit). - 123 lk. ; 30 cm. - Noodis ekslikult: EELK
Kirikumussika Liit.
Sisu: 1. Issand õnnistagu : “Nüüd Issand õnnistagu meid...” / sõn.: 4. Ms 6:24-26 ; 2.
Juba pimeneb / sõn.: L. Semlek ; 3. Kalmul : “Kalmu peale jäid valged küünlad...” /
sõn.: L. Sundja ; 4. Kellad : “Liivakellas sahinal voolab liiv...” / sõn.: L. Sundja ; 5. Kui
päikene vaob / sõn.: L. Sundja, L. Semlek ; 6. Kuulge, kuulge (III) : “Kuulge, kuulge…
Jeesus on sündinud…” / sõn.: M. Krimm, L. Semlek ; 7. Kyrie : “Issand, andesta meie
võlad!…” / sõn.: Mtt 6:12 järgi L. Semlek ; 8. Läbi maise (II) / sõn.: M. Krimm ; 9.
Mind ära jäta (II) / sõn.: M. Krimm, L. S[emlek] ; 10. Mu laulud / sõn.: P. Sink ; 11. Mu
teed on valged / sõn.: M. Krimm, L. Semlek ; 12. On Issand mu pääste / sõn.: Ps 27:1-
3 ; 13. Patt on köidik / sõn.: Jh 8:34, Rm 6:17, 8:2 ja 2. Tim 2:26 järgi L. Semlek ; 14. Sa
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oled / sõn.: L. Sundja, L. S[emlek] ; 15. Ta ilmub : “Kas te pole kuulnud...” / sõn.: Psalm
104 ja R. Tagore järgi L. Semlek ; 16. Teist teed ei tea / sõn.: L. Sundja ; 17. Usu
saladus (II) / sõn.: 1. Tim 3:9 ja Mtt 5:8 järgi L. Semlek ; 18. Varugem valgust : “Nüüd
virgu ja peleta silmist...” / sõn.: Aam 8:11-12, Mtt 13:52 ja 25:1-13 järgi L. Semlek ; 19.
Võta aega palveks / sõn.: L. Semlek ; 20. Õndsad on / sõn.: Mtt 5:3, 5, 9, L. S[emlek]
; 21. Õnnis Jumalakartlik : “Õnnis on see, kes kardab Jehoovat...” / sõn.: Psalm 112:1-
3 ; 22. Üle tähtede : “Üle maa, üle kuu...” / sõn.: M. Krimm.

121. Semlek, Leo, 1934-.
Vaimulikud segakoorilaulud. IV / Leo Semlek. - Tallinn : [L. Semlek], 2002 ([Tallinn] :
Kirikumuusika Liit). - 53 lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Aastad kaovad : “Aastad üksteise järele kaovad...” / sõn.: L. Semlek ; 2.
Alandus ja malbus : “”Õppige minust”, ütles Jeesus...” / sõn.: L. Semlek ; 3. Armu teile
; 4. Eluvee jõgi : “On Eluvee jõgi siin voolamas alla...” / sõn.: L. Semlek ; 5. Issandaga
: “Tahan Issandaga ikka ma käia...” / sõn.: L. Semlek ; 6. Issandaga : “Tahan Issandaga
ikka ma käia...” : koorinoot / sõn.: L. Semlek ; 7. Issand olgu meiega ; 8. Issand õnnistagu
: “Nüüd Issand õnnistagu meid...” : õnnistussõnadest lähtuv õnnistuspalve / sõn.: 4. Ms
6:24-26 ; 9. Issand õnnistagu : “Nüüd Issand õnnistagu meid...” : õnnistussõnadest
lähtuv õnnistuspalve : koorinoot / sõn.: 4. Ms 6:24-26 ; 10. Jeesuse jälgedes : “On
Jeesuse jälgedes käia nii hea...” / sõn.: L. Semlek ; 11. Jeesus kindel kalju / sõn.: L.
Semlek ; 12. Jeesus üles tõusnud / sõn.: vana kirikulaulu järgi L. Semlek ; 13. Jeesus
üles tõusnud : koorinoot / sõn.: vana kirikulaulu järgi L. Semlek ; 14. Jumala tunnus :
“Jumala oluline tunnus on püha armastus...” ; 15. Jõulurõõm : “Jõulurõõm on Jeesus...”
/ sõn.: M. Krimm, L. S[emlek] ; 16. Kui süda valu tunneb / sõn.: H. Haamer, L. S[emlek]
; 17. Leia aega / sõn.: L. Semlek ; 18. Mind ära jäta / sõn.: M. Krimm, L. S[emlek] ; 19.
Mind ära jäta : koorinoot / sõn.: M. Krimm, L. S[emlek] ; 20. Mu laulud / sõn.: P. Sink
; 21. Mu laulud / sõn.: P. Sink ; 22. Pilved ja päike : “Katvad taevast hallid pilved...” /
sõn.: L. Semlek ; 23. Pühaks kasvamas : “Püha, Issand, oled Sa...” / sõn.: L. Semlek ;
24. Tall ja Kuningas : “Jeesus on Päästja ja Kuningas...” / sõn.: L. Semlek ; 25. Tuleb
kord seista / sõn.: L. Semlek ; 26. Tuleb kord seista : koorinoot / sõn.: L. Semlek ; 27.
Uus elu : “Vabaks koormatest sain Kolgatal...” / sõn.: L. Semlek. 28. Võitjaks Jeesusega
: “Jeesus surma võitnud...” / sõn.: L. Semlek ; 29. Üürike elutee ja igavik : “Eluteed on
kordumatud...” / sõn.: A. Henno, L. Semlek.

122.  Sepp, Anu, 1963-.
1
"��� : 
������	 ���	 5 ������	 / ��
	 &���,	 ����$1���	 6��,	 1���	 1
���	 ;
[������+��	 �	 �������:	1���	1
���	 ;	 ���������:	1����	*���,	 2�����	-����
;	 �7�������:	 (��	 1�����,	 ������	 ,�������	 ;	 ��������+��:	 (����	 2�
�$
�����]. - [Tallinn : Avita], 2003 ([Läti]). - 175 lk. ; 24 cm. - Tekst vene, eesti ja soome
keeles.
Sisu: 1. *��	����������	 ��	'��������	 "�����	 / 6 	%
������	 ;	 �����:	* 	&
���� 
2. %�����	�����	 : “&�����	
	��"��	�������   ”	 / 1 	1�����	 ;	 �����:	> 	#���� 
3. Koolikell : “Koolikell, koolikell, oled väike, lõbus sell!...” / 8 	,������	;	�����:	� 
-���� 	4. Mu isamaa, mu õnn ja rõõm / <� 	(�+�
�	;	�����:	? 	6����� 	5. Kool ja
kodu / 
"���	�	�����:	� 	*������
 	6. &��$����	 : “,�	�����	 ����$����   ”	 /
& 	,������	;	��� :	* 	1�����	;	�����:	> 	1���+ 	7. 2�"��+������	���	: “1����
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����������   ”	 / � 	 (�����	 ;	 �����:	 6 	 5������ 	 8. !�	 '��������	 ������	 : “*
���
�	 ����
	 "������	 �����   ”	 / & 	 &�����	 ;	 �����:	 1 	 (��+������� 	 9. 1��'
�����������	 : “�
��	 �����,	 �
��	 �����   ”	 / , 	 ���7�������	 ;	 �����:	 * 
&
���� 	10. #��	���	���	 : “*����	��������	�	��������	���+�   ”	 / � 	(��������
;	�����:	1 	-������� 	11. .
���	�	����	 : “C, d, e, f... ,���	����	�	������   ”
/ * 	 � 	 1�+���	 ;	 �
�����	 �����:	 1 	 1
��� 	 12. !������	 ���"��	 : “%���
����������,	 ���
���   ”	 / * 	���������	 ;	 �����:	� 	.�'����� 	 13. &�	�����
�	 ���
	 / �
�����	 ��������	 ����������	 ����� 	 14. *��'�����$����
���	 :
“*��������	�
��	 "��"��   ”	 / � 	)�+����	 ;	 �����:	- 	%������� 	 15. .����	���
��
:	�����	 / ��'����	��������	����� 	16. Ärka üles : “Lapsukene tilluke, kallis väike
linnuke!...” / 4��������	 ��������	 ����� 	 17. <
��������	 ��'	 : “&������
�������	�	7
�����   ”	 / * 	5������	 ;	 �����:	> 	(��
����� 	 18. Kodu : “Kõrgel
sinitaevas lumivalged pilved...” / � 	*����	;	�����:	- 	�
������ 	19. �����������	:
“)�	������	����	�������   ”	 / 2 	(�
��	 ;	�
�����	�����:	! 	(������� 	20. ������
: “��	��$��$��$��,	 ��,	 ��,	 ��   	*	 ������	����������   ”	 / 1 	1�����	 ;	 �����:
1 	 (��+������� 	 21. ���������	 ��������	 : “,��
��	 ��	 ������,	 ����	 ��
����
��   ”	 / . 	 &�������	 ;	 �����:	 1 	 (��+������� 	 22. &	 �����	 
���!	 :
“)�������	 "��"��	 "������   ”	 / 5 	&��
��	 ;	 �����:	& 	/����� 	 23. 8��������+�
: “&	*��	������	
���   ”	 / > 	0�����	 ;	�����:	� 	������ 	24. ,�'	
������	 : “*
�������	 
�������	 ���   ”	 / 1 	 &������������	 ;	 �����:	 ! 	 *�������� 	 25.
�����������	 : “&��,	 ��	 �������,	 
���!   ”	 / . 	 <���	 ;	 �
�����	 �����:	 & 
&��������� 	 26. &
���	 : “�"	����	�	����	������	��
   ”	 / - 	.�������	 ;	 �
�����
�����:	& 	&������� 	27. Unelaul : “Mina ei taha veel magama jääda...” / 
"���	�
�����:	 � 	 >�����
 	 28. &��	 ��������	 ��	 �����	 / � 	 %
��������	 ;	 �����:	 * 
-������$�
�� 	 29. %�
���	 ������9��	 : “*��	 �	 ����	 ��������'���   ”	 / / 
.������	 ;	 �����:	 ( 	 &�������� 	 30. (������	 ��	 �	 ��	 : “*��	 �
���,	 �
	 �
���
��������	���   ”	 / � 	)�+����	 ;	 �����:	- 	%������� 	31. #��	"����	������	 : “/���
������	 ����   ”	 / / 	 ��������	 ;	 �����:	 > 	 #���� 	 32. (������	 �	 '������
"�����	: “%���,	����,	����,	"�����	"�����   ”	/ � 	!���������	;	�����:	) 	(������ 
33. %�����	 ����!	 : “*�����	 ����+�	 ����   ”	 / 6 	 %
������	 ;	 �����:	 * 	 &
���� 
34. 1
"���	 : “6	 ���
	 
������	 
"��
   ”	 / 5 	 &��
��	 ;	 �����:	 � 	 �������  35.
%�����	���"��	�������	 : “*	�������	�	����$����   ”	 / / 	1�������	 ;	 �����:	2 
2������������� 	 36. %����	 �������	 :	 ��������������	 ������ 	 37. 2������$
�������	 �����	 : “)�������	 �����	 ���"�������	 �����   ”	 / / 	 )���+��	 ;	 �����:
� 	3���
� 	38. Karulaane jenka : “Paksus karulaanes, metsakurus suures...” / 
"���
�	�����:	- 	*�4�� 	39. (������	�	��������	: “�����	�	��	������	���	������   ”
/ / 	 ��������	 ;	 �����:	- 	%������� 	 40. %��	 �������	�����	 : “;���$����	 ���
�������	��
��	�����   ”	 / 3����������	 ;	 �����:	*������� 	41. ��������	 : “.���
����	��	 ������	��'��   ”	 / / 	��������	 ;	 �����:	> 	#���� 	 42. 2�������������
�������	 : “*�	 ���������	 ����	 �	 �����   ”	 / 
"���	 �	 �����:	 ( 	 &�������� 	 43.
Jõuluöö : “Jõuluöö, täis saladust öö...” / ? 	>�������	;	�����:	* 	&����� 	44. Väike
küünal : “1��������	������	�	�
����	����   ”	/ 2 	��������	;	�����:	1 	���
;	�
�����	�����:	1 	1
��� 	45. Tee-ilu : “Lähme, hellad, käime, kullad...” / 4��������
��������	 �����	 ;	 ��� :	 � 	 2�
����� 	 46. Kits kilu karja / 4��������	 ��������
����� 	 47. Laevamäng : “Sõua, laeva, jõua, laeva...” : ���������	 ����	 / ��� :	 * 
�����	 ;	 �����	�	��������	����:	 2 	1���� 	48. Jaan läeb jaanitulele : “Tiri aga
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tõmba...” / 4��������	��������	������	 ;	 ��� :	2 	(��� 	 49. Kui Kungla rahvas /
� 	� 	�����	 ;	 �����:	< 	�
����� 	 50. Mu isamaa on minu arm / 5 	#�������	 ;
�����:	- 	����
�� 	51. Eesti lipp : “Kaunistagem eesti kojad...” / # 	*���	 ;	�����:
1 	-��� 	52. Tütre tänu : “Isakene, taadikene, emakene, memmekene...” / 4��������
��������	 ����� 	 53. Viire takka / 4��������	 ��������	 ������ 	 54. Taivas on
sininen ja valkoinen / 7������	��������	����� 	 55. �����	�	 �����	��	�9
	 / 6 
&�����
�	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
��� 	56. <��������	 : “<��������,	 ����	�����
����	 ��������   ”	 / 6 	 &�����
�	 ;	 �
�����	 �����:	 1 	 1
��� 	 57. Loi, loi /
�����������	 ����
 	 58. Nunnuko nuu / �����������	 ����
 	 59. Huua luua /
�����������	����
 	60. Rits-rats rundibumm / 7������	�������	����� 	61. *	����
���
	 �������	 / �
�����	 ��������	 ����� 	 62. ,�	 ����$��	 ������	 / �
�����
��������	�����	 ;	 ��� :	� 	,������ 	 63. &����	 ���
'��	������	 ����	 / �
�����
��������	����� 	64. ������	������	 : “0��	����'�,	�������   ”	 / �
�����	��������
����� 	65. 8�	��,	��	�����	/ �
�����	��������	����� 	66. !�,	��	��,	�����
'��
/ �
�����	 ��������	 ����� 	 67. 8	 "���$��,	 
	 "�������	 / �
�����	 ��������	 ����� 
68. *������	 �
��'���������	 : “6����	 ���	 ���	 ����+�	 ����   ”	 / '�������
��������	 ����� 	 69. ,����	 �����������	 : “5
��	 �	 �����	 ������������   ”	 / � 
&������,	 � 	 *�����	 ;	 �
�����	 �����:	 1 	 1
��� 	 70. (����	 (����$%������
0
���	 : “-���$����   	 *��	 �	 ���
��	 ��	 "�����   ”	 / ? 	 ?�������	 ;	 �
�����
�����:	1 	1
��� 	 71. (����	 �	 "����	 �������	 : “!����	 ����
��	 �	 +���
   ”	 /
6 	 %
������	 ;	 �����:	 * 	 &
���� 	 72. &�����	 (�������
����	 / * 	 %�������	 ;
�����:	 1 	 (��+������� 	 73. )������	 �����������	 : “/���	 ���	 ��	 "�
���   ”	 /
� 	 ;
����	 ;	 �����:	 / 	 5��
��� 	 74. !���"��	 : “,��	 �	 ���	 �
�'�,	 ��	 ��
������   ”	 / ����������	��������	�����	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
���  75. -�����
�����	: “>����	�	����	�
����	������   ”	/ # 	5���	;	�
�����	�����:	� 	/7������� 
76. *��'�����	 �����	 : “(��'��	 �	 ��	 �	 ����	 
"�����$��������   ”	 /
����������	 ��������	 ����� 	 77. (������	 ���	 �������	 : “;���$����	 ����
�������   ”	 / 5� 	5������	 ;	 �
�����	 �����:	> 	*������� 	 78. *��,	 ���,	 �������	 /
����'����	 ��������	 ����� 	 79. (����	 6��	 : “%�����	 �����,	 6�����	 ��'   ”	 /
����'����	��������	�����	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
��� 	80. 5���'��	"�������
: “5���,	 ����'��	����'��   ”	 / ����'����	��������	�����	 ;	 �
�����	 �����:	1 
1
��� 	 81. &����'��	��������	 :	 �����	 / ���������	 ��������	 ����� 	 82. ;��$
���	 
	 ���
'��	 ��"���	 �����	 / '
������	 ���������	 ��������	 �����	 ;	 �
�����
�����:	1 	1
��� 	 83. ������	�������	 : “��,	 ��,	 �������	������   ”	 / ���������
��������	�����	 ;	 �
�����	 �����:	1 	1
��� 	84. (��9������	�����	 : “��
�����
�����	�	�������	���+�   ”	 / 
"���	�	�����:	� 	5���
���� 	85. Ema : “On üks
sõna, mis on meeles...” / 
"���	�	 �����:	� 	(��
�� 	 86. (������	�	�������	�
������	 ����	 : “%���$����,	 ����$���   	 8�����	 ������	 ��������	 �	 ���
   ”	 /
* 	3�����	 ;	 �����:	, 	&�������� 	 87. ,�	����
�����	���������
	 / / 	��������
;	 �����:	1 	(��+������� 	 88. �	�"������	����	 : “���	�������	����,	 ����	����
������   ”	 / * 	 3�������	 ;	 �����:	 1 	 ����� 	 ������������	 �����:	 89. *��
����������	 ��	 '��������	 "����� 	 90. 2�"��+������	 ��� 	 91. #��	 ���	 ��� 	 92.
<
��������	 ��' 	 93. ,�'	 
������ 	 94. &��	 ��������	 ��	 ����� 	 95. %�����
���"��	 ������� 	 96. 2�������������	 ����� 	 97. (������	 �	 �������� 	 98. %��
�������	 ����� 	 99. (����	 �	 "����	 ������� 	 100. )������	 ����������� 	 101.
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(������	 �	 �������	 �	 ������	 ���� 	 102. �	 �"������	 ���� 	 ,�����	 ������
�	 
"��������	 �������
�� 
ISBN 9985-2-0809-9

123. Sepp, Anu, 1963-.
,������ ������� �� �!���� : 5 ����� / ��! 
���, 7����-$��� [�.�. 7���-
$���] 8��, $��� $!���� ; [���������: $���� ����, ,����� 9��� ;
��%����&: 6��� $�� ; �+�������: 6� $�����, ������ :�������].
- [Tallinn : Avita], 2003 ([Läti]). - 47, [1] lk. : ill. ; 17 x 24 cm.
ISBN 9985-2-0853-6

124. Sisask, Urmas, 1960-.
[12 laulu Püha Neitsi Maria auks, op41. Valik]
Neli laulu Püha Neitsi Maria auks : segakoorile / Urmas Sisask ; [kaas: Kersti Tormis].
- Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 23, [1] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Kiitkem südamest Mariat : “Ave Maria... Saadud oled sa üksi pärispatuta...” ;
2. Heliseb väljadel : “Ave Maria... Heliseb väljadel, metsas ja mägedel...” ; 3. Auväärne
haldaja, taevalik õis ; 4. Kaunim meritähti, Ema.
ISMN M-801702-20-3

125. Sisask, Urmas, 1960-.
[Jõulupalve]
Jõulupalve : segakoorile / Urmas Sisask ; [[sõnad]: A. Sisask ; kaas: Kersti Tormis]. -
Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 5 lk. koos kaanega ; 30 cm.
ISMN M-801702-22-7

*126.Sisask, Urmas, 1960-.
[Kassari linnulaul]
Kassari linnulaul : “Onu Urmas käis kalal” : klaverile / Urmas Sisask. - Karlsruhe :
edition 49, c2002. - 3, [1] lk. koos kaanega ; 30 cm.

127. Sisask, Urmas, 1960-.
[Kui armsast Jõulupuu nüüd hiilgab]
Kui armsast Jõulupuu nüüd hiilgab : segakoorile / Urmas Sisask ; [kaas: Kersti Tormis].
- Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 7 lk. ; 30 cm.
ISMN M-801702-23-4

*128.Sisask, Urmas, 1960-.
[Känn ingen oro, op72]
Känn ingen oro : op. 72 : 1999 / Urmas Sisask. - Score. - Karlsruhe : edition 49, c1999.
- 1 partituur (140 lk.) ; 30 cm. - Tekst ladina ja rootsi keeles.

129. Sisask, Urmas, 1960-.
[Kümme kildu, op9]
Kümme kildu : segakoorile / Urmas Sisask ; Hando Runneli tekstidele ; [kaas: Kersti
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Tormis]. - Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 31, [1] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Tahaks laulda : “Süda paisub suurest pingest...” ; 2. Püünises : “Pühapäev on
püünises...” ; 3. Kandle tegemine : “Laenatud kandlega kaua ei mängi...” ; 4. Ah mis
siis : “Igal poisil oma prisma...” ; 5. Tu-lu-lu-lu : “Kiri algab kirikust...” ; 6. Filosoof ja
fotograaf : “Filosoof pildistab tõde...” ; 7. Kodumaal rännates : “Mehepoegi läheb
pätiks...” ; 8. Rahval on vaja : “Jaa? Rahval on vaja rahakest...” ; 9. Ega kunst ole... ;
10. Malevalaul : “Vagabundid, võrukaelad, kirvemehed, kirstunaelad...”.
ISMN M-801702-21-0

*130.Sisask, Urmas, 1960-.
[Perseiidid, op65]
Perseiidid : für Violine Solo und Streichorchester : 1998 / Urmas Sisask. - Karlsruhe :
edition 49, c1999. - 1 partituur (46 lk.) ; 30 cm.

*131.Sisask, Urmas, 1960-.
[RX-Cassiopeiae, op82]
“RX-Cassiopeiae” : keelpilliorkestrile : op. 82 : 2002 / Urmas Sisask. - Score. - Karlsruhe
: edition 49, c2002. - 1 partituur (38, [2] lk.) ; 30 cm.

*132.Sisask, Urmas, 1960-.
[Taevakuusnurk, op57 (Kajakas ja vesi)]
Taevakuusnurk : “Kajakas ja vesi” : klaverile = Hexagon of the sky : “Seagull and
water” : for piano : op. 57 / Urmas Sisask. - Karlsruhe : edition 49, c2002. - 26 lk. ; 30
cm. - Märkused teose esituse kohta eesti ja inglise keeles.
Sisu: Sissejuhatus Taevakuusnurk “Kajakas ja vesi” ; 1. Kapella Veomehe tähtkujus
“Kajakas selge vee kohal” ; 2. Aldebaran Sõnni tähtkujus “Kajakas lainetava vee kohal”
; 3. Riigel Orioni tähtkujus “Kajakas kohtub rähniga” ; 4. Siirius Suure Peni tähtkujus
“Kajakas Viljandi järve kohal” ; 5. Prooküon Väikese Peni tähtkujus “Kajakas tormise
mere kohal” ; 6. Kastor Kaksikute tähtkujus “Kajakas lahkub”.

*133.Sisask, Urmas, 1960-.
[U-R-M-A-S S-I-S-A-S-K, op1]
Trio : für Flöte, Oboe und Klavier (fl. d. soprno, fl. d. alto und Cembalo) / Urmas Sisask.
- Bühl/Baden : Antes ; Karlsruhe : edition 49, c1998. - 1 partituur (47 lk.) ; 30 cm.
ISMN M-2043-0210-9

*134.Steiner, Timo, 1976-.
[Orient express, op4/02]
Orient express : op. 4/02 / Timo Steiner ; Herausgeber: Detlef Tewes. - Partitur. -
Karlsruhe : edition 49, c2002. - 1 partituur (25 lk.) : portr. ; 30 cm.

135. Stern, Eda, 1929-.
Lauluratas. I / Eda Stern ; [illustratsioonid: Sandor Stern ; noodid kirjutanud Peeter
Rekkaro ; sõnad: Eda Stern]. - [Tallinn] : Talmar & Põhi : Ilo, 2003 ([Tallinn : Iloprint]).
- 38, [2] lk. : ill. ; 22 cm. - 1-häälsed laulud akordimärkidega.
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Sisu: 1. Aastaring : “Uu-uu, uu-uu, tuules langeb alla kirjuid lehti...” ; 2. Lilled emale :
“Täna hange serva alla...” ; 3. Kevadvihm : “Tip-tip-tip-tip, vihmasadu, soe ja mõnus...”
; 4. Kevadlauluke : “Kevadel on palju lilli...” ; 5. Ratsu : “Sõida, sõida, hobune, kuldakapja
sõbrake!...” ; 6. Trummi taktis : “Nii pikk on samm...” ; 7. Karussell : “Keerleb karussell,
suus on karamell...” ; 8. Hakkan ise laulma : “Tagasi on läinud tuisud külmakaarde...”
; 9. Meie jaht : “Täis tuhandeid laevu on mered...” ; 10. Sinu aed : “Kui seemneid
puistab suvekuu...” ; 11. Tule kampa! : “Meil töö käib peenramaadel...” ; 12. Sügiskuu
: “Kukub alla eht kullakarva leht...” ; 13. Kuhu küll mu suvi jäi? : “Üle nõmme tuuletiivad
värvilisi lehti viivad...” ; 14. Matkateel on meie klass : “Marssimine läheb kohe valla...”
; 15. Talve eel : “Õues lilled pisarates...” ; 16. Kukeseen : “Kukeseenel harja pole...” ;
17. Kummisäärik : “Kummisäärik nurgas vastu toriseb...” ; 18. Mul on sünnipäev :
“Küll venis öö mu meelest pikaks...” ; 19. Külmal talvel : “Vingelt külmas põhjatuules...”
; 20. Üllatus : “Suletupse, mütsitutte justkui oleks pannud keegi...” ; 21. Põhjatuul :
“Põhjakaarest tuulel tuhat okast...” ; 22. Toome sisse kuusekese : “Jõulupühad ukse
taga...” ; 23. Kiirusta, jõulumees! : “Toas on meil uhkelt suur...” ; 24. Vastlapäev välja
näeb nii : “Mäest alla sõidavad saanid...” ; 25. Too mulle kuukild! : “Taevasse on tõusnud
suur naerunäoga kuldne kuu...” ; 26. Uni tuleb : “Pilvepadjal puhkab kuu...” ; 27. Selline
sa oled, kodumaa : “Tuulterikas maa, vihmarikas maa...”.
ISMN M-9013450-0-3

136. Stern, Eda, 1929-.
Minu kokaraamat : 1-3-häälsed lastelaulud / [muusika ja sõnad]: Eda Stern ;
[kaanekujundus: Sandor Stern]. - Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 14,
[2] lk. : ill. ; 30 cm.
Sisu: 1. Minu kokaraamat : “See on minu väikene kokaraamat...” ; 2. Soolalaul : “Toidu
sisse pannes soola...” ; 3. Kartulipuder : “Kartul, kartul, et sust pole paremat...” ; 4.
Mannavaht : “Ei saa olla mõtet kaht...” ; 5. Supp : “Ei ma näksi käbijuppi...” ; 6. Kissell
: “Kurb on ju iga väikene sell...” ; 7. Praad : “Kui tood kauplusest liha sa...” ; 8. Kaste
: “Toitudest on teha lastel...” ; 9. Pannkook : “Klopin kausis mune, piima...” ; 10. Kama
: “Nii nagu pood pole letita...” ; 11. Mulgikapsas : “Hapukapsad pane keema...” ; 12.
Jätku leivale! : “Keerleb tuules veskitiib...”.
ISMN M-801702-57-9

137. Stern, Eda, 1929-.
Sulle laulan, jõulutaat : jõululaule mitmes vanuses lastele / [muusika ja sõnad]: Eda
Stern ; [kujundanud Sandor Stern]. - Kordustr. - Tallinn : Talmar & Põhi, 2003 ([Tallinn
: Iloprint]). - 30, [2] lk. : ill. ; 24 cm.
Sisu: 1. Toome sisse kuusekese : “Jõulupühad ukse taga...” ; 2. Kuusk on toas : “Jõulud
jõudnud jälle meie majja...” ; 3. Hüüa kaugelt, jõulumees : “Kui sa tuled, jõulumees...”
; 4. Kes on ukse taga? : “Ema, emakene, rutta kiiresti!...” ; 5. Sulle laulan, jõulutaat :
“Julgelt seisan sinu ees...” ; 6. Tubli poiss : “Auto häält teen järgi priimalt...” ; 7. Mure
: “Mets on ju kaugel...” ; 8. Kiirusta, jõulumees! : “Toas on meil uhkelt suur...” ; 9. Küll
on tore! : “Juba mõnda päeva talvekülm...” ; 10. Sajab helbeid : “Lund sajab, lund
sajab...” ; 11. Jõulumeeleolu : “On juba jõuluhõngu looduses...” ; 12. Tore, et sa tulid :
“Sinu ees nüüd seisab...” ; 13. Kätte jõudnud jõuluaeg : “Sõida nüüd, sõida nüüd,
saanikene...” ; 14. Tere, jõulud : “Nii nagu vaja sedamoodi...” ; 15. Lõbusaim aastaaeg
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: “Lund kallab, lund kallab alla...” ; 16. Jõuluvana sulgeb värava : “Enda järel jõuluvana...”
; 17. Uue aasta algul : “Loodusele helbelõngast tuul...” ; 18. Imeline öö : “Tuhat hõbevalget
tähte taevateel...” ; 19. Lahkub aasta : “Enam soojust me ei nõua...” ; 20. Uuel aastal
kõik on teine ; 21. Istun vaikselt : “Aasta lõpp on kätte jõudnud...”.
ISMN M-54002-003-3

138. Talve- ja jõululaule. 1 : 1-2-häälsed lastelaulud / [kaanekujundus: Krete Pajo]. - Tallinn
: Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 13, [3] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Päkapikud sala käivad / sõn.: A. Röömel ; 2. Meie Mari : “Meie väike Mari
kartis jõuluvana...” / sõn.: A. Röömel ; 3. Küünalde valgus / sõn.: A. Röömel ; 4. See on
ime : “Vaikselt istun toas...” / muusika ja sõn.: A. Röömel. 5. Mis on talves head : “Hea,
kui jälle lumi tuiskab...” / A. Sikk ; sõn.: M. Kesamaa. 6. Metsamuinasjutt : “Sadas
vaikselt valget lund...” / muusika ja sõn.: H. Jõgioja. 7. Talvetaadil oli vaja / sõn.: K.
Kuusk ; 8. Vastlalaul : “Kiisul oli paha meel...” / sõn.: H. Mänd ; 9. Jõulumehele :
“Jõulumees, olen väike...” / sõn.: K. Kuusk ; 10. Jõuluöö : “Oh, küll on ilus...” / muusika
ja sõn.: K. Kuusk.
ISMN M-801702-50-0

139. Talve- ja jõululaule. 2 : 1-2-häälsed lastelaulud / [kaanekujundus: Krete Pajo]. - Tallinn
: Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 14, [2] lk. ; 30 cm.
Sisu: 1. Lumemoori lumevoor : “Tumehallis lumepilves reisib lahke lumemoor...” / sõn.:
O. Merivee ; 2. Viis väikest päkapikku / sõn.: E. Niit ; 3. Jõulude tulekus keegi ei kahtle
/ sõn.: M. Panga ; 4. Jaanist jõulu : “Jaanivalgusest jõuludeks jäänud on küünlajagu...”
/ sõn.: M. Panga ; 5. Jõuluvana tuleb : “Lume värvi uni oleks üsna igav...” / R. Kõrgemägi
; sõn.: M. Panga. 6. Olen ise jõulumees : “Külmakraade paarikümne ringis...” / sõn.: E.
Stern ; 7. Talv : “Hei, hei, hei!... Aina kallab taevast alla...” / sõn.: E. Stern ; 8. Ootan
lund : “Läksin õue sügisaal...” / sõn.: E. Stern ; 9. Hei-hop-hop : “Jälle talv on saabunud...”
/ muusika ja sõn.: E. Stern.
ISMN M-801702-51-7

*140.Tobias, Rudolf, 1873-1918.
[Duod, viiul (2)]
Duo : für zwei Violinen / Rudolf Tobias ; [Umschlag: Horst Schubert]. - Lilienthal/
Bremen : Eres, c2003. - 8 lk. ; 30 cm + 1 partii.
ISMN M-2024-2797-2
Kirjastuse nr.: Eres 2797
Trükiplaadi nr.: Eres 2797

*141.Tobias-Duesberg, Helen, 1919-.
[Missa brevis]
Missa brevis : for mixed choir and keyboard accompaniment / Helen Tobias-Duesberg.
- Riga : Musica Baltica, c2002. - 36 lk. ; 30 cm.
Sisu: I Kyrie eleison ; II Sanctus ; III Hosanna in excelsis ; IV Benedictus (soprano
solo)-a ; Benedictus (choir)-b ; V Agnus Dei.
ISMN M-706651-44-6
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*142.Tobias-Duesberg, Helen, 1919-.
[Reekviemid, naiskoor, klaver]
Requiem : for women’s choir and keyboard accompaniment / Helen Tobias-Duesberg.
- Riga : Musica Baltica, c2002. - 64 lk. ; 30 cm.
Sisu: Intrata (fugato) ; I Requiem aeternam ; II Kyrie eleison ; III Dies irae ; IV Tuba
mirum ; V Confutatis maledictis ; VI Lacrimosa ; VII Sanctus ; VIII Benedictus ; IX
Agnus Dei.
ISMN M-706651-40-8

*143.Tobias-Duesberg, Helen, 1919-.
[Reekviemid, segakoor, klaver]
Requiem : for mixed choir and keyboard accompaniment / Helen Tobias-Duesberg. -
Riga : Musica Baltica, c2002. - 104 lk. ; 30 cm.
Sisu: Intrata (fugato) ; I Requiem aeternam ; II Kyrie eleison ; III Dies irae ; IV Tuba
mirum ; V Rex tremendae ; VI Recordare ; VII Confutatis maledictis ; VIII Lacrimosa
; IX Domine Jesu Christe ; X Quam olim Abrahae ; XI Hostias ; XII Sanctus ; XIII
Hosanna ; XIV Benedictus ; XV Agnus Dei.
ISMN M-706651-39-2

144. Tormis, Veljo, 1930-.
[5 eesti rahvatantsu]
Viis eesti rahvatantsu : segakoorile = Five estonian folk dances : for mixed choir / Veljo
Tormis ; [kaas = cover: Kersti Tormis ; liikumise seadnud ja kirjeldanud = movements
arranged and annotated by Kristjan Torop]. - Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS
Repro]). - 15, [1] lk. : ill. ; 30 cm. - Koor laulab ainult tantsides. - Liikumise kirjeldus,
laulude tõlked ja hääldamisõpetus inglise keeles.
Sisu: 1. Labajalg : “Eit tule kodu...” = Flat footed walz ; 2. Muhu kõverik : “Tink-tink-
tink tillerille...” = Muhu crooked dance ; 3. Vanatüdruk : “Kööts, vanatüdruk, kööts,
kööts, ketras lõnga...” = Old maid ; 4. Pikk ingliska : “Samm, samm, samm, samm laa
liilu laaluu...” = Long anglaise ; 5. Kaarajaan : “Hai, hai... Kaarajaan, hai...” = Kaarajaan.
ISMN M-9013451-0-2

145. Tormis, Veljo, 1930-.
[5 eesti rahvatantsu]
Viis eesti rahvatantsu : segakoorile / Veljo Tormis ; [kaas: Kersti Tormis ; liikumise
seadnud ja kirjeldanud Kristjan Torop]. - Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]).
- 14 lk. : ill. ; 30 cm. - Koor laulab ainult tantsides.
Sisu: 1. Labajalg : “Eit tule kodu...” ; 2. Muhu kõverik : “Tink-tink-tink tillerille...” ; 3.
Vanatüdruk : “Kööts, vanatüdruk, kööts, kööts, ketras lõnga...” ; 4. Pikk ingliska : “Samm,
samm, samm, samm laa liilu laaluu...” ; 5. Kaarajaan : “Hai, hai... Kaarajaan, hai...”.
ISMN M-9013451-4-0

146. Tormis, Veljo, 1930-.
[10 eesti rahvalaulu]
Muusika lastele : 10 eesti rahvalaulu kooliorkestriga / Veljo Tormis ; [kaas: Kersti Tormis].
- Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 29 lk. koos kaanega ; 30 cm.
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Sisu: 1. Sõit, sõit sinna ; 2. Tii-tii ; 3. Kurda, karda ; 4. Iirde, piirde ; 5. Kits, kile karja!
; 6. Püksid jalga! ; 7. Kiigulaul : “Kiigu, kiigu, kitsetalle...” ; 8. Kägu kukub karjasele :
“Kuku, kuku, käokene...” ; 9. Linnud tööl : “Oh sina kulli, kurja lindu...” ; 10. Küla mul
ütleb.
ISMN M-801702-12-8

*147.Tormis, Veljo, 1930-.
[Helletused, S, meeskoor]
Helletused : meeskoorile ja sopranile = Childhood memory (Herding calls) : for male
chorus and soprano / Veljo Tormis ; [Aino Tamme ja Miina Härma järgi = from motifs
of Aino Tamm and Miina Härma ; music drawn by Peeter Rekkaro ; cover design by
Kersti Tormis]. - Helsinki : Fennica Gehrman, 2003. - 16, [1] lk. koos kaanega ; 30 cm.
ISMN M-55009-089-7

148. Tormis, Veljo, 1930-.
[Kevade, süit]
“Kevade” : süit filmimuusikast = “Spring” : suite from the film music / Veljo Tormis. -
Tallinn : SP Muusikaprojekt, 2002 ([Tallinn] : Kumalo). - 1 partituur (23 lk.) ; 30 cm.
Sisu: I. Kui Arno isaga koolimajja jõudis = When Arno with his father arrived at the
school house ; II. Kõnelus vana paju all = Conversation under the old willow tree ; III.
Õnnetus noorel jääl = Misfortune on thin ice ; IV. Tuisune videvik = Blizzardous nightfall
; V. Kevade = Spring.
ISMN M-801701-16-9
Trükiplaadi nr.: SP Muusika 1115 SP Muusikaprojekt

149. Tormis, Veljo, 1930-.
[Kodulaulud]
(����	 ��'���	 ��� : ���	 �����	 ���	 ��'������	 ����	 / *����	 �����	 ;	 �����
5
�����	&
����	 ;	 [�������	 �	 4���������	*�� 	2
'����	 ;	 �
������:	1���	�
��].
- Tallinn : Muusika, [2003], c2000 ([Tallinn : UBS Repro]). - 12 lk. ; 30 cm. - Noodis
ilmumisaasta ekslikult: 2001. - Tekst vene keeles.
Sisu: 1. Kas tunnete: väriseb maa = *�	������:	�������	"���	 ;	2. Meid ootab see
maa = )�������	��'	����	 : “*��������,	�����   	“	 ;	3. Sääl on me kodu = ,�'
��	 ������	 : “1��	 ��	 ������   ” 
ISMN M-9013451-6-4

150. Tormis, Veljo, 1930-.
[Kui mina alles...]
Kui mina alles... : segakoorile = When I was... : for mixed choir / Veljo Tormis ; [sõnad:
Märt Moon ; kaas = cover: Kersti Tormis]. - Tallinn : Muusika, 2000 ([Tallinn : UBS
Repro]). - 7, [1] lk. koos kaanega ; 21 cm.
ISMN M-801702-11-1

151. Tormis, Veljo, 1930-.
[Laulud laulust ja laulikust]
Laulud laulust ja laulikust / Veljo Tormis = (����	�	�����	�	���+�	:	����	4��������
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����������	��������	�����	���	��������	����. - Tallinn : Muusika, [2003], c2000
([Tallinn : UBS Repro]). - 22 lk. ; 30 cm. - Laulud pühendatud Ingrid Rüütlile, Olli
Kõivale, Ruth Mirovile, Jaan Kaplinskile ja Jaan Toomingale. - Tekst vene keeles.
Sisu: 1. Laula, kuni elad / eesti rhvl. (Tõstamaa) = (��,	����	����'�	 : “(��,	��
�����,	 ������   ”	 ;	 2. Lauliku lapsepõli / eesti rhvl. (Põlva) = %������	 ���+�	 :
“1��������	�����	����	 �   ”	 ;	3. Laulud tööl õpitud / eesti rhvl. (Kolga-Jaani) =
(����,	 ��	 ������	 ��
������	 : “����	 �	 �����	 ���������   ”	 ;	 4. Kurb laulik /
eesti rhvl. (Kuusalu) = 5�
�����	 ����+	 : “���	 ��	 
���'��	 �����   ”	 ;	 5.
Ühtelaulmine / eesti rhvl. (Karksi) = &��������	�����	 : “1�	���	����+�   ” 
ISMN M-9013451-8-8

*152.Tormis, Veljo, 1930-.
[Looduspildid. Kevadkillud]
Kevadkillud : sarjast “Looduspildid” : naiskoorile = Spring sketches : from the series
“Nature pictures” : for women’s chorus / Veljo Tormis ; sõnad = words: Jaan Kaplinski
; translated from Estonian and adapted by Ritva Poom ; [cover design: Kersti Tormis].
- Helsinki : Fennica Gehrman, 2003. - 11 lk. ; 30 cm. - Tekst eesti keeles, rööptekst
inglise keeles.
Sisu: 1. Kevadtuul : “Sulavad tuules...” ; 2. Lehtivad pungad : “Ees pingil raamat...” ;
3. Õhtune taevas : “Pungades okste läbi paistab...” ; 4. Toominga all : “Istuksin terve
öö...” ; 5. Kollane leek : “Murdunud mõõgal näe lehvib...” ; 6. Hiliskevadel : “Piip
ammu kustus...”.
ISMN M-55009-054-5

*153.Tormis, Veljo, 1930-.
[Looduspildid. Suvemotiivid]
Suvemotiivid : sarjast “Looduspildid” : naiskoorile = Summer motifs : from the series
“Nature pictures” : for women’s chorus / Veljo Tormis ; sõnad = words: Aleksander
Suuman ; translated from Estonian and adapted by Ritva Poom ; [cover design: Kersti
Tormis]. - Helsinki : Fennica Gehrman, 2003. - 20 lk. ; 30 cm. - Tekst eestikeeles,
rööptekst inglise keeles.
Sisu: 1. Põuailm : “Lämbe põuailm endiselt on lämbe põuailm...” = Dry weather ; 2.
Äike : “Tõusis üle metsa karukarva pilv...” = Thunderstorm ; 3. Suveöö : “Istub suveöö
mu kõrvale õuel...” = Summer night.
ISMN M-55009-055-2

154. Tormis, Veljo, 1930-.
[Läti burdoonlaulud]
Läti burdoonlaulud : tsükkel segakoorile = Latviešu burdona dziesmas : cikls jauktam
korim = Latvian bourdon songs : cycle for mixed chorus = Lettische Bordungesänge :
Zyklus für gemischten Chor / Veljo Tormis ; [sõnad ja viisid rahvaluulest ; tekstid seadnud
Vilis Bendorfs ; tõlkinud Ita Saks ; kujundanud Mari Käbin]. - Tallinn : SP Muusikaprojekt,
2003 ([Tallinn : Pakett]). - 30, [6] lk. ; 30 cm. - Tekst eesti keeles, rööptekst läti keeles.
Sisu:�*���������	��������6���,	�,�����
!����,	�������
�����������	���4�<�=	�	����	�+����
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?���,	�
ISMN M-801701-04-6
Kirjastuse nr.: SPM2308 SP Muusikaprojekt
Trükiplaadi nr.: SP Muusika 2308 SP Muusikaprojekt

155. Tormis, Veljo, 1930-.
[Meestelaulud]
Meestelaulud : 10 eesti rahvalaulu meeskoorile = Men’s songs : 10 estonian folksongs
for men’s chorus / Veljo Tormis ; [kujundas: Mari Käbin ; toimetas: Sven Peterson ;
translated by Kaja Kappel ; foto: U. Lassander]. - Tallinn : SP Muusikaprojekt, 2003
([Tallinn : Pakett]). - 30, [6] lk. : portr. ; 30 cm. - Autori saatesõna. – Laulude tõlge
inglise keeles.
Sisu: Meestelaulud I: 1. Meeste laul : “M(õ)h, m(õ)h, m(õ)h, meie oleme aga mehed...”
= Men’s song ; 2. Ehalkäimise-laul : “Mul on igav üksinda.” = Bundling song ; 3. Kosjalaul
: “Tim-tüm... timpa... Nüüd kõik mured maha jätsin...” = Betrothal visit song ; 4. Viinalaul
: “Õõk, kui mina tulin kõrtsust välja...” = Drinking song ; 5. Türgi sõja laul : “Traas,
traas, tri, kali... Vatsat let lusilsja mina...” = Song of the Turkish war ; Meestelaulud II:
6. Meremehe-laul : “Vaat purjetes oli meitel lust...” = Sailor’s song ; 7. Teomehe-laul :
“Muudel on sängid...” = Serf’s song ; 8. Tantsulaul : “Laas(s), las(s). Las aga meie
Mari tulla...” = Dancing song ; 9. Lorilaul : “See sündis mullu mardipäev...” = Bawdy
song ; 10. Ümberküla-laul : “Lõmp! Üks laul on tehtud jälle uus...” = Village song.
ISMN M-801701-00-8
Trükiplaadi nr.: SP Muusika 2301

*156.Tormis, Veljo, 1930-.
[Sampo cuditur]
Sampo cuditur = Sammon takominen = Sampo tagumine = Forging the Sampo : for
girls’ chorus / Veljo Tormis ; [words from the Finnish epic “Kalevala” (canto 10, verses
259-310, 391-422, 433-438) ; versio latina: Tuomo Pekkanen]. - Helsinki : Fennica
Gehrman, 2003. - 24, [2] lk. ; 30 cm. - Tekst ladina keeles, tõlge soome ja inglise keeles.
ISMN M-55009-062-0

157. Tormis, Veljo, 1930-.
[Sõit imemaale]
(����	 ��	 �
��$������ : ������	 �����	 ���	 ��������	 ����	 / *����	 �����	 ;
[�������	�	4���������	*�� 	2
'���	 ;	�
������:	1���	�
��]. - Tallinn : Muusika,
[2003], c2000 ([Tallinn : UBS Repro]). - 13 lk. koos kaanega ; 30 cm. - Tekst vene
keeles.
Sisu: 1. Sõit imemaale = (����	 ��	 �
��$������	 : “(�����	 ������	 ��'
��������   ”	/ �����	��������	 ;	2. Lüpsiloits = )���������	���	�����	 : “&��
���,
���
���,	 �����	 �������   ”	 / �����	 ��������	 ;	 3. Järv tare taga = %�	 ��"��
�����	 / �����:	� 	1�������	 ;	4. Taevaste tuul = *����	�����	 / �����:	* 	-
�� 
ISMN M-9013451-7-1
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*158.Tormis, Veljo, 1930-.
[Unustatud rahvad. Nr4, Ingerimaa õhtud]
Ingerimaa õhtud : neljas osa sarjast “Unustatud rahvad” : tsükkel ingerisoome rahvalaule
segakoorile = Inkerin illat = Ingrian evenings : the fourth part of the series “Forgotten
peoples” : a cycle of Ingermanland-Finnish folk songs for mixed chorus / Veljo Tormis
; tekstid kohandanud = authentic texts (in Finnish, Ingrian dialect), adapted by Ada
Ambus ; English translation by Keith Bosley ; [cover design by Kersti Tormis]. - Helsinki
: Fennica Gehrman, 2003. - 57 lk. : portr. ; 30 cm. - Noodi lõpus märkused teose kohta,
soome-ugri rahvaste tutvustus ja sõnade hääldamisõpetus. - Tekst ingeri-soome ja inglise
keeles.
Sisu: 1. Röntüškä (Tantsulaul) I = Röntyskälaulu I : “Uu... al-la-lee ja lai-lee... Täst se
laulu ennen lähti...” ; 2. Röntüškä II = Röntyskälaulu II : “Nyt se lähtöö toine nuotti...”
; 3. Röntüškä III = Röntyskälaulu III : “Tin, tin... Alistulla alkamaa...” ; 4. Kiigelaul I =
Liekkulaulu I : “Jaa, tinn, tinn... Ja juhannuksen aikana se päivä...” ; 5. Kiigelaul II =
Liekkulaulu II : “Tinna, tinna... Rannal kohvii keitettii...” ; 6. Ringmängulaul =
Piirileikkilaulu : “Tytöt ne istuvat siliällä sillalla...” ; 7. Röntüškä IV = Röntyskälaulu IV
: “Antakai ko mie alotan...” ; 8. Röntüškä V = Röntyskälaulu V : “Kyl’ mie tiijän...” ; 9.
Lõpetus ja kojuminek = Lopetus ja kotiinlähtö : “Lii-le ja lai-lee... Mie oon tässä
laulamassa...”.
ISMN M-55009-094-1

*159.Tormis, Veljo, 1930-.
[Viru vanne, meeskoor]
Viru vanne : meeskoorile = The Viru oath : for male chorus / Veljo Tormis ; [lyrics by
Hando Runnel ; translation: Krista Kaer]. - Helsinki : Fennica Gehrman, 2003. - 11, [1]
lk. ; 30 cm. - Teksti tõlge inglise keeles.
ISMN M-55009-059-0

*160.Tormis, Veljo, 1930-.
[Viru vanne, segakoor]
Viru vanne : segakoorile = The Viru oath : for mixed chorus / Veljo Tormis ; [lyrics by
Hando Runnel ; translation: Krista Kaer]. - Helsinki : Fennica Gehrman, 2003. - 17, [1]
lk. ; 30 cm. – Teksti tõlge inglise keeles.
ISMN M-55009-060-6

161. Tormis, Veljo, 1930-.
[Virumaa ja Pandivere]
Virumaa ja Pandivere : segakoorile a cappella = (Virumaa and Pandivere) : for mixed
chorus a cappella = für gemischten Chor a cappella / Veljo Tormis ; [sõnad: Hando
Runnel]. - Tallinn : SP Muusikaprojekt, 1996, 1999. - 3, [1] lk. ; 30 cm. - (Eesti
koorimuusika = Estonian choral music = Estnische Chormusik = Musique chorale de
l’Estonie). - Juurdetrükk aastal 1999. - Teksti tõlge inglise keeles.
ISMN M-801701-09-1
Trükiplaadi nr.: SPM 034 SP Muusikaprojekt
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162. Tormis, Veljo, 1930-.
Tantsulood : algmaterjal Herbert Tampere teosest “Eesti rahvapillid ja rahvatantsud”
III (Tallinn 1975) / Veljo Tormis ; tantsukirjeldused koostanud Kristjan Torop ; [kaas:
Mare Hunt]. - Tallinn : Muusika, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 20, [1] lk. ; 21 x 30 cm.
- (Koolimuusika : eesti rahvalauludest ja pillilugudest ; 7).
Sisu: 1. Sabatants / Kuusalu ; 2. Orjatants / Karksi ; 3. Targa rehealune / Muhu ; 4.
Mustjala paarisrong / Mustjala ; 5. Rätitants / Kuusalu ; 6. Kassarikku / Kuusalu ; 7.
Kargus / Setu ; 8. Kaerajaan / Rannu.
ISMN M-801702-27-2

*163.Tubin, Eduard, 1905-1982.
[Sonaadid, vioola, klaver, ETW63]
Sonata for viola and piano / Eduard Tubin. - Stockholm : Nordiska musikförlaget, [1999],
c1991. - 35 lk. ; 30 cm + 1 partii.
ISMN M-66154-200-1

164. Valik-meeskoori laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas /
[toimetajad: Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn :
Muusika : Eesti Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatu-
trükikoda]). - 19, [1] lk. ; 21 cm.
Sisu: Ühendkoorid: 1. Triumfikoor : “Saabu, oh võitja sangar sa...” : ooperist “Aida”
/ G. Verdi. 2. Luule, see ei tule tuulest / M. Saar ; sõn.: A. Haava. 3. Eks teie tea / R.
Tobias ; sõn.: Piiblist (I Kor. 3:16).

165. Valik-naiskoori laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas / [toimetajad:
Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn : Muusika : Eesti
Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 39, [1]
lk. ; 21 cm.
Sisu: Ühendkoorid: 1. Triumfikoor : “Saabu, oh võitja sangar sa...” : ooperist “Aida”
/ G. Verdi. 2. Luule, see ei tule tuulest / M. Saar ; sõn.: A. Haava. 3. Eks teie tea / R.
Tobias ; sõn.: Piiblist (I Kor. 3:16). Naiskoorid: 4. Rukkirääk : “Tere, tere va rukkirääk!...”
/ J. Jürme ; sõn.: M. Under. 5. Päikesele : “Päike, oh õnnista...” / M. Saar ; sõn.: M.
Veske.

166. Valik-segakoori laulud : XXIV üldlaulupidu 3. ja 4. juulil 2004. a. Tallinnas / [toimetajad:
Silja Aavik ja Ly Bremraud ; kaanekujundaja: Ilmar Moss]. - Tallinn : Muusika : Eesti
Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 32 lk. ;
21 cm.
Sisu: Segakoorid: 1. Kantaat “Päikesele” : “Me valguse, soojuse tooja...” / W. A.
Mozart ; tlk. J. Variste. 2. Kungla rahvas : “Kui Kungla rahvas kuldsel a’al...” : ooper-
lauleldusest “Uku ja Vanemuine” / K. A. Hermann. Ühendkoorid: 3. Luule, see ei tule
tuulest / M. Saar ; sõn.: A. Haava. 4. Eks teie tea / R. Tobias ; sõn.: Piiblist (I Kor.
3:16). 5. Triumfikoor : “Saabu, oh võitja sangar sa...” : ooperist “Aida” / G. Verdi.
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167. Valkonen, Andres, 1951-.
[Las jääda ükski mets ; klaverisaade]
Las jääda ükski m����5�G�
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ISMN M-801702-37-1

168. Vanaisa Illi, pseud.
Armuavaldus : laule gümnasistidele / Vanaisa Illi ; [noodigraafika: Andrus Käkk ;
kaanekujundus: Ilmar Rõõmus ; šarzh: Juuro Kuusik]. - Tartu : Vanaisa Illi, 2002 ([Tartu]
: Tartumaa Trükikoda). - 40 lk. ; 21 cm. - Autori tegelik nimi: Ilmar Rõõmus. - Laulud
akordimärkidega.
Sisu: 1. Elumäng : “Oh sa poiss, kas seda sa ei tea...” / sõn.: K. Süvalep ; 2. Kasatšok
: “Kord oma elu sees olin trummimees...” / sõn.: K. Süvalep ; 3. Tuulevalss : “Öö
räägib, kuulen küll...” / sõn.: K. Süvalep ; 4. Vaatan kärestikku / sõn.: A. Suuman ; 5.
Õllemeistrid : “Teine päev on saunahütis...” / sõn.: K. Kangur ; 6. Joogilaul : “Peolauda
paastunäod ei sobi...” / sõn.: K. Süvalep ; 7. Laev udus : “Üks mereröövlilaev kord
eksis udus...” / sõn.: H. Käo ; 8. Haldja laul Tuhkatriinule : “Näen all köögis sind...” /
sõn.: K. Süvalep ; 9. Armuavaldus : “See on ju superanekdoot...” / sõn.: K. Süvalep ;
10. Naeratus : “Olin pargis ja tujus nii sandis...” / sõn.: K. Süvalep ; 11. Kosmopoeet ja
kuu : “Näen nagu und ööpilve lund...” / sõn.: K. Süvalep ; 12. Hästi lihtne valss : “Ehk
kõlbab luulekeelde...” / sõn.: K. Süvalep ; 13. Pihlakate all : “Õhk sügisel on läbipaistvalt
puhas...” / sõn.: I. Kollo. 14. Vaikus : “Kõik, mis helas, kõik, mis huikas...” / sõn.: M.
Kesamaa ; 15. Vana kaev : “Puuämber pehkind kaevu salvel...” / sõn.: K. Kangur ; 16.
Meremälestused : “Meil meri on voogamas...” / sõn.: R. Rajaste ; 17. Tulnukas :
“Tulnukas see tahab ikka...” / sõn.: H. Käo ; 18. Üht tähte näen vaid enda eel : “Aastad
läinud, möödund aeg...” / sõn.: M. Kesamaa ; 19. Kodusaar : “Väike on mu kodusaar...”
/ sõn.: M. Kesamaa ; 20. Armunud tüdruk : “Tean, et armund tüdruk on narr...” / sõn.:
K. Süvalep ; 21. Eevatütre nutulaul : “Kõik rõivad moonutavad inimlast...” / sõn.: L.
Hainsalu ; 22. Mäng : “Kui ma sind märkan teiste seas...” / sõn.: K. Süvalep.

169. Vanaisa Illi, pseud.
Laste ja noorte laule. V / Vanaisa Illi ; [noodigraafika: Andrus Käkk ; kaanekujundus:
Ilmar Rõõmus ; šarzh: Juuro Kuusik]. - Tartu : Vanaisa Illi, 2003 ([Tartu] : Alfaprint). -
40 lk. ; 21 cm. - Laulud akordimärkidega.
Sisu: 1. Kevade toojad : “Nukral päeval nutusemad silmad...” / sõn.: U. Sikemäe ; 2.
Viisikera : “Kõrgel-kõrgel kevadtaevas...” / sõn.: O. Saar ; 3. Suviste : “Üle külmand
mulla palge...” / sõn.: J. Oro ; 4. Lõokese tulek : “Õige peagi tali taandub...” / sõn.: U.
Sikemäe ; 5. Sõnakari : “Mul on suu sees sõnakari...” / sõn.: H. Mänd ; 6. Sõnalill :
“Kasvab metsas sõnalill...” / sõn.: H. Mänd ; 7. Sõnahunt : “Sabapidi sõlmin punti...” /
sõn.: H. Mänd ; 8. Vesi ahjus : “Üks pagar mõtles...” / sõn.: H. Käo ; 9. Lai leht : “Näe,
leidsin paksus metsas kena uru...” / sõn.: H. Käo ; 10. Kõige tähtsam asi : “Siseukse
hing läks välja...” / sõn.: H. Käo ; 11. Kuidas käib käsi : “Tõesti hästi käib mu käsi...” /
sõn.: H. Käo ; 12. Isa lubas / sõn.: H.-I. Sootak ; 13. Vahva mees : “Ma olen väike
vahva mees...” / sõn.: H. Runnel ; 14. Pilkelaul : “Meie Miku maias mees...” / sõn.: J.
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Oro ; 15. Kriipsujukud : “Pliiats vaatas paberit ja mõtles...” / sõn.: J. Tamm ; 16. Keegi
muu : “Voodiperes tõusis tüli...” / sõn.: V. Loosaar ; 17. Peenrategemine : “Me tegime
pika peenra...” / sõn.: M. Linnamägi ; 18. Kollike : “Ma nägin ühte kollikest...” / sõn.:
U. Sikemäe ; 19. Mari - marjamaias : “Minu õeke marjamaias...” / sõn.: U. Sikemäe ;
20. Jooksuloom : “Mulle toodi ratsahobu...” / sõn.: U. Sikemäe ; 21. Tonditants : “Kelmikas
kuu sõudis taevas...” / sõn.: U. Sikemäe ; 22. Aeg möödus / sõn.: H. Käo ; 23. Lähme
kooli : “Lausa puude latvadeni...” / sõn.: J. Kaidla ; 24. Hüvasti, kool : “Jälgin pesale
lendavaid linde...” / sõn.: U. Sikemäe ; 25. Rood : “Vaat mismoodi laual lood...” / sõn.:
V. Sõelsepp ; 26. Kägu : “On vaevalt päike tõusmas sääl...” / sõn.: J. Oro ; 27. Laul läks
lendu : “Hüüdsime kord kõigest väest...” / sõn.: U. Sikemäe ; 28. Kõva peaga õun :
“Ühel õunal suvejuttu palju...” / sõn.: V. Sõelsepp ; 29. Tule meiega : “Päikene mul
salajutt rääkida...” / sõn.: O. Saar ; 30. Laul salakavalast tolmukübemest : “Oh kui
hirmus!...” / sõn.: A. Reinla.

170. Vanaisa Illi, pseud.
Laste ja noorte laule. VI, Jõulud. Talv / Vanaisa Illi ; [noodigraafika: Andrus Käkk ;
kaanekujundus: Ilmar Rõõmus ; šarzh: Juuro Kuusik]. - Tartu : Vanaisa Illi, 2003 ([Tartu]
: Alfaprint). - 40 lk. ; 21 cm. - Laulud akordimärkidega.
Sisu: 1. Jõulukellad : “Lumehelbe lend ja tuulevaikus...” / sõn.: U. Sikemäe ; 2. Jõululõhnad
: “Päkapikud akna taga...” / sõn.: U. Sikemäe ; 3. Meenutus jõuluvanast : “Küll on hea,
et külla tulid...” / sõn.: U. Sikemäe ; 4. Jõulukringel : “Minu emal oli vaja...” / sõn.: U.
Sikemäe ; 5. Jõuluvana ootajad : “Valgel lumehelbel valves...” / sõn.: U. Sikemäe ; 6.
Päkapiku torin : “Jälle suss on aknalaual...” / sõn.: H.-I. Sootak ; 7. Helisevad jõulukellad
: “Kaunilt helisevad jõulukellad...” / sõn.: U. Sikemäe ; 8. Jõulutoidud : “Jõuluootel
taluõues askeldati lauda ees...” / sõn.: U. Sikemäe ; 9. Ootajad : “Miks täna lastest küll
keegi ei maga...” / sõn.: U. Sikemäe ; 10. Jõulutähed : “Jõulutähed õnne jaoks on
loodud...” / sõn.: U. Sikemäe ; 11. Äkki jõuluvanalt saan : “Läksin enne jõule poodi...”
/ sõn.: U. Sikemäe ; 12. See tore vana : “Aina ruttab habemega vana...” / sõn.: U.
Sikemäe ; 13. Kuuske toomas : “Käisin metsas kuuske toomas...” / sõn.: U. Sikemäe ;
14. Ootamine : “Jõuluvana, kas sa kaua ootasid ka mind?...” ; 15. Kuulake : “Kes seal
tare taga kopsib...” / sõn.: U. Sikemäe ; 16. Ootan : “Täna lumest puhtaks pühin raja...”
/ sõn.: U. Sikemäe ; 17. Varsti on jõulud : “Sellel aastal küll talvetaat tundis...” / sõn.: H.
Lukk ; 18. Seitse päkapikku : “Lumi tuiskab, mitu päeva päkapikud...” / sõn.: O. Saar ;
19. Esimesed lumehelbed : “Lumehelbeke, lumehelbeke valgeke...” / sõn.: J. Oro ; 20.
Jäljed lumelehel : “Kes siin jooksis, kes siin astus...” / sõn.: U. Sikemäe ; 21. Lume tuju
: “Lumel oli lume tuju...” / sõn.: U. Sikemäe ; 22. Lumememm : “Pilve põhja tuli pragu...”
/ sõn.: U. Sikemäe ; 23. Vali pakane : “Jõuluvana, tulid linnast...” / sõn.: U. Sikemäe ;
24. Talvekuul : “Uhkat-tahkat tuisupoisid...” / sõn.: H. Runnel ; 25. Ei ole siin, ei seal :
“Rein mossis näoga seisab trepil...” / sõn.: U. Leies ; 26. Ema unistus : “Talvepäike
metsa taha loojus...” / sõn.: U. Sikemäe ; 27. Kõige ilusam jõulupuu / sõn.: L. Tungal ;
28. Taevane öö : “Öö süütab taevasse taas oma tuled...” / sõn.: K. Süvalep ; 29. Pärast
pühi : “Ema räägib mitu päeva...” / sõn.: L. Tungal.

171. Vanaisa Illi, pseud.
Lindude palve / Vanaisa Illi ; [noodigraafika: Andrus Käkk ; kaanekujundus: Ilmar Rõõmus
; šarzh: Juuro Kuusik]. - Tartu : Vanaisa Illi, 2003 ([Tartu] : Alfaprint). - 40 lk. ; 21 cm.
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- Autori tegelik nimi: Ilmar Rõõmus. - Laulud akordimärkidega.
Sisu: 1. Lindude palve : “Talv tuleb, tuul nüüd huilgab...” / sõn.: K. Kangur ; 2. Varane
kuldnokk : “Õues nutab leinakask...” / sõn.: U. Sikemäe ; 3. Kägu : “Nägin und: üks
kuldne lind...” / sõn.: K. Merilaas ; 4. Piilupere : “Terve päeva väikses parditiigis...” /
sõn.: U. Sikemäe ; 5. Vint, kes ei pidanud viisi : “Kord elas üks vint...” / sõn.: H.
Jürisson ; 6. Rohutirts : “Üks pisikene pillimees...” / sõn.: U. Sikemäe ; 7. Rohutirtsu
vend : “Kas lapsed suudaks hüpata...” / sõn.: U. Sikemäe ; 8. Pääsupaar : “Kodu, sinu
ilust on mul meeles...” / sõn.: U. Sikemäe ; 9. Sääsk ja konn : “Teate, asi oli nii...” / sõn.:
J. Oro ; 10. Siis, kui kägu... : “Lapsed, kas teist keegi nägi...” / sõn.: U. Sikemäe ; 11.
Kurejook : “Kostab mõnus jutuvada...” / sõn.: U. Sikemäe ; 12. Lõo pesa : “Talu taha
põllu peale...” / sõn.: J. Oro ; 13. Tihase igatsus : “Vilksatab vari, ma aknale ruttan...” /
sõn.: U. Sikemäe ; 14. Kuku, käoke : “Päike tõusis varem...” / sõn.: U. Sikemäe ; 15.
Vaba rabakana : “Rabas elas rabakana...” / sõn.: E. Raud ; 16. Mesimumm : “On
imetore putukas...” / sõn.: U. Sikemäe ; 17. Lõoke : “Tule, mu lõoke...” / sõn.: U.
Sikemäe ; 18. Jaaniussid : “Jaaniussid jalutavad õues...” / sõn.: U. Sikemäe ; 19. Teo
teekond : “Ta liikus päeva, liikus kaks...” / sõn.: O. Saar ; 20. Lestapesulaul : “Ühes
suures lestameres...” / sõn.: E. Raud ; 21. Nina ja sarv : “Kord ammu olid nõnda
lood...” / sõn.: O. Saar ; 22. Konna vihmavari : “Siis, kui väljas vihma sajab...” / sõn.: H.
Muller ; 23. Moosivaras : “Kärbse-Minni istus pingil...” / sõn.: E. Esop ; 24. Kana pesa
: “See, kes laudalakas käib...” / sõn.: M. Panga ; 25. Salajane, sajajalgne : “Õuel kilkamine,
jooksumadin...” / sõn.: U. Sikemäe ; 26. Hiirte pidu : “Ait on täis ja kõht on tühi...” /
sõn.: K. Merilaas ; 27. Siilid : “Siilil tuli jalutamistahe...” / sõn.: U. Sikemäe ; 28. Karu
ärkamine : “Emakaru unest ärkas...” / sõn.: U. Sikemäe ; 29. Nõmmekannikesed :
“Mesilane lennul pärnapuule...” / sõn.: U. Sikemäe ; 30. Korravalvur Rex : “Valvur
Rex on nagu sõdur...” ; 31. Tants : “Emand Öökull ehtis end...” / sõn.: P. Ilmet.

172. Veskimäe, Siiri.
$!���� : ������� ������� ��� 2 ������ / 
�� ������-, /�� 7���� ;
[��������: $���� ���� ; ������  ��+��: ; ��� <������ ; �+������� 
��%����&: /������ =���]. - [Tallinn] : Avita, c2003 ([Tallinn : Ühiselu]). -
49 lk. : ill. ; 24 cm + 1 voldik.
ISBN 9985-2-0769-6

*173.Vihmand, Mari, 1967-.
[Varsti oled sa siin]
Varsti oled sa siin : für Klavier / Mari Vihmand. - Karlsruhe : edition 49, c2002. - 11, [1]
lk. ; 30 cm.

174. Vivaldi, Antonio, 1678-1741.
[Gloria, RV589, D-duur. Nr1, Gloria in Excelsis Deo ; klaverisaade]
Gloria in Excelsis Deo : (“Gloria” RV 589 - 1. osa) / Antonio Vivaldi. - Tallinn : Muusika
: Eesti Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 5, [1] lk. koos
kaanega ; 30 cm. - (Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-32-6
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175. Vivaldi, Antonio, 1678-1741.
[Gloria, RV589, D-duur. Nr7, Domine fili ; klaverisaade]
Domine fili unigenite : (“Gloria” RV 589 - 7. osa) / Antonio Vivaldi. - Tallinn : Muusika
: Eesti Laulu- ja Tantsupeo Sihtasutus, 2003 ([Tallinn : UBS Repro]). - 8 lk. ; 30 cm. -
(Klaverisaated : XXIV üldlaulupidu Tallinna Lauluväljakul).
ISMN M-801702-33-3

176. Voll, Toomas.
Laulud / Toomas Voll ; Juhan Trump ; [noodigraafika: Malle Värk]. - [Tallinn] : Avita,
c2002 ([Tallinn : Tallinna Raamatutrükikoda]). - 36, [2] lk. ; 24 cm. - 1-4 häälsed laulud
akordimärkide või klaverisaatega.
Sisu: 1. Kodulahe hõng : “Rahuliku Läänemere vaikne kodulahe hõng...” / sõn.: K.
Murutar ; 2. Kodu : “Kõrgel sinitaevas lumivalged pilved...” / sõn.: L. Kuningas ; 3.
Olen üksi : “Sünged pilved on tormamas...” / sõn.: L. Kuningas ; 4. Varjuks muudan end
: “Dü-dü...Voolavaks jõeks sinu jalgade ette...” / sõn.: M. Räästas ; 5. Värvilised unistused
: “Vanaisa unistus on helepruuni värvi...” / sõn.: L. Kuningas ; 6. Poiste laul : “Tüdruk
laulab lilledest...” / sõn.: H. Voogel ; 7. Hulladi-hoo valss : “Mis veidrusi teevad küll
veetlevad daamid...” / sõn.: K. Pupp ; 8. Pärdiku mure : “Väike pärdik suures mures...”
/ sõn.: L. Kuningas ; 9. Sulelumi : “Valget vaipa kloppides...” / sõn.: H. Voogel ; 10.
Vallatu pillerpall : “Kord olin otsast lõpuni ...” / T. Voll ; sõn.: H. Voogel. 11. Herilane
sõidab jänest : “Herilane trollibussis lendab õlalt õlale...” / sõn.: H. Käo ; 12. Matkama
: “Kui koju kauaks kopitama jäid...” / sõn.: L. Tungal ; 13. Lapse palve päikesele : “Pai
päikene, ära veel magama mine!...” / sõn.: J. Kaidla ; 14. Unelaul vahtrale : “Lagedalt
toob tuisuvihur...” / sõn.: V. Sõelsepp ; 15. Vaikselt : “Vaikselt lättest voolab vesi...” / J.
Trump ; sõn.: E. Sepp.
ISBN 9985-2-0719-x

*177.Vähi, Peeter, 1955-.
[Nelikümmend kaks ; seade, keelpilliork.]
Forty-two : for string orchestra = Zweiundvierzig : für Streichorchester / Peeter Vähi ;
[Einrichtung für Streichorchester: Ville-Markus Kell]. - Lilienthal/Bremen : Eres, c2001.
- 1 partituur (9 lk.) ; 30 cm.
ISMN M-2024-2842-9
Kirjastuse nr.: Eres 2842
Trükiplaadi nr.: Eres 2842

178. Wunderlich, Maria, 1938-.
Näitemängulust : viis muusikalist lavatükki lastele / teksti seadnud Liidja Sepp ; laulud
kirjutanud Maria Wunderlich ; [pildid joonistas Heili Jürisoo]. - Tallinn : SP Muusika,
2003 ([Tallinn : Pakett]). - 72 lk. : ill. ; 24 cm.
Sisu: 1. Kullaketrajad : Fr. Kreutzwaldi samanimelise muinasjutu järgi viies pildis ; 2.
Lopi ja Lapi ehk Kolm suurt soovi : Fr. R. Kreutzwaldi ja A. Kitzbergi muinasjuttude
ainetel kahes pildis ; 3. Vaeslapse käsikivi : Fr. R. Kreutzwaldi muinasjutu ainetel kolmes
pildis ; 4. Vigased pruudid : E. Vilde samanimelise jutustuse järgi neljas pildis ; 5.
Sulaselood : L. Tigase jutustuse “Peremees ja sulane” ainetel kuues pildis.
ISMN M-801701-03-9
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